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BEDIENUNGSANLEITUNG

Hinweis: Bitte laden Sie den i.Beat plnk, wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben, vor dem ersten Gebrauch
mindestens 3 - 4 Stunden auf.

1) Bedienungselemente des TrekStor i.Beat p!nk
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Hinweis: Um einen Reset durchzufiihren, driicken Sie bitte vorsichtig mit einem spitzen Gegenstand (z. B. einer
aufgebogenen Bliroklammer) auf den (Resev)-Knopf. Dieser ist tief in das Gehduseinnere eingelassen.

2) Verbinden des TrekStor i.Beat p!nk mit einem PC

Hinweis fiir Benutzer von Windows® 98: Installieren Sie zuerst den auf der mitgelieferten CD befindlichen Treiber,
bevor Sie den i.Beat p!nk an lhren PC anschlielSen!

SchlieBen Sie den i.Beat pInk mit dem beiliegenden USB-Kabel an einen USB-Anschluss Ihres PCs an. lhr

Betriebssystem erkennt automatisch den i.Beat p!nk und fligt auf dem "ArseiTspLaTZ" einen "WECHSELDATENTRAGER"
hinzu.

3) Laden des TrekStor i.Beat p!nk

Sobald Sie den i.Beat p!nk mit einem PC verbinden, wird er automatisch aufgeladen. Nach spétestens
3 -4 Stunden ist der Akku vollstdndig geladen und der Ladevorgang wird automatisch beendet, um ein
Uberladen zu vermeiden.

Hinweis: Die maximale Akkulaufzeit wird erst nach ca. 10 Ladezyklen erreicht.

4) Datenaustausch mit dem TrekStor i.Beat p!nk
Nicht kopiergeschiitzte Dateien

a) Markieren Sie die gewiinschten Dateien (z. B. MP3) mit der Maus. Kopieren Sie diese durch Driicken der
rechten Maustaste ("KoriereN").

b) Wahlen Sie im "ArserspLatz" den Wechseldatentrager "TRekSTor 1BEAT PINK" aus.

¢) Driicken Sie die rechte Maustaste und wahlen Sie die Option "Enrucen', um den Kopiervorgang zu starten.
Nach Abschluss des Kopiervorgangs sind die Daten auf dem i.Beat p!nk vorhanden.



WMA-DRM9-geschiitzte Dateien

Zum Kopieren DRM9-geschitzter Dateien mussen Sie diese (iber den Windows Media® Player kopieren
(Referenzversion: Windows Media® Player 9).

a) Verbinden Sie den MP3-Player mit Ihrem Computer und starten Sie den Windows Media® Player.

b) Klicken Sie links in der Taskleiste auf "Aur CD ODER GERAT KOPIEREN".

c) Ziehen Sie die gewlinschten Musikdateien (WMA) in die Liste "Zu korierenoe OsJekTe” auf der linken Seite.
d) Wahlen Sie im Pulldown-Ment rechts oben den MP3-Player unter "OgJeTe AUF DEm GERAT" aus.

e) Klicken Sie dann rechts oben auf die Schaltflache "Korieren". Die ausgewahlte Musik wird anschliefend
automatisch auf Ihren MP3-Player kopiert.

5) Abmelden und Trennen des TrekStor i.Beat p!nk vom PC

Windows® 98 (SE): Klicken Sie unten rechts in der Taskleiste auf das Symbol "HARDWARE SICHER ENTFERNEN".
Wahlen Sie im Fenster "Harowage sicHer enTrerneN” den i.Beat p!nk aus und klicken Sie auf die Schaltflache "Ja"
Jetzt kdnnen Sie den i.Beat p!nk vom PC trennen.

Windows® 2000/ME/XP: Klicken Sie mit der rechten Maustaste unten rechts in der Taskleiste auf das Symbol
"HARDWARE SICHER ENTFERNEN". Wahlen Sie aus dem erscheinenden Kontextmen( den Punkt "USB-MASSENSPEICHERGERAT
— Laurwerk entrernen” durch Klicken mit der linken Maustaste aus. Jetzt kénnen Sie den i.Beat p!nk vom PC
trennen.

Hinweis: Befolgen Sie bitte den empfohlenen Abmeldevorgang, um Schdden am Gerdt oder Datenverlust zu
vermeiden!

6) Firmware-Update des TrekStor i.Beat p!nk

TrekStor Produkte werden stets weiterentwickelt. U. a. ist die Erweiterung der Bedienerfihrung um weitere
Sprachen geplant. Unter http://www.trekstor.de kdnnen Sie stets die aktuellste Firmware-Version herunterladen.

Warnung: Lesen Sie bitte die komplette Anleitung durch und befolgen Sie exakt die Updateprozedur, um Schéiden am
i.Beat pInk zu vermeiden!

a) SchlieRen Sie den i.Beat p!nk an einen USB-Anschluss Ihres PCs an.

b) Sichern Sie alle wichtigen Daten des i.Beat p!nk auf Ihrem PC.

c) Sie konnen den i.Beat pInk mit der aktuellsten Firmware aus dem Internet (auf der TrekStor Homepage
unter http://www.trekstor.de) updaten.

d) Legen Sie die beigeftigte CD in Ihr CD / DVD-Laufwerk ein. Wenn die Autostart-Funktion Ihres Systems
aktiviert ist, 6ffnet sich ein Ment mit allen Inhalten der CD.
Hinweis: Falls die Autostart-Funktion lhres Systems deaktiviert ist, kbnnen Sie tiber den "Arserrspiatz" auf Ihr CD/
DVD-Laufwerk zugreifen und im Hauptverzeichnis der CD das Programm "wenu.exe” starten.

e) Wahlen Sie den Punkt "Treiser / Toots" aus und folgen Sie den Anweisungen. Es offnet sich Ihr Internetbrowser
und die TrekStor Homepage wird geladen.

f) Laden Sie die Firmware (*zip-Datei) herunter und entpacken Sie diese in einen beliebigen Ordner.

g) Starten Sie die Datei "setup.exe’, um die Software fur das Firmware-Update auf Ihrem PC zu installieren.

Folgen Sie den Installationsanweisungen.



h) Starten Sie Uber "Start" = "ProcramME" = "TRekSTOR 1.BEAT PINK" das "Firmware Uppate". Das Update-Programm
sucht nun nach lhrem i.Beat p!nk.

i) SchlieBen Sie den i.Beat p!nk an den USB-Anschluss Ihres PCs an.

j) Nachdem der i.Beat p!nk von Ihrem System erkannt wurde erscheint ein Dialogfenster. Bestatigen Sie
dieses mit "OK".

k) Wéhlen Sie im nachsten Dialogfenster "Starten’, um das Firmware-Update des i.Beat p!nk durchzufihren

Hinweis: Wenn Sie die Option "DatensereicH FormATIEREN" auswdhlen wird der interne Speicher des i.Beat p!nk
geldscht. Die erscheinende Warnmeldung bestctigen Sie mit "Ja"

I} Bitte warten Sie bis der Updatevorgang komplett abgeschlossen ist.

m) Nachdem der Updatevorgang abgeschlossen ist beenden Sie das Updateprogramm durch Driicken des
Buttons "ScHLIESSEN".

n) Trennen Sie anschlieBend den i.Beat pInk vom USB-Anschluss Ihres PCs.

7) Formatierung des TrekStor i.Beat p!nk

a) SchlieBen Sie den i.Beat pInk an einen USB-Anschluss Ihres PCs an.

b) Sichern Sie alle wichtigen Daten des i.Beat p!nk auf Ihrem PC.

o) Offnen Sie den "AreemspLatz" und klicken Sie mit der rechten Maustaste auf "WECHSELDATENTRAGER",
d) Wahlen Sie aus dem Kontextment den Punkt "FORMATIEREN.." aus.

e) Wahlen Sie im erscheinenden Dialogfenster unter "Dateisystem" die Option "FAT32" aus.

f) Klicken Sie auf die Schaltflache "StarTen’, um das Formatieren durchzufihren.

8) Bedienung des TrekStor i.Beat p!nk

Ein- und Ausschalten

Schalten Sie den i.Beat p!nk ein, indem Sie die
i.Beat p!nk wieder auszuschalten, halten Sie die

FTaste ca. 1 Sekunde lang gedriickt halten. Um den
Taste ca. 3 Sekunden lang gedrickt.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass sich der @oLb_-)-Schieber in der oberen Position befindet, die Tastensperre also
ausgeschaltet ist. Ist die Tastensperre aktiviert, erscheint das Tastensperre-Symbol oder eine entsprechende Meldung.

Die verschiedenen Modi

Der i.Beat p!nk besitzt verschiedene Modi. Um in einen Modus zu gelangen, halten Sie die (G3)-Taste ca.

1 Sekunde lang gedrickt . Wéhlen Sie durch Driicken der bzw. (>)-Taste den gewlnschten Modus aus
und bestatigen Sie durch kurzes Driicken der (G)-Taste. Durch Driicken der (@ ) Taste verlassen Sie das Mend.
Modus: Musik

Wechseln Sie bitte in den Modus "Music".

« Wiedergabe
Drucken Sie kurz die (m)-Taste, um die Wiedergabe einer Audiodatei zu starten.

» Pause
Dricken Sie kurz die (m)-Taste, um die Wiedergabe anzuhalten. Durch ein erneutes Dricken der (i) Taste
wird die Wiedergabe fortgesetzt.
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« Titel wechseln
Wenn Sie die (3 Taste kurz dricken, wird der nachste Titel ausgewahlt. Wenn Sie die (<)-Taste innerhalb
von 5 Sekunden nach Beginn des Wiedergabevorgangs kurz driicken, wird zum vorhergehenden Titel
gewechselt. Wenn Sie nach Beginn des Wiedergabevorgangs und Ablauf von mindestens 5 Sekunden
die (2)-Taste kurz driicken, springt der i.Beat pInk zum Anfang des aktuellen Titels zurtick.

« Vor-/ Zuriickspulen innerhalb eines Titels
Durch langeres Driicken der () bzw. (5)-Taste konnen Sie innerhalb eines Titels spulen. Halten Sie die
bzw. (- Taste gedrickt, um vor- bzw. zurlickzuspulen.

Hinweis: Je ldnger die (- bzw. (5)-Taste gedrtickt bleibt, desto schneller spult das Gerdt.

« Lautstirke anheben / absenken
Driicken Sie kurz die CA)- bzw. (V)-Taste, um die Lautstarke anzuheben bzw. abzusenken.

Hinweis: Wenn Sie die CA)- bzw. (¥ J-Taste ldnger gedrtickt halten, dndert sich die Lautstdrke stetig.
Ordner-Navigation

In den Modi Musik, Aufnahmen, Multimedia und Bilder erreichen Sie die Ordner-Navigation durch kurzes
Drucken der (G- Taste. Durch Driicken der bzw. Ca ) Taste markieren Sie die nachste oder vorhergehende
Datei. Wahlen Sie die gewtinschte Datei durch Driicken der (G2)-Taste aus. Um die ausgewahlte Datei
abzuspielen, driicken Sie bitte die (31)-Taste. Um in einen Unterordner zu wechseln, dricken Sie die (3)-Taste,
wenn der Ordner markiert ist. Um wieder in das Hauptverzeichnis zurtickzukehren, driicken Sie die (<)-Taste.
Um die Ordner-Navigation zu verlassen, halten Sie die (G:)-Taste ca. 1 Sekunde lang gedrickt.

« Loschen einer Datei
Wahlen Sie die zu I6schende Datei in der Ordner-Navigation aus und halten Sie ca. 1 Sekunde lang die
(@) Taste gedriickt. Um das Loschen der Datei zu bestétigen, wechseln Sie durch Driicken der (23 bzw.
(3)Taste auf "Ja" und driicken Sie anschlieBend die GD-Taste.

Hinweis: Lbschen Sie wéhrend der Wiedergabe eine Audiodatei, wird die Wiedergabe des aktuellen Titel
unterbrochen.

Modus: FM-Radio
Wechseln Sie bitte in den Modus "Rapio".

Hinwesis: Bitte schlielen Sie stets Ihre Ohr-/ Kopthdrer an den Kopthéreranschluss des i.Beat ptnk an, da das Ohr-/
Kopfhérerkabel als Antenne fiir das interne Radio dient.

Um das Radio-Men( aufzurufen, driicken Sie kurz die GZ)-Taste. Wahlen Sie durch Driicken der bzw.
(A)-Taste den gewiinschten MenUpunkt aus und bestétigen Sie durch Driicken der Gi)-Taste. Durch
Driicken der (e )}Taste verlassen Sie das Men(.

« Wechsel zwischen manueller Senderwahl und Speicherplatz-Modus
Wahlen Sie im Radio-Menti "Mobus wecHseLN', um zwischen der manuellen Senderwahl "Scan" und dem
Speicherplatz-Modus "Senper" zu wechseln. Wahlen Sie den gewtinschten Modus durch Driicken der
(2 bzw. (3)-Taste aus und bestatigen Sie durch Driicken der (G:)-Taste.

« Automatische Speicherbelegung / Automatischer Sendersuchlauf
Um den automatischen Sendersuchlauf zu starten, wéhlen Sie im Radio-Ment "Auto. SucHLaur". Der
i.Beat p!nk sucht nun automatisch empfangsstarke Radiosender und speichert diese auf den 20
Speicherplatzen ab.

« Wechsel zwischen ei icherten S
Im Speicherplatz- Modus "Senoes” kdnnen Sie durch kurzes Driicken der (=3 bzw. (3)-Taste zwischen
den vorhandenen Speicherpldtzen wechseln.



. Freq anderung /M ller Suchlauf
Im manuellen Senderwahl-Modus "Scan" kdnnen Sie durch kurzes Driicken der (- bzw. (5)-Taste die
Empfangsfrequenz um jeweils 0,1 MHz &ndern. Wenn Sie die bzw. () Taste ausreichend lange
gedrickt halten, sucht der i.Beat p!nk automatisch die unteren bzw. oberen Frequenzbereiche nach
empfangsstarken Sendern ab.

« Speichern von individuellen Sendern
Wechseln Sie zur manuellen Senderwahl "Scan'. Stellen Sie die gew(inschte Frequenz ein und wahlen Sie im
FM-Radio-Men( "Senper seeichern” aus. Wéhlen Sie durch Driicken der bzw. (A} Taste den gewiinschten
Speicherplatz aus und bestatigen Sie diesen durch kurzes Driicken der (G:)-Taste.

« FM-Radioregion einstellen
Wahlen Sie im Radio-MenU "FM-Recion', um regionsspezifische Radioeinstellungen vorzunehmen.

« FM-Radioaufnahme
Halten Sie die C® ) Taste ca. 1 Sekunde lang gedriickt, um die Radioaufnahme zu starten. Um die aktuelle
Aufnahme zu pausieren, driicken Sie kurz die Gw)-Taste . Um die aktuelle Aufnahme wieder aufzunehmen,
driicken Sie erneut kurz die G)-Taste . Durch kurzes Driicken der C®)-Taste beenden Sie die Aufnahme.
Hinweis: Alle Radioaufnahmen werden im "RECORD"™-Ordner des i.Beat p!nk gespeichert.

Modus: Sprachaufnahme

Wechseln Sie bitte in den Modus "Recoro”.

Uber das integrierte Mikrofon kénnen Sie Sprachaufnahmen durchfiihren. Driicken Sie kurz die (8 )-Taste,

um die Sprachaufnahme zu starten. Um die aktuelle Aufnahme zu pausieren, driicken Sie kurz die (i)-Taste.

Um die aktuelle Aufnahme wieder aufzunehmen, driicken Sie kurz die (n)-Taste . Durch ein erneutes

kurzes Drlcken der C®)-Taste beenden Sie die Aufnahme.

Hinweis: Alle Sprachaufnahmen werden im "RECORD"-Ordner des i.Beat p!nk gespeichert.

Modus: Aufnahmen

Wechseln Sie bitte in den Modus "Voice".

In diesem Modus kénnen Sie Ihre Radio- bzw. Sprachaufnahmen abspielen. Die Bedienung im Aufnahme-

Modus ist identisch mit der Bedienung des Musik-Modus.

Modus: Multimedia

Wechseln Sie bitte in den Modus "MuLTiMeDIA".

Im Multimedia-Modus kénnen Sie Film-Dateien (*.smv) anschauen. Zur Erstellung von Film-Dateien im

SMV-Format verwenden Sie bitte den auf der CD beigefligten "Transcoper”. Die Bedienung im Multimedia-

Modus ist identisch mit der Bedienung des Musik-Modus.

Hinweis: Der i.Beat p!nk kann nur Film-Dateien anzeigen, wenn diese im Ordner "MOVIE" abgelegt sind.

Modus: Bilder

Wechseln Sie bitte in den Modus "PicTure”.

Im Bilder-Modus kénnen Sie Bild-Dateien (*jpg / *.bmp) anschauen.

Hinwveis: Alle Bilder mdissen im JPG- bzw. BMP-Format vorliegen. Der i.Beat pnk kann nur Bilder anzeigen,

wenn diese im Ordner "PHOTO" abgelegt sind. GrélSere Bilder werden automatisch verkleinert dargestellt, was zu
Idngeren Ladezeiten fihren kann.



« Manuell
Wahlen Sie "Manuell" und driicken Sie die bzw. (<)-Taste, um zum nachsten bzw. vorherigen Bild zu
wechseln. Um gezielt eine bestimmte Bild-Datei auszuwéhlen, rufen Sie die Ordner-Navigation durch
kurzes Driicken der (G ) Taste auf. Durch Dracken der (V) bzw. (A )}-Taste markieren Sie die nachste
oder vorhergehende Datei. Wahlen Sie die gewUnschte Datei aus und driicken Sie die Gz)-Taste um die
Bild-Datei anzuzeigen.

« Diashow
Um eine Diashow zu starten wahlen Sie "Diassow". Durch kurzes Driicken der (Gz)-Taste beenden Sie die
Diashow.

Modus: Einstellungen
Wechseln Sie bitte in den Modus "SETTiNG".

Hier konnen Sie nun verschiedene Audioeinstellungen unter "Auio’, Anzeigeeinstellungen unter "DispLay’,
Zeiteinstellungen unter "Tiver", Wiedergabeeinstellungen unter "Wiepercagemonus', Aufnahmeeinstellungen unter
"AurnarME" sowie allgemeine Systemeinstellungen unter "System" vornehmen.

Wahlen Sie durch Dricken der bzw. (3)-Taste die gewlnschte Einstellung aus und bestatigen Sie
durch Dricken der Gi)-Taste. Durch Driicken der (@ )-Taste verlassen Sie die Einstellungen.

e Audio

Equalizer: Unter dem Mentpunkt "Equaizer" kdnnen Sie einen von 8 voreingestellten und den
benutzerdefinierten Equalizer auswéhlen.

SRS-Einstellungen: Unter dem Menupunkt "SRS-EnsteLLuncen” konnen Sie verschiedene Einstellungen
zu den 3D-Surround-Sound-Klangeffekten vornehmen.

Benutzer-EQ: Unter dem MenUpunkt "Benutzer-EQ" haben Sie die Maglichkeit einen Equalizer nach Ihren
Vorstellungen zu konfigurieren.

Hinweis: Falls Sie den Equalizer "SRS’, "TruBass" oder "WOW" gewdihlt haben, ist der Mentpunkt "Benurzer-£Q"
deaktiviert.

Einblenden: Unter dem Mentpunkt "EinaLenoen” haben Sie die Moglichkeit das Einblenden eines Titels
ein- bzw. auszuschalten. Ist diese Funktion aktiviert, beginnen die Titel nicht mit voller Lautstérke,
sondern die Lautstarke steigt langsam zu Beginn eines jeden Titels an.

- Display
Kontrast: Unter dem Mentpunkt "Kontrast" kdnnen Sie den Kontrast des Displays einstellen.

Helligkeit: Unter dem MenUpunkt "Hewuicker” konnen Sie die Helligkeit des Displays einstellen.

Anzeigedauer: Unter dem MenUpunkt "BeLeuckTunaszem" konnen Sie einstellen, nach welcher Zeit sich
das Display automatisch abschaltet.

Abspielzeit: Unter dem MenUpunkt "AsspieLzerr” wahlen Sie aus, ob die verbleibende Zeit oder die
abgelaufene Zeit des aktuellen Titels angezeigt werden soll.

Lauftexttempo: Unter dem Menupunkt "Laurrextrempo” kdnnen Sie die Geschwindigkeit des anzuzeigenden
Lauftextes einstellen.



Timer

Aufnahmeplanung: Unter dem MenUpunkt "AurnarvierLanung” konfigurieren Sie eine zeitgesteuerte
Radioaufnahme.

Hinweis: Die Aufnahmeprogrammierung muss vor jedem Gebrauch neu konfiguriert werden.

Stromsparmodus: Unter dem MenUpunkt "HerunterraHREN" konnen Sie einstellen, nach welcher Zeit der
Nichtbenutzung der i.Beat p!nk automatisch abgeschaltet werden soll.

Sleep-Timer: Unter dem MenUpunkt "Steep-Tiver" konnen Sie einstellen, nach welcher Zeit der i.Beat pInk
automatisch ausgeschaltet werden soll.

Datum / Zeit: Unter dem Menpunkt "Datum / Ze" kénnen Sie das aktuelle Datum und die Zeit einstellen.
Wiedergabemodus
Normal: Wéhlen Sie den MenUpunkt "Normat', um alle Titel einmal abzuspielen.

Titel wiederholen: Wahlen Sie den MenUpunkt "Tirec wor!, um den aktuellen Titel unbegrenzt oft zu
wiederholen.

Alles wiederholen: Wahlen Sie den Mentpunkt "ALtes wor!, um alle Titel wiederholt nacheinander
abzuspielen.

Zufallig: Wahlen Sie den MenUpunkt "ZuriLuic', um alle Titel einmal in einer zufélligen Reihenfolge
abzuspielen.

Zuféllig wiederholen: Wahlen Sie den Menupunkt "ZuriLLic wor!, um die zuféllige Reihenfolge aller Titel
unbegrenzt oft zu wiederholen.

Aufnahme

Frequenz: Unter dem Mentpunkt "Frequenz” kdnnen Sie die Aufnahmequialitdt flr das integrierte Mikrofon
einstellen.

Hinweis: Die Aufnahmequalitcit fiir das integrierte Radio ist auf 44,1 kHz fixiert.

Verstarkung: Unter dem Mentpunkt "Verstarcung” konnen Sie die Verstarkung fur die Aufnahmen einstellen.

System
Sprache: Unter dem Mentpunkt "Sprache” kdnnen Sie die Menusprache des i.Beat p!nk auswahlen.

Werkseinstellungen: Unter dem MenUpunkt "WerksensteLL" haben Sie die Moglichkeit die Werkseinstellungen
(Auslieferungszustand) des i.Beat p!nk wiederherzustellen.

Informationen: Unter dem Menupunkt "INFormaTIONEN" erhalten Sie Informationen tber den gesamten
und den freien Speicherplatz, sowie Uber die Firmware-Version des i.Beat p!nk.



9) Video-Dateien konvertieren

Sie kdnnen mit dem i.Beat p!nk Video-Dateien im SMV-Format abspielen. Video-Dateien anderer Formate (MPG,
AVI, WMV) miissen Sie zundchst mit dem Programm "Transcoder (Video2smv)" konvertieren.

a) Legen Sie die beigefiigte CD in Ihr CD / DVD-Laufwerk ein. Wenn die Autostart-Funktion Ihres Systems

aktiviert ist, 6ffnet sich ein Menl mit allen Inhalten der CD.

Hinweis: Falls die Autostart-Funktion Ihres Systems deaktiviert ist, kinnen Sie tiber den "Arserrsiatz" auf Ihr CD/
DVD-Laufwerk zugreifen und im Hauptverzeichnis der CD das Programm "menu.exe" starten.

=z

Wahlen Sie anschliefend den Punkt "Transcoper" aus und folgen Sie den Anweisungen.

Starten Sie Uber "Star" = "Procramvie" = "TRekSTOR 1.BEAT PINK" den "Transcoder (Video2smv)".

o

d) Wéhlen Sie die zu konvertierende Datei (MPG, AV, WMV) aus , und geben Sie den Ausgabeordner an.

Waéhlen Sie unter "Quaury" die Qualitét, in der Bild und Ton konvertiert werden sollen. Je hoher der
ausgewahlte Wert, desto mehr Speicherplatz nimmt die Datei ein.

o

=

Starten Sie die Konvertierung Uber die Schaltfliche "Convert".

Kopieren Sie anschlieBend die SMV-Dateien auf den i.Beat p!nk in den Ordner "MOVIE".

Q

Hinweise:

- Dieser MP3-Player ist fir den mitgelieferten Kopfhérer (Impedanz von 32 Ohm) optimiert. Die Verwendung anderer Kopfhérer mit
geringerer Impedanz kann u. U. zur Beschddigung des MP3-Players oder auch des Kopfhorers fiihren; besonders bei MP3-Playern mit 2
Kopfhéreranschliissen.

Sollten Sie das Gercit einer elektrostatischen Entladungen aussetzen, kann es u. U. zu einer Unterbrechung des Datentransfers zwischen
dem Gerdit und dem Computer kommen. In diesem Fall sollte das Gerdt vom USB-Port abgezogen und erneut eingesteckt werden.

Achtung: Dieses Gercit kann hohe Lautstdrken erzeugen. Um Horschdden zu vermeiden, sollten Sie nicht ldngere Zeit mit hoher
Lautstdrke héren. Tritt ein Klingelgerciusche in Ihrem Ohr auf, reduzieren Sie umgehend die Lautstcirke oder verwenden Sie den MP3-
Player nicht mehr. Bitte bedenken Sie, dass das Verwenden von Ohrhérern oder Kopfhérern mit hoher Lautstérke eine dauerhafte
Schddigung des Gehdrs zur Folge haben kann. Sie gewShnen sich mit der Zeit zwar an héhere Lautstdrken, sodass diese fiir Sie
normal erscheinen mégen, Ihre Horfdhigkeit kann jedoch beeintréchtigt werden. Je héher Sie die Lautstérke einstellen, desto schneller
kann Ihr Gehor geschddigt werden.

« Achtung: Das Verwenden von Ohrhérern beim Steuern eines Kraftfahrzeugs wird nicht empfohlen und ist in einigen Lédndern verboten.
Fahren Sie stets vorsichtig und konzentriert. Stoppen Sie die Wiedergabe lhres MP3-Players, wenn Sie hierdurch beim Steuern eines
Kraftfahrzeugs oder bei anderen Téitigkeiten, die Ihre volle Aufmerksamkeit erfordern, abgelenkt oder gestért werden.

Von der Nutzung von USB-Kabeln mit Leitungsicéingen von mehr als 3 m sollte abgesehen werden.

Der Hersteller behlt sich das Recht vor, das Produkt standig weiter zu entwickeln. Diese Anderungen kénnen ohne direkte

Beschreibung in dieser Bedienungsanleitung vorgenommen werden. Informationen in dieser Bedienungsanleitung mussen

somit nicht den Stand der technischen Ausfiihrung widerspiegeln.

Der Hersteller garantiert nur die Eignung fir die eigentliche Bestimmung dieses Produktes. Weiter ist der Hersteller nicht fur
Beschadigungen oder Verlust von Daten und deren Folgeschaden verantwortlich.

Copyright © 2006 TrekStor GmbH & Co. KG. Alle Rechte vorbehalten. Bei weiteren erwdhnten Produkt- oder Firmenbezeichnungen
handelt es sich maglicherweise um Warenzeichen oder Markennamen der jeweiligen Inhaber.
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OPERATING INSTRUCTIONS

Please note: Please charge the i.Beat plnk as described in these operating instructions for at least 3 to 4 hours before
initial use.

1) Controls for the TrekStor i. Beat p!nk

TREkSton A) TFT display
R B) Cm) button (Play / Pause)
P,V'l'{ 0 g
D
+“*

(<) button

Headphone jack / USB port
G) button

B0 A o1 || H) button

. cgf” . 1) (@) button (Record)
¢ T e e TaekSon button (On / Off)
el o FEeare K) (ReseD) button

L) (o) switch (button lock)

Please note: To reset, carefully press the button with a pointed object (such as an unbent paperclip).
The reset button is recessed deeply in the housing.

2) Connect the TrekStor i.Beat p!nk to a PC

Note for users of Windows® 98: First install the driver from the accompanying CD before connecting the i.Beat p!nk
to your PC.

Use the included USB cable to connect the i.Beat p!nk to a USB port in your PC. Your operating system will
immediately recognize the i.Beat p!nk and will add a "Device witH RemovasLe STorace" under "My CompuTER”.
3) Charging the TrekStor i.Beat p!nk

The i.Beat plnk starts charging as soon as you connect it to a PC. The battery is charged after a maximum
of three to four hours; charging automatically stops to prevent overcharging.

Please note: The maximum battery life is only reached after approximately 10 charging cycles

4) Exchanging data with the TrekStor i. Beat p!nk
Files that are not copy-protected

a) Select the desired files (such as MP3) with the mouse. Copy these files by clicking them with your right
mouse button and then selecting "Cory".

b) Under "My Computer', select the removable storage device "TRekSToR 1BEAT PINK".

) Click it with your right mouse button, and select "Paste" to start copying. After copying is over, the data
will be available on the i.Beat p!nk.
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WMA DRM9-protected files

To copy DRM9-protected files, you need to use the Windows Media® Player (reference version: Windows
Media® Player 9).

a) Connect your MP3 player to your computer, and start the Windows Media® Player.

b) In the task bar on the left, click "Copy 1o CD or Device".

¢) Drag the desired music files (WMA) to the list "Items To Copy" on the left.
d) In the pulldown menu at the top right, select the MP3 player under "ITems on Device”.

e) Then click the "Cory" button at the top right. The selected music will then be automatically copied to your
MP3 player.

5) Logging off the TrekStor i.Beat p!nk and disconnecting from the PC

Windows® 98 (SE): Click on the symbol "SareLy Remove Haroware" at the bottom right on the task bar. In the
"SareLy Remove Harowage" window, select the i.Beat p!nk and click on the "Yes" button. You can now disconnect
the i.Beat p!nk from the PC.

Windows® 2000/ME/XP: At the bottom right on the task bar, click the right mouse button on the symbol
"SareLy Remove Haroware'. In the context menu that appears, click the left mouse button on "SareLy Remove Mass
Storace Device - Drive" to select it. You can now disconnect the i.Beat p!nk from the PC.

Please note: Please follow the recommended logoff procedure to prevent damage to the device or data loss.

6) Firmware update for the TrekStor i.Beat p!nk

TrekStor products are always being improved. For example, we are planning to offer the user guide in more
languages. You can always download the most current firmware version at http://www.trekstor.de.

Warning: Please read all the instructions and follow the update procedures exactly to keep from damaging the
i.Beat pInk/

a

b

Connect the i.Beat p!nk to a USB port of your PC.

Back up all the important files on your i.Beat p!nk onto your PC.

¢) You can now update the i.Beat pInk with the most current firmware version from the Internet (on the
TrekStor homepage at http://www.trekstor.de).

d) Insert the provided CD into your CD / DVD drive. If the startup function of your system is activated, a
menu showing all the contents of the CD will open.
Please note: If the startup function of your system is deactivated, you can access the CD/DVD drive via
"My Comeurer" and start the program "menu.exe" in the main directory of the CD.

e) Select "Driver / TooLs" and follow instructions. Your internet browser opens, and the TrekStor homepage is
downloaded.

f) Download the firmware (*zip file), and unzip it in a folder of your choice.

g) Start the file "seTur.exe” to install the software for the firmware update on your PC. Follow the installation

instructions.

h) Select "STarT" = "ProGrams" = "TrekSTOR 1.BEAT PINK" to run the "FirMware UppaTe". The update program will
search for your i.Beat p!nk.



)

Connect the i.Beat p!nk to the USB port of your PC.
After your system recognizes the i.Beat plnk, a dialog window appears. Confirm this with "OK".
In the next dialog window, select "StarT" to run the firmware update for the i.Beat p!nk.

Please note: If you select the option "Format Data Rance’, the internal memory of the i.Beat p!nk will be deleted.
Confirm the warning message that appears by selecting "Yes"

Please wait until the update is completely finished.

m) After the update is finished, end the update program by clicking the button "Crose".

n) Disconnect the i.Beat p!nk from the USB port of your PC.

7) Formatting the TrekStor i.Beat p!nk

a) Connect the i.Beat p!nk to a USB port of your PC.

b) Back up all the important files on your i.Beat p!nk onto your PC.

c) Open "My Computer’, and click the right mouse button on "Device witH REMOVABLE STORAGE".

d) Select "Format.." from the context menu.

e) In the dialog window that appears, go to "FiLe System" and select the option "FAT32".

f) Click the button "StarT" to start formatting.

8) Using the TrekStor i.Beat p!nk

Turning the device on and off

Turn on the i.Beat p!nk by holding down the button for about one second. To turn the i.Beat p!nk off,
hold the button for approximately 3 seconds.

Please note: Make sure that the switch has been moved to the top position, i.e, that the key lock is turned
off. If the key lock is activated, the key lock symbol or a corresponding message will appear.

The different modes

The i.Beat plnk has different modes. To go to a mode, hold the (G2) button for approximately one second.
Press the or button to select the desired mode, and confirm by briefly pressing the (G2 button.
Leave the menu by pressing the (e button.

Mode: Music

Switch to the "Music" mode.

Play
Briefly press the () button to play an audio file.

Pause
Briefly press the () button to stop playback. Repress the () button to continue playback.

Change track

Briefly press the button to select the next track. If you press the button within 5 seconds after a
track starts, you switch to the prior track. If you push the button after a playback starts and after at
least 5 seconds, the i.Beat pInk returns to the beginning of the current track.
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« Rewind / fast-forward within a track
You can navigate within the current track by holding down the or button. Hold down the
or button to fast-forward or rewind.

Please note: The longer you hold down the or button, the faster you fast-forward or rewind.

« Increase / decrease volume
Briefly press the or button to raise or lower the volume.

Please note: If you hold down the CAJ or () button, the volume changes gradually.
Folder Navigation

You get to Folder Navigation in modes of Music, Recordings, Multimedia and Picture by briefly pressing the
(G2 button. Press the or button to select the next or previous file. Select the desired file by pressing
the (G2 button. To play the selected file, press the (1) button. To change to a subfolder, press the button
if the folder is marked. To return to the main directory, briefly press the button. To leave Folder Navigation,
hold the (Z2) button for approximately one second.

« Deleting afile
Select the file you want to delete in Folder Navigation, and hold down the (8 button for approximately
1 second. To confirm that you want to delete the file, switch to "Yes" by pressing the or button,
and then press the (G2) button.

Please note: If you delete an audio file while a track is playing, the playback of the current track will be interrupted.
Mode: FM radio
Switch to "Rapio" mode.

Please note: Always connect your earphone or headphone to the headphone jack of the i.Beat p!nk since the
earphone / headphone cable serves as an antenna for the internal radio.

To open the radio menu, briefly press the (G2) button. Press the or button to select the desired
menu item, and confirm by pressing the (G2) button. Leave the menu by pressing the (&) button.

« Switching between manual station selection and memory mode
In the radio menu, select "CHange mMoDE" to switch between manual station selection "Scan" and memory
mode "Preser”. Press the or button to select the desired mode, and confirm by briefly pressing
the G button.

« Aut tic y assi t ic station search
To start the automatic station search, switch to "Auto scan” in the radio menu. The i.Beat p!nk now
automatically searches for the radio stations with the strongest reception and saves them in 20 memory
locations.

« Switching between saved stations
In memory mode "Preser’, you can switch between the existing memories by briefly pressing the or
button.

- M lly change freq y/ I search
In manual station selection mode "Scan', briefly press the or button to change the reception
frequency by 0.1 MHz. Hold down the (=) or button for the i.Beat p!nk to automatically scan the
upper and lower frequencies for stations with strong reception.

« Saving individual stations
Change to manual station selection "Scan". Choose the desired frequency, and select "Save station" from
the FM radio menu. Press the or button to select the desired memory, and confirm by briefly
pressing the (C) button.
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« Setting the FM radio region
In the radio menu, select "FM recioN" to make regional radio settings.

« Recording FM radio
Hold the (&) button for approximately 1 second to start recording radio. To pause the current recording,
briefly press the (1) button. To restart the current recording, briefly press the () button again. Briefly
press the (@) button to stop recording.
Please note: All radio recordings are saved in the "RECORD" folder of the i.Beat p!nk.
Mode: Voice recording
Switch to the "Recorp" mode.
You can record your voice using the integrated microphone. Briefly press the (o)) button to start voice
recording. To pause the current recording, briefly press the (i) button. To restart the current recording,
briefly press the (i) button. Briefly press the (e button again to stop recording.
Please note: All voice recordings are saved in the 'RECORD" folder of the i.Beat p!nk.
Mode: Recordings
Switch to "Voice" mode.

You can play your radio and voice recordings in this mode. The device is operated the same way in "Recorp”
mode as it is in "Music" mode.

Mode: Multimedia

Switch to "MuLTiMeDiA" mode.

You can watch movie files (*.smv) in "MuLivenia" mode. To create movie files in SMV format, please use the
"TRANSCODER" ON the accompanying CD. The device is operated the same way in "MutTivMepia" mode as it is in
"Music" mode.

Please note: The i.Beat p!nk can only show movie files when they are saved in the "MOVIE" folder.

Mode: Pictures

Switch to "Picture” mode.

You can view picture files (*jpg / *bomp) in "Picture” mode.

Please note: All pictures must be in JPG or BMP format. The i.Beat p!nk can only show pictures when they are
saved in the "PHOTO" folder. Large pictures are automatically shown smaller which can lengthen the loading time.

« Manual
Select "Manual" and press the or button to go to the next or previous picture. To select a
specific picture file, open Folder Navigation by briefly pressing the (G2) button. Press the or
button to select the next or previous file. Select the desired file, and press the (G3) button to display the
picture file.

« Slide show
To start a slide show, select "Stipe sHow". Briefly press the (G2) button to stop the slide show.

Mode: Settings
Switch to the "Serring” mode.

Here you can set various audio settings under "Aunio’, display settings under "DispLay', time settings under "TiveR',
play settings under "Pray Moot ', recording settings under "Recorn’, and general system settings under "System".

Press the or button to select the desired setting, and confirm by briefly pressing the =) button.
Leave the settings by pressing the (&) button.
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e Audio

Equalizer: Under the "EquaLizer" menu item, you can select one of 8 preset equalizers and a user-defined
equalizer.

SRS set: Under the "SRS seT" menu item, you can create different settings for the 3D surround-sound effects.

Set user EQ: You can configure an equalizer as you wish under the menu item "User EQ Set".

Please note: If you select the equalizer "SRS"; "TruBass" or "WOW' the "User EQ SeT" menu item is deactivated.
Fade In Effect: Under the menu item "Fape IN EFrecT’, you can turn the fading-in function on or off. If this
function is activated, the tracks don't start at full volume; the volume slowly rises at the beginning of
each track.

« Display
Contrast: Under the "Conrast" menu item, you can adjust the contrast of the display.

Brightness: Under the "Brigtness" menu item, you can adjust the brightness of the display.

Length of display: Under the menu item "BackucHT Tivie', you can set the length of time until the display
automatically shuts off.

Play Time: Under the menu item "PLay Tive" you can select whether the remaining time or the already
run time of the current track is to be displayed.

Scroll speed: Under the menu item "ScroLL SpeeD', you can adjust how fast you scroll through the text.

« Timer
FM schedule: Under the menu item "FM scHepuLE', you can set the time at which the radio will be recorded.
Please note: The recording program must be reconfigured before each use.

Energy-saving mode: Under the menu item "SHutoown', you can set how long it takes the i.Beat p!nk to
automatically shut down after it has not been used.

Sleep Timer: Under the menu item "Steer Tivier", you can set how long it takes the i.Beat p!nk to
automatically shut down.

Date/Time: You can set the current date and time under the menu item "DATe/Time".

« Play Mode
Normal: Select the menu item "NormaL" to play all tracks once.
Repeat one: Select the menu item "Repeat one" to have the current track repeat in a loop.
Repeat all: Select the menu item "Repeat ALL" to have all the tracks play in sequence repeatedly.
Shuffle: Select the menu item "SHurrLe" to have all the tracks play once in a random sequence.

Shuffle all: Select the menu item "SHurrLe ALL" to have all the tracks repeat infinitely in a random sequence.
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Record

Frequency: You can set the recording quality for the integrated microphone under the menu item
"FREQUENCY".

Please note: The recording quality for the integrated radio is set at 44.1 kHz.

Amplification: Under the menu item "iNpuT GaIN', you can adjust the amplification for recordings.
System

Language: Under the menu item "LaNGUAGE", you can select the menu language of the i.Beat p!nk.

Default settings: Under the menu item "DerauLT SeTTINGS', you can restore the factory settings (settings
upon delivery) of the i.Beat p!nk.

Information: Under the menu item "INFormATION', you are provided with information about the entire
memory and free memory, as well as the firmware version of the i.Beat p!nk.

9) Convert video files

You can use the i.Beat p!nk to run video files in SMV format. Video files in other formats (MPG, AVI, WMV)
must first be converted by the program "Transcoder (Video2smv)".

a

=

o

-

Insert the provided CD in your CD / DVD drive. If the startup function of your system is activated, a
menu showing all the contents of the CD will open.

Please note: If the startup function of your system is deactivated, you can access the CD / DVD drive via
"My Compurer" and start the program "wenu.exe” in the main directory of the CD.

Then select "Transcoper" and follow instructions.
Select "START" = "ProGrAMS" = "TREKSTOR 1.BEAT pINK" tO start the "Transcoder (Video2smv)".
Select the file to be converted (MPG, AVI, WMV), and enter the destination folder.

Under "Quaury' select the quality of the image and sound to be achieved by the conversion. The higher
the selected value, the more memory the files require on the MP3 player.

Start the conversion by clicking the "Convert" button.

Then copy the SMV files to the i.Beat p!nk into the folder "MOVIE".
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Notes:

« This MP3 player is optimized for the provided headphones (32 Ohm impedance). Using other headphones with lower impedance
can damage the MP3 player or headphone, especially MP3 players with 2 headphone jacks.

« Exposing the device to an electrostatic discharge, among other things, may interrupt the data transfer between the device and the
computer. If this occurs, the device should be unplugged from the USB port and then plugged in again.

« Caution: This device can produce high volumes. To prevent hearing loss, do not listen to high volumes for long periods. If you notice
aringing noise in your ears, lower the volume immediately or stop using the MP3 player. Please keep in mind that using earphones
or headphones at loud volumes may result in permanent hearing loss. While you become accustomed to higher volumes over time,
so that they may seem normal to you, your sense of hearing can still be impaired. The higher you adjust the volume, the faster your
sense of hearing can be damaged.

« Caution: Using earphones while driving a motor vehicle is not recommended and is prohibited in some countries. Always drive
carefully and with full concentration. Stop using your MP3 player if you become distracted or interrupted by it when driving a motor
vehicle or during other activities that require your full attention.

« Do not use USB cables longer than 3 meters.

The manufacturer retains the right to continually improve the product. These changes may be made without being directly
described in these operating instructions. For this reason, the information provided in these operating instructions may not
reflect the current state of the art.

The manufacturer only guarantees suitability for the product’s intended purpose. In addition, the manufacturer is not responsible
for damages or loss of data and subsequent consequences.

Copyright © 2006 TrekStor GmbH & Co. KG. All rights reserved. Other cited product or company names may be trademarks or
brand names of the respective owner.
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NOTICE D'UTILISATION

Remarque : Veuillez charger le baladeur i.Beat p!nk au moins 3 - 4 heures avant la premiére utilisation, comme
décrit dans cette notice d'utilisation.

1) Eléments de commande du TrekStor i.Beat p!nk

TReksron M A) EcranTFT
A= B) Touche () (play/pause)
P’"k C) Touche
“WJ . ><\/\,Q#Lo D) Touche G3)
st E) Touche ™)
F) Connexion écouteurs / USB
M G) Touche
B——bou A o— I H) Touche
. cgf” B ) Touche (&) (enregistrement)
E:f‘( o0 >7I’G f*L ? TeekStor J) Touche (marche/arrét)
e v fBaeen K) Bouton
| ) L) Curseur (verrouillage)

Remarque : Afin de réaliser une remise a zéro (reset), appuyez prudemment avec un objet pointu (avec la pointe d'un
trombone déplié par ex.) sur le bouton (REser). Ce bouton est installé en profondeur dans lappareil.

2) Connexion du TrekStor i.Beat p!nk avec un PC

Remarque pour les utilisateurs de Windows® 98 : installez en premier lieu le pilote se trouvant sur le CD livré avant
de raccorder le i.Beat pInk survotre PC!

Raccordez le i.Beat p!nk avec le cable USB ci-joint a une prise USB de votre PC. Votre systeme d'exploitation
détecte automatiquement le TrekStor i.Beat p!nk et ajoute un « DisQue AMOVIBLE » SUr le « POSTE DE TRAVAIL ».

3) Chargement du i.Beat p!nk

Des que vous connectez le baladeur i.Beat p!nk a un PC, ce dernier est automatiquement chargé. Au bout
de 3 - 4 heures maximum, l'accumulateur est intégralement chargé et la procédure de chargement se
termine alors automatiquement afin d'éviter une surcharge.

Remarque : La capacité maximale de l'accumulateur nest atteinte qu'aprés environ 10 cycles de charge.

4) Echange de données avec le TrekStor i.Beat p!nk
Fichiers protégés contre la copie

a) Marquez les fichiers souhaités (MP3 par ex.) avec la souris. Copiez ces derniers en appuyant sur le bouton
de souris droit (« Copier »).

b) Dans le « PosTe e TRAVALL » choisissez le disque amovible « TREKSTOR 1LBEAT PINK ».

c) Appuyez sur le bouton de souris droit et choisissez 'option « INserer » pour lancer la procédure de copie.
Apres cloture de la procédure de copie, les données sont enregistrées sur le i.Beat p!nk.
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Fichiers protégés par WMA-DRM9

Pour copier des fichiers protégés par DRM9, vous devez tout d'abord copier ces derniers par l'intermédiaire de
Windows Media® Player (version de référence : Windows Media® Player 9).

a) Raccordez le baladeur MP3 avec votre ordinateur et démarrez le programme Windows Media® Player.
b) Dans la barre des taches, cliquez a gauche sur « Copier sur CD OU PERIPHERIQUE ».

c) Déplacez les fichiers musicaux souhaités (WMA) dans la liste « Musiaue A copier » sur le coté gauche.

d) Dansle menu déroulant en haut a droite, choisissez le baladeur MP3 sous « ELEMENTS SUR LE PERIPHERIQUE ».

e) Cliguez ensuite sur le bouton « Corier » en haut a droite. La musique sélectionnée est ensuite
automatiquement copiée sur le lecteur MP3.

5) Déconnexion et séparation du TrekStor i.Beat p!nk du PC

Windows® 98 (SE) : Dans la barre des taches, en bas a droite, cliquez sur l'icone « DECONNEXION OU EJECTION DE
MATEREEL ». Dans la fenétre « DECONNEXION OU EJECTION DE MATERIEL » choisissez le baladeur i.Beat p!nk et cliquez sur
le bouton « Oui ». Vous pouvez maintenant déconnecter le baladeur i.Beat p!nk du PC.

Windows® 2000/ME/XP : Avec le bouton droit de la souris, cliquez dans la barre des taches en bas a droite
sur I'icone « DECONNEXION OU EJECTION DE MATERIEL ». Un menu contextuel est affiché. Sélectionnez ici la rubrique

« PERIPHERIQUE DE STOCKAGE DE MASSE USB — SUPPRIMER LE DISQUE » en cliquant sur le bouton gauche de la souris. Vous
pouvez maintenant déconnecter le baladeur i.Beat p!nk du PC.

Remarque : Suivez scrupuleusement la procédure de déconnexion recommandée pour éviter des détériorations
surlappareil et des pertes de données !

6) Mise a jour du progiciel du TrekStor i.Beat p!nk

Le développement des produits TrekStor est continuellement poursuivi. Lextension de l'interface utilisateur
en plusieurs langues est entre autres planifiée. Vous pouvez toujours télécharger la derniere version du
progiciel a l'adresse http://www.trekstor.de.

Avertissement : Lisez la notice d'utilisation dans son intégralité et respectez avec exactitude la procédure de mise a
Jjour afin d'éviter des dommages sur lei.Beat plnk /

a) Raccordez le baladeur i.Beat p!nk a un port USB de votre PC.
b) Sauvegardez toutes les données importantes du i.Beat p!nk sur votre PC.

¢) Vous pouvez actualiser le baladeur i.Beat p!nk avec le dernier progiciel a disposition sur Internet (sur la
page TrekStor a I'adresse http://www.trekstor.de).

a

Placez le CD dans votre lecteur CD / DVD. Si la fonction de démarrage automatique de votre systeme
est activée, un menu affichant tous les contenus du CD est ouvert.

Remarque : Si la fonction de démarrage automatique de votre systéme est désactivée, vous pouvez accéder a
votre lecteur de CD/DVD par l'intermédiaire de votre « PosTe De TravalL » et démarrer le programme « MENU.EXE »
dans le répertoire principal du CD.

Sélectionnez ensuite la rubrique « PiLoTes / ouris » et suivez les instructions affichées a Iécran. Votre navigateur
Internet est ouvert et la page d'accueil de TrekStor est chargée.

o

=

Téléchargez le progiciel (fichier * zip) et décompressez ce dernier dans un dossier de votre choix.

g) Faites démarrer le fichier « setupexe » pour installer le logiciel de mise a jour du progiciel sur votre PC.
Suivez les instructions d'installation.
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h) Cliquez sur « DEmARRER » = « PROGRAMMES » = « TRekSTOR 1.BEAT PINK » pour lancer la mise & jour « Firmware UPDATE ».
Le programme de mise a jour recherche maintenant votre i.Beat p!nk.

i) Raccordez le baladeur i.Beat p!nk au port USB de votre PC.

j) Une fois que le baladeur i.Beat plnk aura été détecté par votre systéme, une fenétre de dialogue apparait.
Confirmez cette derniere en cliquant sur « OK ».

k) Dans la fenétre suivante, cliquez sur « Demarser » pour exécuter le programme Firmware Update du baladeur
i.Beat pink.

Remarque : Lorsque vous sélectionnez l'option « FORMATER PLAGE DE DONNEES », la mémaoire interne du baladeur
i.Beat p!nk est effacée. Confirmez le message d'avertissement affiché en cliquant sur « Oui ».

I} Attendez jusqu'a ce que la procédure de mise a jour soit intégralement terminée.

m) Une fois la procédure de mise a jour terminée, fermez le programme de mise a jour en cliquant sur le
bouton « FerMER ».

n) Séparez ensuite le i.Beat pInk du port USB de votre PC.

7) Formatage du TrekStor i.Beat p!nk

a) Raccordez le i.Beat p!nk au port USB de votre PC.

b) Sauvegardez toutes les données importantes du i.Beat p!nk sur votre PC.

) Ouvrez le « PosTe b TRAVAL » et cliquez avec le bouton droit de la souris sur « DisQUE AMOVIBLE ».
d) Dans le menu contextuel affiché, sélectionnez la rubrique « FORMATER. ... ».

e) Sélectionnez l'option « FAT32 » sous « SysTeME DE FicHIERs » dans la fenétre de dialogue affichée.

f) Cliquez sur « Démagrrer » pour lancer le formatage.

8) Commande du TrekStor i.Beat p!nk
Mise en marche et arrét

Allumez le i.Beat p!nk en appuyant pendant environ 1 seconde sur la touche (&), Pour rallumer le i.Beat p!nk,
maintenez la touche enfoncée pendant environ 3 secondes.

Remarque : Veillez a ce que le curseur se trouve dans la position haute, cest-a-dire que le verrouillage soit
désactivé. Si le verrouillage est activé, le symbole de la clé de verrouillage ou un message correspondant apparait.

Les différents modes
Le baladeur i.Beat p!nk possede plusieurs modes. Pour accéder a un mode, maintenez la touche (G2) enfoncée

pendant environ 1 seconde. En appuyant sur la touche (=) ou (=), sélectionnez le mode souhaité et
confirmez en appuyant brievement sur la touche (G2). Appuyez sur la touche (e pour quitter le menu.

Mode : Musique
Passez dans le mode « Music ».

e Lecture
Appuyez brievement sur la touche () pour lancer la lecture d'un fichier audio.
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« Pause
Appuyez brievement sur la touche () pour stopper la lecture. Appuyez de nouveau sur la touche (o)
afin de poursuivre la lecture.

« Changer de titre
Sivous appuyez brievement sur la touche le titre suivant est sélectionné. Si vous appuyez briévement
sur la touche en l'espace de 5 secondes apres le début de la lecture, un titre précédant ce dernier
sera choisi. Si vous appuyez brievement sur la touche apres le début de la lecture et au bout de
5 secondes minimum, le i.Beat p!nk retourne au début du titre actuel.

« Avancer/reculer dans un titre
Appuyez plus longuement sur la touche (<)
touche ou pour avancer ou reculer.

ou (=) pour reculer ou avancer dans un titre. Maintenez la

Remarque : Plus vous appuyez longtemps sur la touche ou plus l'appareil avance ou recule rapidement.

.M / bai le vol
Appuyez briévement sur la touche ou pour augmenter ou diminuer le volume.

Remarque : Si vous maintenez la touche ou enfoncée plus longtemps, le volume est continuellement
modifié.

Navigation de dossiers

Dans les modes Musique, Enregistrements, Multimédia et Images, vous accédez a la navigation de dossiers en
appuyant sur la touche G2, Appuyez sur la touche (a) pour marquer le fichier suivant ou le fichier
précédent. Sélectionnez le fichier souhaité en appuyant sur la touche G2. Pour lire le fichier sélectionné,
appuyez sur la touche ). Pour passer dans un sous-dossier, appuyez sur la touche (3] lorsque le dossier
est sélectionné. Pour revenir dans le répertoire principal, appuyez sur la touche (). Pour quitter la navigation
de dossiers, maintenez la touche (G2) enfoncée pendant environ 1 s.

« Suppression d’un fichier
Sélectionnez le fichier a supprimer dans la navigation de dossiers et maintenez la touche (8 enfoncée
pendant environ 1 s. Pour confirmer la suppression du fichier, appuyez sur la touche ou pour
passer sur « Oui » et appuyez ensuite sur la touche G2).

Remarque : Lorsque vous supprimez un fichier audio pendant la lecture, la lecture du titre actuel est interrompue.
Mode : Radio FM
Passez dans le mode « Rapio ».

Remarque : Veuillez toujours raccorder vos écouteurs / oreillettes a la prise pour écouteurs du baladeur i.Beat p!nk
étant donné que le cable des écouteurs/oreillettes fait fonction d'antenne pour la radio interne.

Pour appeler le menu Radio, appuyez brievement sur la touche G, En appuyant sur la touche (W) ou (A,
sélectionnez la rubrique souhaitée et confirmez en appuyant brievement sur la touche G2). Appuyez sur la
touche (@) pour quitter le menu.

« Alternance entre la recherche manuelle des stations et le mode d’'emplacement de mémoire
Dans le menu Radio, sélectionnez « CHANGER MODE », pour permuter entre la sélection de station manuelle
«Scan » et le mode d'emplacement de station « Emert ». En appuyant sur la touche (2) ou (), sélectionnez
le mode souhaité et confirmez en appuyant sur la touche G2

« Occupation ire / recherche de station automatique
Pour démarrer la recherche automatique de station, sélectionnez « RecHercHe AuTo » dans le menu Radio.
Le i.Beat pInk cherche alors automatiquement les stations de radio dont la réception est claire et
mémorise celles-ci sur les 20 emplacements de mémoire.
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« Alternance entre les stations mémorisées
Dans le mode d'emplacement de mémoire « Emett » vous pouvez permuter entre les emplacements de
mémoire existants en cliquant briévement sur la touche ou(>).

« Chang t | de fréq e / recherche manuelle
Dans le mode de sélection manuel de station « Scan » vous pouvez modifier la fréquence de réception de
0,1 MHz en appuyant brievement sur la touche (<) ou . Si vous appuyez suffisamment longtemps
sur la touche (=) ou (), le i.Beat p!nk recherche automatiquement les gammes de fréquences
inférieures ou supérieures pour trouver des stations avec une émission claire.

« Mémorisation de stations individuelles
Passer au mode de recherche manuelle des stations « Scan ». Réglez la fréquence souhaitée et choisissez
« Mémor. sTATIoN » dans le menu FM Radio. En appuyant sur la touche , sélectionnez
I'emplacement de mémorisation souhaité et confirmez en appuyant brievement sur la touche 2.

« Réglage de la région pour la Radio FM
Dans le menu Radio, sélectionnez « Recion FM » pour procéder a des réglages radio spécifiques a la région.

« Enregistrement Radio FM
Maintenez la touche (@) enfoncée pendant env. 1 s pour démarrer |'enregistrement radio. Pour interrompre
I'enregistrement actuel, appuyez brievement sur la touche ). Pour reprendre l'enregistrement actuel,
appuyez brievement sur la touche (). En appuyant brievement sur la touche () vous terminez
I'enregistrement.
Remarque : Tous les enregistrements radio sont mémorisés dans le dossier « RECORD » du baladeur i.Beat p!nk.
Mode : Enregistrement vocal
Passez dans le mode « Recorp ».
Vous pouvez effectuer des enregistrements vocaux par I'intermédiaire du microphone intégré. Appuyez
brievement sur la touche (&) pour lancer I'enregistrement vocal. Pour interrompre l'enregistrement
actuel, appuyez brievement sur la touche (). Pour reprendre enregistrement actuel, appuyez brievement
de nouveau sur la touche (). En appuyant briévement de nouveau sur la touche (@) vous terminez
I'enregistrement.
Remarque : Tous les enregistrements vocaux sont mémorisés dans le dossier « RECORD » du baladeur i.Beat p!nk.
Mode : Enregistrements
Passez dans le mode « Voice ».

Dans ce mode, vous pouvez lire vos enregistrements radio ou vocaux. Lutilisation du mode Enregistrements
est identique a I'utilisation du mode Musique.

Mode : Multimédia

Passez dans le mode « MULTIMEDIA ».

Dans le mode Multimédia vous pouvez visualiser des fichiers cinématographiques (*.smv). Pour créer des
fichiers cinématographiques au format SMV, utilisez le programme « Transcoper » contenu sur le CD ci-joint.
Lutilisation du mode Multimédia est identique a I'utilisation du mode Musique.

Remarque : Le baladeur i.Beat p!nk peut uniquement afficher des fichiers cinématographiques lorsque ces derniers
sont mémorisés dans le dossier « MOVIE ».

Mode : Images
Passez dans le mode « PicTURE ».
Dans le mode Images vous pouvez visualiser des fichiers images (*jpg/*bmp).

Remarque : Toutes les images doivent exister au format JPG ou BMP, Le baladeur i.Beat p!nk peut uniquement
afficher des images lorsque ces derniéres sont mémorisées dans le dossier « PHOTO ». De grandes images sont
automatiquement réduites, ce qui peut conduire a des délais de chargement plus longs.
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« Manuel
Sélectionnez « ManueL » et cliquez sur la touche ou pour passer a |'image suivante ou
précédente. Pour sélectionner un fichier image de maniere ciblée, appelez la navigation de dossiers
en appuyant brievement sur la touche G2). Appuyez sur la touch pour marquer le fichier
suivant ou le fichier précédent. Sélectionnez le fichier souhaité et appuyez sur la touche (=) pour afficher
le fichier image.

« Diaporama
Pour démarrer un diaporama, sélectionnez « Diaporama ». En appuyant brievement sur la touche G2
vous terminez le diaporama.

Mode : Paramétres
Passez dans le mode « SETTING ».

Vous pouvez ici procéder a différents réglages audio sous « Aupio », a des réglages d'affichage sous « Ecran »,
a des réglages de temps sous « MINUTERIE », a des réglages de lecture sous « MoDe LECTURE », a des réglages
d'enregistrement sous « ENReIsTR. » ainsi qu'a des réglages systeme généraux sous « SYSTEME ».

En appuyant sur la touche ou sélectionnez le réglage souhaité et confirmez en appuyant sur la
touche G, Appuyez sur la touche (&) pour quitter les réglages.

e Audio

Egaliseur : Dans la rubrique « EGaListur », vous pouvez sélectionner un des 8 égaliseurs prédéfinis ainsi
que I'égaliseur défini par I'utilisateur.

Réglages SRS : Dans la rubrique « Réciages SRS », vous pouvez procéder a différents réglages relatifs aux
effets sonores 3D surround.

EQ utilisateur : Dans la rubrique « EQ umiusaTeur » vous avez la possibilité de configurer un égaliseur selon
vos besoins.

Remarque : Si vous avez sélectionné [égaliseur « SRS », « TauBass » ou « WOW », la rubrique « EQ uTiLisATEUR » est
désactivée.

Afficher : Dans la rubrique « AfficHer », vous avez la possibilité d'activer/de désactiver l'affichage d'un titre.
Si cette fonction est activée, les titres ne commencent pas a plein volume, mais le son augmente lentement
au début de chaque titre.
« Ecran
Contraste : Dans la rubrique « ConTrasTe », vous pouvez régler le contraste de I'écran.

Luminosité : Dans la rubrique « LumiNnosiTe », vous pouvez régler la luminosité de I'écran.

Durée d'affichage : Dans la rubrique « Tps £CLAIRAGE », vous pouvez régler apres quel délai I'écran est
automatiguement éteint.

Durée de lecture : Dans la rubrique « Durte LECT. », vous sélectionnez sile temps restant ou le temps
écoulé du titre actuel doit étre affiché.

Vitesse de déroulement du texte : Dans la rubrique « VITesse TExTE », vous pouvez régler la vitesse de
déroulement du texte affiché.
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« Minuterie

Planification d'enregistrement : Dans la rubrique « PLANIF. ENrEG. » vous pouvez configurer un
enregistrement radio synchronisé.

Remarque : La programmation de l'enregistrement doit étre reconfigurée avant chaque utilisation.

Mode d'économie en énergie : Dans la rubrique « ARRETER », vous pouvez régler au bout de quel délai le
baladeur i.Beat p!nk doit étre automatiquement éteint lorsqu'il n'est pas utilisé.

Minuterie sommeil : Dans la rubrique « MinuT. somMELL », vous pouvez régler au bout de quel délai le
baladeur i.Beat p!nk doit étre automatiquement éteint.

Date / heure : Dans la rubrique « DATE / HEURE », vous pouvez régler la date et I'heure actuelle.
* Mode lecture
Normal : Sélectionnez la rubrique « NorvAL » pour lire tous les titres une fois.

Répéter un titre : Sélectionnez la rubrique « Rep. TiTre » pour répéter le titre actuel un nombre de fois
illimité.

Répéter tous : Sélectionnez la rubrique « Rep. Tous » pour répéter tous les titres I'un apres 'autre.
Aléatoire : Sélectionnez la rubrique « ALeatoire » pour lire tous les titres une fois dans un ordre quelconque.

Répétition aléatoire : Sélectionnez la rubrique « Rép. aLEATOIRE » pour répéter les titres un nombre de fois
illimité dans un ordre quelconque.

« Enregistrement

Fréquence : Dans la rubrique « FreQuence », vous pouvez régler la qualité d'enregistrement pour le
microphone intégré.

Remarque : La qualité de l'enregistrement pour la radio intégrée est fixée sur 44,1 kHz.

Amplification : Dans la rubrique « AMpLFICATION », vous pouvez régler I'amplification pour les enregistrements.
« Systéeme

Langue : Dans la rubrique « LANGUE », vous pouvez sélectionner la langue de menu du baladeur i.Beat p!nk.

Paramétres d’usine : Dans la rubrique « Param. USINE », vous avez la possibilité de restaurer les paramétres
d'usine (état de livraison) du baladeur i.Beat p!nk.

Infos : Dans la rubrique « INFos », vous obtenez des informations sur I'ensemble de I'espace disque et sur
l'espace libre, ainsi que sur la version du progiciel du baladeur i.Beat p!nk.
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9) Conversion de fichiers vidéo

Avec le baladeur i.Beat p!nk, vous pouvez diffuser des fichiers vidéo au format SMV. Les fichiers vidéo aux
formats différents (MPG, AVI, WMV) doivent tout d'abord étre convertis avec le programme "Transcoder
(Video2smv)".

a

Insérez le CD joint a I'appareil dans votre lecteur de CD / DVD. Si la fonction de démarrage automatique
de votre systéme est activée, un menu affichant tous les contenus du CD est ouvert.

Remarque : Si la fonction de démarrage automatique de votre systéme est désactivée, vous pouvez accéder a
votre lecteur de CD/ DVD par lintermédiaire de votre « PosTe De TravalL » et démarrer le programme « MENU.EXE »
dans le répertoire principal du CD.

b) Sélectionnez ensuite la rubrique « TRANSCODER » et suivez les instructions affichées a Iécran.

e )

En cliquant sur « DEMARRER » = « PROGRAMMES » = « TREKSTOR 1BEAT pINk » démarrez le "Transcoder (Video2smv)".

=3

Sélectionnez le fichier a convertir (MPG, AVI, WMV) et précisez le dossier de sortie.

Dans la rubrique « QuaLity » (Qualité), sélectionnez la qualité dans laquelle les images et les sons doivent
étre convertis. Plus la valeur sélectionnée est élevée, plus I'espace mémoire occupé par le fichier est
important.

e

-

Démarrez la conversion en cliquant sur le bouton « Convert » (Convertir).

Copiez ensuite les fichiers SMV sur le baladeur i.Beat p!nk dans le dossier « MOVIE ».

Q

Remarques :
Ce lecteur MP3 est optimisé pour les écouteurs livrés avec l'appareil (impédance de 32 ohms). Lutilisation d'autres écouteurs avec
une faible impédance peut entre autres entrainer la détérioration du baladeur MP3 ou également des écouteurs, en particulier sur
des baladeurs avec 2 raccordements pour écouteurs.

Sivous exposez lappareil a une décharge électrostatique, une interruption du transfert de données entre l'appareil et ['ordinateur
n'est pas exclue. Dans ce cas, débranchez lappareil du port USB et rebranchez-le.

Attention : Cet appareil peut générer des intensités sonores importantes. Afin déviter des troubles auditifs, il est déconseillé découter
de maniére prolongée avec des intensités sonores élevées. Si un bruit de sonnerie devait se produire dans votre oreille, réduisez
immédiatement le volume ou n'utilisez plus le baladeur MP3. Notez bien que ['utilisation doreillettes ou découteurs a un volume
élevé peut entrainer des dommages irréparables au niveau de louie. Avec le temps, vous vous habituez certes & des volumes élevés,
clst pourquoi vous avez limpression que ces derniers sont normaux, votre capacité auditive peut cependant sen trouver entravée.
Plus vous réglez le volume a un niveau élevé, plus votre ouie peut en porter rapidement des séquelles.

- Attention : Lutilisation doreillettes lors de la conduite d'un véhicule nest pas recommandée. Elle est méme interdite dans certains
pays. Conduisez toujours avec prudence et concentration. Arrétez la lecture de votre lecteur MP3 si vous étes distrait ou dérangé
dans la conduite d'un véhicule ou lors d'une autre activité qui exige votre pleine attention.

Lutilisation de cables USB d'une longueur supérieure a 3 m est déconseillée.

Le fabricant se réserve le droit de poursuivre le développement du produit en permanence. Ces modifications peuvent étre
mises en pratique sans description directe dans cette notice d'utilisation. Les informations contenues dans cette notice
d'utilisation ne refletent donc pas impérativement I'état d'exécution technique.

Le fabricant garantit uniquement la fonctionnalité pour la définition intrinseque de ce produit. En outre, le fabricant nendosse
aucune responsabilité concernant les dommages ou pertes de données subis ainsi que les conséquences en résultant.
Copyright © 2006 TrekStor GmbH & Co. KG. Tous droits réservés. Toutes les autres désignations de produits ou de firmes citées
sont dans certains cas des marques déposées ou des noms de marques du propriétaire respectif.
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ISTRUZIONI PER L'USO

Nota: prima di procedere al primo impiego, ricaricare i.Beat pInk per almeno 3 - 4 ore come descritto nelle
presenti istruzioni per [uso.

1) Comandi di TrekStor i. Beat p!nk

Teeksron M ( A) Display TFT
P [ k B) Pulsante D) (Play / Pausa)
N C) Pulsante
“,,J . \}(\/\Qfa D) Pulsante G3)
o E) Pulsante
Q@y F) Connettore cuffie / USB
N G) Pulsante
B—bn A o—fI H) Pulsante
) ogf“ s ) Pulsante (&) (registrazione)
S:7< o0 >7rG !WL v ]El(STpIE J)) On / Off)
| o VBemeain K) Pulsante
| ) L) Levetta (blocco pulsanti)

Nota: per eseguire il reset, premere delicatamente il pulsante con un oggetto appuntito (ad es. una graffetta).
Il pulsante e incassato all'interno dell'involucro del lettore.

2) Collegamento di TrekStor i.Beat p!nk al PC

Nota per gli utenti di Windows® 98: prima di collegare i.Beat plnk al PC, installare il driver presente sul CD allegato
al lettore!

Collegare i.Beat p!nk ad una porta USB del PC utilizzando il cavo USB fornito in dotazione. Il sistema operativo
riconosce automaticamente i.Beat p!nk e in "Risorse DeL COMPUTER" INSerisce Una "PERIFERICA DI ARCHIVIAZIONE DI MASSA”,

3) Ricarica di TrekStor i.Beat p!nk

Non appena si collega i.Beat p!nk al PC, viene avviato automaticamente il processo di ricarica. Dopo al
massimo 3 - 4 ore, la batteria risultera completamente carica ed il processo di ricarica si conclude in modo
automatico per evitare un sovraccarico.

Nota: I'autonomia massima della batteria si raggiunge solo dopo circa 10 cicli di ricarica.

4) Scambio di dati con TrekStor i. Beat p!nk
File non coperti da copia

a) Selezionare con il mouse i file desiderati (ad es. MP3). Avviare il processo di copia premendo il pulsante
destro del mouse ("Copia").

b) Da "Risorse DeL compuTeR" selezionare la periferica di archiviazione di massa "TRekSTOR 1.BEAT pINK".

c) Premere il pulsante destro del mouse e selezionare I'opzione "IncoLia”. Al termine del processo di copia,
i dati saranno presenti su i.Beat p!nk.
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File protetti WMA DRM9

Per copiare file protetti DRM9 & necessario eseguire la copia con Windows Media® Player (versione di
riferimento: Windows Media® Player 9).

a) Collegare il lettore MP3 al computer e lanciare Windows Media® Player.

b) Fare clic a sinistra sulla barra delle applicazioni su "Copia su CD o pisposivo".

¢) Trascinare i file audio desiderati (WMA) all'interno dell'elenco "ELementi pa copiare” sul lato sinistro.
d) Dal menu a discesa in alto a destra, sotto "ELeMENTI NEL DISPOSITIVO', selezionare il lettore MP3.

e) Con il pulsante destro fare quindi clic sul pulsante "Copia". A questo punto la musica selezionata viene
copiata sul lettore MP3.

5) Scollegamento di TrekStor i.Beat p!nk dal PC
Windows® 98 (SE): fare clic sull'icona "RiMoziONE sicura DELL'HARDWARE" In basso a destra sulla barra delle applicazioni.

All'interno della finestra "RimMozioNe sicura DeLL'HARDWARE" selezionare i.Beat p!nk e fare clic sul pulsante "SI".
A questo punto é possibile scollegare i.Beat p!nk dal PC.

Windows® 2000/ME/XP: fare clic con il pulsante destro del mouse, in basso a destra sulla barra delle
applicazioni, sull'icona "RiMozIoNE sicUra DELL'HARDWARE". Dal menu contestuale visualizzato selezionare la voce
"RIMOZIONE SICURA PERIFERICA DI ARCHIVIAZIONE DI Massa USB" facendo clic con il pulsante sinistro del mouse. A questo
punto ¢ possibile scollegare i.Beat p!nk dal PC.

Nota: attenersi al processo di scollegamento suggerito per evitare di causare danni alla periferica o eventuali
perdite di dati.

6) Aggiornamento del firmware di TrekStor i.Beat p!nk

| prodotti TrekStor vengono sottoposti ad un costante processo di sviluppo. E previsto ad esempio I'ampliamento
delle istruzioni per 'uso con I'aggiunta di nuove lingue. La versione piu aggiornata del firmware puo essere
scaricata in qualsiasi momento dal sito http://www.trekstor.de.

Attenzione: per evitare di danneggiare i.Beat p!nk, leggere attentamente le istruzioni e attenersi scrupolosa-
mente alla procedura.

a

b)

Collegare i.Beat p!nk ad una porta USB del PC.

Salvare sul PC tutti i dati importanti presenti su i.Beat p!nk.

o

E possibile effettuare I'aggiornamento di i.Beat p!nk con la versione piti aggiornata del firmware
presente su Internet (alla homepage TrekStor, all'indirizzo http://www.trekstor.de).

a

Inserire il CD fornito in dotazione all'interno dell'unita CD / DVD. Se la funzione di avvio automatico del
sistema € attiva, viene visualizzato un menu con tutti i contenuti del CD.

Nota: se la funzione di avvio automatico del sistema é disattivata, é possibile accedere allunita CD / DVD
attraverso "Risorst peL covpuTer" e lanciando il programma "wenu.exe” presente nella directory principale del CD.

o

Selezionare la voce "Driver / STRUMENTI" € seguire le istruzioni. Si aprira il browser Internet e verra caricata
I'hompage TrekStor.

-

Scaricare il firmware (file * zip) e scompattarlo all'interno di una cartella a piacere.

Lanciare il file "setup.exe’, per installare sul PC il software necessario per 'aggiornamento del firmware.
Attenersi alle istruzioni d'installazione.

Q
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h) Fare clic su "Start" = "ProGRamMI" = "TREKSTOR 1.BEAT PINK" € "Firmware UpDaTE". Il programma di aggiornamento
ricerca i.Beat p!nk.

i) Collegare i.Beat p!nk alla porta USB del PC.

j) Non appena il sistema riconosce i.Beat p!nk, appare la corrispondente finestra di dialogo. Confermare
con "OK'".

k) Nella successiva finestra di dialogo selezionare la voce "Awir', per eseguire I'aggiornamento firmware di
i.Beat p!nk

Nota: se si seleziona l'opzione "FormaTTa Area 0ATI, la memoria interna di i.Beat plnk verra cancellata. Confer-
mare il messaggio d'avviso visualizzato facendo clic su "SI"

I} Attendere il completamento del processo di aggiornamento.
m) Al termine dell'update, chiudere il programma d'aggiornamento premendo il pulsante "CHiupr".

n) A questo punto scollegare i.Beat p!nk dalla porta USB del PC.

7) Formattazione di TrekStor i.Beat p!nk

a) Collegare i.Beat p!nk ad una porta USB del PC.

b) Salvare sul PC tutti i dati importanti presenti su i.Beat p!nk.

c) Aprire "”R\SORSE DEL coMPUTER" € con il pulsante destro del mouse fare clic sulla voce "PERIFERICA DI ARCHIVIAZIONE
DI MASSA".

d) Dal menu contestuale selezionare la voce "FORVATTA....

e) All'interno della finestra di dialogo visualizzata, sotto "FiLe system" selezionare I'opzione "FAT32".

f) Fare clic sul pulsante "Awia" per eseguire la formattazione.

8) Funzionamento di TrekStor i.Beat p!nk
Acc i e

PEg

Accendere i.Beat p!nk tenendo premuto il pulsante per ca. 1 secondo. Per spegnere i.Beat p!nk,
tenere premuto il pulsante per ca. 3 secondi.

Nota: accertarsi che la levetta sitrovi in alto, e che il blocco pulsanti sia quindi disattivato. Se il blocco
pulsanti é abilitato, viene visualizzata licona del blocco o il messaggio corrispondente.

Modalita

i.Beat p!nk presenta diverse modalita di funzionamento. Per accedere ad una modalita, tenere premuto
il pulsante (G per circa 1 secondo. Premere i pulsanti o per selezionare la modalita desiderata e
confermare la scelta premendo brevemente il pulsante (G2). Premere il pulsante (e per uscire dal menu.

Modalita: Musica
Selezionare la modalita "Music".

« Riproduzione
Premere brevemente il pulsante () per avviare la riproduzione di un file audio.
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« Pausa
Premere brevemente il pulsante (om) per sospendere la riproduzione. Premendo nuovamente il pulsante
() la riproduzione viene ripresa.

« Cambiare brano
Se si preme brevemente il pulsante viene selezionato il brano successivo. Se si preme brevemente il
pulsante entro 5 secondi dall'inizio della riproduzione, si passa al brano precedente. Se dopo l'inizio
della riproduzione, ed una volta trascorsi almeno 5 secondi, si preme brevemente il pulsante eat p!nk
si riporta all'inizio del brano corrente.

« A to / riavvolgil to all'interno di un brano
Tenendo premuto piti a lungo il pulsante o possibile muoversi all'interno di un brano. Tenere

premuto il pulsante () o per far avanzare o riavvolgere un brano.

Nota: quanto piti a lungo si tengono premuti i pulsanti (<) o tanto maggiore sara la velocita di avvolgimento /
riavvolgimento del lettore.

« Aumento / riduzione del volume
Premere brevemente il pulsant

per aumentare o ridurre il volume.

Nota: tenendo premuti piti a lungo i pulsanti si modifica l'intensita del volume in modo costante.

Navigazione a cartelle

Dalle modalita musica, registrazione, multimediale e immagini premere brevemente il pulsante G2 per
accedere alla modalita di navigazione a cartelle. Premendo il pulsante si seleziona il file successivo
o quello precedente. Selezionare il file desiderato premendo il pulsante (G2). Per riprodurre il file selezionato,
premere il pulsante (). Per passare ad una sottocartella, premere il pulsante (3, dopo aver selezionato la
cartella. Per ritornare alla directory principale, premere il pulsante (). Per uscire dalla modalita di navigazione
a cartelle, tenere premuto il pulsante (G2 per ca. 1 secondo.

« Cancellazione di un file
In modalita di navigazione a cartelle, selezionare il file da cancellare e tenere premuto per ca. 1 second
il pulsante (C®). Per confermare I'eliminazione del file, selezionare l'opzione "Si" utilizzando i pulsant
, quindi premere il pulsante G2).

Nota: se si cancella un file audio in fase di riproduzione, la riproduzione del brano corrente verra interrotta.
Modalita: Radio FM
Selezionare la modalita "Rapio”.

Nota: collegare sempre le cuffie al corrispondente connettore dii.Beat plnk perché il cavo funge da antenna per la
radio interna.

Per richiamare il menu Radio, premere brevemente il pulsante (G2). Premendo i pulsanti elezionare
la voce di menu desiderata e confermare la selezione premendo il pulsante (G2). Premere il pulsante (o)
per uscire dal menu.

e C ione tra

delle emittenti e modalita di memorizzazione
Dal menu Radio, selezionare la voce "Camgio MODALITA", per passare dalla modalita di selezione manuale
delle emittenti "Scan" alla modalita di memorizzazione "Emr.". Premendo i pulsanti 0 (=), selezionare
la modalita desiderata e confermare la scelta premendo il pulsante G2

o Sal ggio icoin ia / ricerca automatica delle emittenti
Per avviare la ricerca automatica delle emittenti, dal menu Radio selezionare la voce "Ricerca autom.".
A questo punto i.Beat p!nk ricerca in modo automatico I'emittente radiofonica con la migliore ricezione e
la salva in corrispondenza di una delle 20 posizioni presenti in memoria.
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« Scorrimento delle emittenti memorizzate
In modalita "EmrT!, premere brevemente i pulsanti (<) o per spostarsi da una stazione all'altra.

« Modifica le delle freq /ricerca |
In modalita "Scan', premere brevemente il pulsante o per modificare la frequenza di ricezione
di 0,1 MHz per volta. Se si preme il pulsante (<) per un periodo di tempo sufficientemente lungo,
i.Beat p!nk inizia la ricerca automatica delle emittenti con un segnale forte nelle gamme di frequenza

inferiori e superiori.

« Memorizzazione di singole emittenti
Passare alla modalita di selezione manuale dell'emittente "Scan". Impostare la frequenza desiderata e,
allinterno del menu Radio FM, selezionare la voce "Sawva emmente". Premendo i pulsanti ), selezionare
la posizione desiderata e confermare la scelta premendo brevemente il pulsante G2).

« Impostazione regione radio FM
Dal menu Radio, selezionare la voce "Recione FM', per definire le impostazioni radio per una specifica regione.
« Registrazione radio FM
Per avviare la registrazione dalla radio, tenere premuto il pulsante (@) per ca. 1 secondo. Per interrompere
momentaneamente la registrazione, premere brevemente il pulsante (o). Per riprendere la registrazione,
premere di nuovo brevemente il pulsante (o). Per terminare la registrazione, premere rapidamente il
pulsante Ce).

Nota: tutte le registrazioni radio vengono memorizzate nella cartella "RECORD" di i.Beat p!nk.
Modalita: Registrazione del parlato
Selezionare la modalita "Recorn".
Utilizzando il microfono integrato é possibile eseguire registrazioni del parlato. Premere brevemente il
pulsante (8] per avviare la registrazione. Per interrompere momentaneamente la registrazione, premere
brevemente il pulsante (). Per riprendere nuovamente la registrazione, premere brevemente il pulsante
(). Premendo nuovamente ed in modo rapido il pulsante (] si termina la registrazione.
Nota: tutte le registrazioni del parlato vengono memorizzate nella cartella "RECORD" dii.Beat p!nk.
Modalita: Registrazione

Selezionare la modalita "Voice".

In questa modalita é possibile riprodurre registrazioni radio o del parlato. Il funzionamento di questa
modalita & identico a quello della modalita "Music".

Modalita: Multimediale

Selezionare la modalita "MutTiMEDIA".

In modalita "Muttimepia" & possibile visualizzare i video (*.smv). Per creare dei filmati in formato SMV, utilizzare

il programma "Transcoper” presente sul CD in dotazione. Il funzionamento della modalita "MutTiveDia" &
identico a quello della modalita "Music".

Nota:i.Beat plnk é in grado di visualizzare esclusivamente i filmati memorizzati all'interno della cartella "MOVIE"
Modalita: Immagini

Selezionare la modalita "PicTure".

In modalita "Picture" e possibile visualizzare file di immagini (*jpg / *.bmp).

Nota: tutte le immagini devono essere in formato JPG o BMP. i.Beat pnk é in grado di visualizzare esclusivamente le
immagini memorizzate allinterno della cartella "PHOTO" Le immagini di dimensioni maggiori vengono rappresentate

automaticamente in scala ridotta, operazione che puo richiedere tempi di caricamento maggiori.
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« Manuale
Selezionare la voce "ManuALe" e premere i pulsanti o per passare all'immagine successiva o
precedente. Per selezionare un preciso file immagine, richiamare la modalita di navigazione premendo
brevemente il pulsante (G2). Premere i pulsanti per selezionare il file successivo o quello
precedente. Selezionare il file desiderato e premere il pulsante (G per visualizzare il file immagine.

« Diapositiva
Per avviare la visualizzazione a diapositive, selezionare la voce "Diarosimva”. Premere brevemente il
pulsante (G2) per terminare la visualizzazione delle diapositive.

Modalita: Impostazioni
Selezionare la modalita "SeTiNG".

A questo punto é possibile modificare |'audio (sotto la voce "Aubio"), le impostazioni di visualizzazione (sotto
la voce "DiseLay"), le impostazioni temporali (sotto la voce "Timer"), le impostazioni per la riproduzione (sotto la
voce "Mob. riproD!), le impostazioni per la registrazione (sotto la voce"RecistrazIoNE") nonché le impostazioni
generali di sistema (sotto la voce "SisTema").

Premere i pulsanti per selezionare l'impostazione desiderata e confermare premendo il pulsante G2).
Premere il pulsante (®) per uscire dalle impostazioni.

« Audio

Equalizzatore: alla voce "EquaLizzatore" € possibile scegliere uno degli 8 tipi di equalizzatori predefiniti e
personalizzati dall'utente.

Impostazioni SRS: alla voce "lmpostazioni SRS" € possibile modificare le impostazioni relative agli effetti
sonori audio surround 3D.

EQ utente: alla voce "EQ utenTe" & possibile configurare un equalizzatore in base alle proprie esigenze.
Nota: quando si selezionano gli equalizzatori "SRS’ "TauBass" o "WOW', la voce "EQ utente" risulta disattiva.
Fade-in: alla voce "Fape-IN" si pu0 scegliere se attivare o disattivare la funzione che permette di sfumare il
volume di un brano. Con funzione attiva, i brani iniziano ad un volume basso, che poi cresce lentamente
portandosi ai livelli standard.

« Display
Contrasto: Alla voce "Conrasto” € possibile impostare il contrasto del display.

Luminosita: alla voce "LuminosiTA" € possibile impostare la luminosita del display.

Durata visualizzazione: alla voce "DuraTa ILLUMIN.' si puo impostare dopo quanto tempo il display debba
spegnersi automaticamente.

Durata riproduzione: Alla voce "Durata riproD!" si puo scegliere di visualizzare o meno il tempo rimanente
alla fine del brano o il tempo trascorso dal suo inizio.

Velocita testo scorrevole: alla voce "V. Tes70 scorr" si imposta la velocita del testo scorrevole visualizzato
in sovrimpressione.



Timer

Programmazione registrazioni: alla voce "Proc. reG!" € possibile programmare ['inizio di una registrazione
radio.

Nota: la programmazione della registrazione deve essere configurata da capo prima di ogni utilizzo.

Modalita risparmio energetico: alla voce "CHiusura" si puo definire dopo quanto tempo di inattivita
i.Beat p!nk debba spegnersi automaticamente.

Timer sleep: alla voce "Tiver steee” si puo definire dopo quanto tempo i.Beat pInk debba spegnersi
automaticamente.

Data/ ora: alla voce "Data / ora" € possibile impostare |a data e I'ora correnti.

Modalita di riproduzione

Normale: Selezionare la voce "NormaALE', per riprodurre tutti i brani una volta sola.

Ripetizione brani: selezionare la voce "Rir. 8rano', per riprodurre in un loop continuo solo il brano corrente.
Ripeti tutti: selezionare la voce "Ri. Tut', per riprodurre in un loop continuo tutti i brani in successione.
Casuale: selezionare la voce "CasuaLe', per riprodurre tutti i brani una volta sola in ordine causale.

Ripetizione casuale: selezionare la voce "Rip. casUALE', per ripetere in un loop continuo la riproduzione
casuale di tutti i brani.

Registrazione

Frequenza: alla voce "Frequenza” & possibile impostare la qualita delle registrazioni effettuate tramite il
microfono integrato.

Nota: la qualita della registrazione per la radio integrata é fissata a 44,1 kHz.

Amplificazione: alla voce "AnpLIFIcAzIONE" € possibile impostare il tipo di amplificazione per le registrazioni.
Sistema

Lingua: alla voce "Lincua" si pu selezionare la lingua da utilizzare per i menu di i.Beat p!nk.

Impostazioni di fabbrica: alla voce "Ivr. Fass" si possono ripristinare le impostazioni di fabbrica
(configurazione della consegna) di i.Beat pInk.

Informazioni: alla voce "InForviazion” sono disponibili informazioni sulla memoria complessiva e su quella
disponibile, nonché sulla versione firmware di i.Beat p!nk.
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9) Conversione di file video

i.Beat p!nk permette di riprodurre file video in formato SMV. I file video in altri formati (MPG, AV, WMV)
devono essere prima convertiti con il programma "Transcoder (Video2smv)".

a,

Inserire il CD allegato nell'apposita unita CD / DVD. Se la funzione di avvio automatico del sistema e
attiva, viene visualizzato un menu con tutti i contenuti del CD.

Nota: se la funzione di avvio automatico é disattiva, attraverso "Risorst peL compuTer" accedere all'unita CD /
DVD e, all'interno della directory principale del CD, lanciare il programma "menu.exe"

=

Selezionare quindi la voce "Transcoper" e sequire le istruzioni che verranno visualizzate.

Awviare il programma "Transcoder (Video2smv)" facendo clic su "Start" = "ProrammI" = "TREKSTOR 1.BEAT PINK".

o

Selezionare il file da convertire (MPG, AVI, WMV) e la cartella di destinazione.

&

In corrispondenza della voce "QuaLy" selezionare la qualita di conversione di immagini e audio.
All'aumentare del valore selezionato, aumenta lo spazio in memoria richiesto dal file.

o

=

Awviare la conversione premendo il pulsante "ConverT".

g) Copiare quindii file SMV su i.Beat p!nk all'interno della cartella "MOVIE".

Note:

Questo lettore MP3 é stato ottimizzato in funzione delle cuffie fornite in dotazione (impedenza di 32 Ohm). Lutilizzo di cuffie con
un'impedenza inferiore potrebbe danneggiare il lettore MP3 o le cuffie stesse; cio vale soprattutto in relazione a lettori MP3 con 2
connettori per le cuffie.

Nel caso in cui lapparecchio venga esposto a una scarica elettrostatica, il trasferimento di dati tra l'apparecchio e il computer
potrebbe venire interrotto. In questo caso, scollegare l‘apparecchio dalla porta USB e ricollegarlo.

Attenzione: questo apparecchio e in grado di generare elevate intensita di volume. Per evitare danni all udito, si sconsiglia un ascolto
prolungato a volume alto. Se nell'orecchio si avverte un suono sibilante, ridurre immediatamente il volume o non utilizzare pit

il lettore MP3. Si noti che limpiego di auricolari e cuffie ad un volume eccessivo pud provocare danni permanenti all'udito. Con il
passare del tempo si sviluppa infatti l'abitudine a livelli piti elevati di volume al punto che, anche se questi ultimi possano sembrare
normali, le facolta uditive vengono eventualmente danneggiate. Allaumentare dellintensita del volume, pud aumentare la velocita
con cui insorgono danni all'udito.

- Attenzione: si sconsiglia I'impiego delle cuffie durante la conduzione di automezzi, attivita vietata in alcuni paesi. Guidare sempre
prestando attenzione e rimanendo concentrati. Arrestare la riproduzione del lettore MP3 se durante la conduzione di automezzi o
durante lo svolgimento di altre attivita che richiedono la completa attenzione dell'utente ci si sente distratti o disturbati.
Siconsiglia di evitare l'impiego di cavi USB con una lunghezza superiore ai 3 m.

Il produttore si riserva il diritto di sottoporre il prodotto a ulteriori fasi di miglioramento. Le modifiche possono essere apportate

senza fornirne una descrizione diretta all'interno delle presenti istruzioni per I'uso. Le informazioni contenute nelle presenti

istruzioni per I'uso non corrispondono necessariamente allo stato della versione tecnica.

Il produttore garantisce esclusivamente l'idoneita alle effettive disposizioni del presente prodotto. Il produttore non & tenuto a

rispondere di danni o perdite di dati, né di danni secondari da essi derivanti.

Copyright © 2006 TrekStor GmbH & Co. KG. Tutti i diritti riservati. Per quanto riguarda eventuali riferimenti a prodotti o aziende,

si tratta di marchi di fabbrica o dei nomi dei marchi dei rispettivi proprietari.
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MANUAL DE USUARIO

Nota: Antes de utilizar el i.Beat ptnk por primera vez, cargue la bateria al menos 3 — 4 horas, tal y como se
describe en este Manual de usuario.

1) Elementos de manejo del TrekStor i.Beat p!nk

TEksron N ( A) Pantalla TFT
A —— , k B) Tecla (1) (reproduccion/pausa)
N Q) Tecla
“WJ . \)(\/\Qrﬁ D) Tecla (Z2)
¥ E) Tecla
Q@y F) Conexion de los auriculares / puerto USB
1o |2 G) Tecla
B——bm A o—I H) Tecla
e H s ) Tecla (&) (grabacion)
§:7< Jo° >7rﬁ !f—L v '_I@(STPE J) Tecla (&) (encendido/apagado)
e | v FEeste K) Boton
| ) L) Interruptor @oto—) (bloqueo de teclas)

T
Nota: Para restablecer el equipo, oprima cuidadosamente el botén con un objeto puntiagudo (por efemplo,
con un clip abierto). El botdn "Reset" se encuentra en el interior de la carcasa.
2) Conexién del TrekStor i.Beat p!nk con un PC

Nota para usuarios de Windows® 98: jInstale primero el controlador suministrado en el CD antes de conectar el
i.Beat p!nkal PC!

Conecte el i.Beat p!nk a un puerto USB del PC utilizando el cable USB suministrado. El sistema operativo
reconocerd automaticamente el i.Beat pInk y anadira en "Mi PC" un "pisco exTraisLE".
3) Carga del TrekStor i.Beat p!nk

Nada mas conectar el i.Beat p!nk a un PC, se carga automaticamente. La bateria se carga completamente
en un méaximo de 3 -4 horas, y el proceso de carga concluye de forma automética para evitar la sobrecarga.

Nota: La capacidad mdxima de carga no se alcanza hasta haber recargado y descargado la bateria unas 10 veces.

4) Intercambio de datos con el TrekStor i.Beat p!nk
Archivos no protegidos contra copia

a) Marque los archivos deseados con el ratén (por ejemplo, MP3). Copielos haciendo clic con el botén
derecho del raton y seleccionando "Copiar".

b) Seleccione en "Mi PC" el disco extraible "TrekSToR 1.BEAT PINK".

¢) Haga clic con el botdn derecho del ratén y seleccione la opcién "Pecar" para iniciar el proceso de copia.
Una vez finalizada la copia, los archivos estaran disponibles en el i.Beat p!nk.
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Archivos protegidos por WMA-DRM9

Para copiar archivos protegidos por WMA-DRM9 deberd copiarlos con el Windows Media® Player (version
de referencia: Windows Media® Player 9).

a

b)

Conecte el reproductor de MP3 a su ordenador y ejecute el Windows Media® Player.

Haga clic en la barra de tareas de la izquierda en "Copiar A CD 0 DISPOSITVO".

o

Arrastre los archivos de musica (WMA) deseados a la lista "Etementos para coriar” del lado izquierdo.

&

Seleccione en el menu desplegable de la parte superior derecha el reproductor de MP3 bajo "ELemenTos EN
EL DISPOSITIVO".

(LA

A continuacion, haga clic en el botén "Coriar” situado en la parte superior derecha. La musica seleccionada
se copia a continuacién automaticamente en su reproductor de MP3.

5) Desconexion y retirada del TrekStor i.Beat p!nk del PC

Windows® 98 (SE): Haga clic en el simbolo "Quitar HARDWARE CON SEGURIDAD" situado abajo a la derecha en la
barra de tareas. En la ventana "Quitar HaRDWARE CON SEGURIDAD" seleccione el i.Beat p!nk y haga clic en el boton
"Si". Ahora puede retirar el i.Beat p!nk del PC.

Windows® 2000/ME/XP: Haga clic con el botén derecho del ratén en el simbolo "Quitar HARDWARE CON
SEGURIDAD" situado abajo a la derecha en la barra de tareas. En el menu contextual que aparece, seleccione
la opcion "DisposiTivo DE ALMACENAMIENTO MAsvO USB" y haga clic en "Detener” con el botédn izquierdo del raton.
Ahora puede retirar el i.Beat p!nk del PC.

Nota: jSiga el proceso de desconexién recomendado para evitar danos en el reproductor de MP3 o pérdidas de datos!

6) Actualizacion del firmware del TrekStor i. Beat p!nk

Los productos de TrekStor se perfeccionan continuamente. Entre otros esta planificado ampliar el menu a
otros idiomas. Bajo la direccion http://www.trekstor.de podra descargarse en cualquier momento la version
de firmware mas actual.

Advertencia: jLea completamente las instrucciones y siga exactamente el procedimiento de actualizacion descrito
para evitar darios en el i.Beat pInk/

a

Conecte el i.Beat pInk a un puerto USB del PC.

b) Haga una copia de seguridad en el PC de los archivos importantes que pudieran encontrarse en el
i.Beat p!nk.

o

Puede actualizar el i.Beat p!nk con el firmware més actual en Internet (en la pagina web de TrekStor
http://www.trekstor.de).

a

Introduzca el CD suministrado en la unidad de CD / DVD. Si esté activada la funcion de inicio automatico
del sistema, se abrird un menu con el contenido del CD.

Nota: En caso de que esté desactivada la funcion de inicio automdtico del sistema, acceda a la unidad de CD /
DVD a través de "Mi PC"y ejecute el archivo "wenu.exe” que encontrard en el directorio principal del CD.

o

Seleccione la opcidn "CoNTROLADORES / HERRAMIENTAS" Y Siga las instrucciones. Se abre el navegador de
Internet y se carga la pagina web de TrekStor.

=

Descargue el firmware (archivo *zip) y descomprimalo en una carpeta cualquiera.

Ejecute el archivo "setupexe” para instalar el software de actualizacion del firmware en su PC. Siga las
instrucciones de instalacion.

Q
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h) Inicie mediante "INiCiO" = "ProGRramas" = "TREKSTOR 1BEAT PINK" la "Firmware UpDATE". El programa de actualizacion
busca a continuacion el i.Beat p!nk.

i) Conecte el i.Beat p!nk al puerto USB del PC.

j) Una vez que el sistema ha detectado el i.Beat p!nk aparece una ventana de didlogo. Confirme esta
ventana con "AcepTar".

k) En la proxima ventana de didlogo seleccione "Iniciar" para ejecutar la actualizacién del firmware del
i.Beat p!nk

Nota: Si selecciona la opcion "FormaTEAR £sPACIO DE DATOS, se borra la memoria interna del i.Beat p!nk. Confirme
el mensaje de advertencia que aparece con "Si"

I} Espere hasta que el proceso de actualizacién haya finalizado por completo.

m) Una vez concluido el proceso de actualizacion, finalice el programa de actualizacion haciendo clicen el
botoén "Cerrar”.

n) Desconecte a continuacion el i.Beat p!nk del puerto USB del PC.

7) Formateo del TrekStor i.Beat p!nk

a

Conecte el i.Beat p!nk a un puerto USB libre del PC.

b) Haga una copia de seguridad en el PC de los archivos importantes que pudieran encontrarse en el
i.Beat p!nk.

o

Abra "Mi PC"y haga clic con el botén derecho del ratén en "Disco exTraisLe".

=

En el menu contextual, seleccione la opcidn "FoRMATEAR..".

En la ventana de didlogo que aparece, seleccione la opcién "FAT32" en "SisTeMA DE ARCHIVOS".

o

-

Haga clic en el botdn "Inciar" para realizar el formateo.

8) Manejo del TrekStor i.Beat p!nk
Encendido y apagado

Para encender el i.Beat p!nk, mantenga pulsada la tecla durante 1 segundo aproximadamente. Para
apagar el i.Beat p!nk, mantenga pulsada la tecla unos 3 segundos.

Nota: Tenga en cuenta que el interruptor ha de encontrarse en la posicién superior, es decir, el bloqueo de
teclas ha de estar desactivado. Si el bloqueo de teclas estd activado, aparecerd el simbolo de bloqueo de teclas o
el mensaje correspondiente.

Los distintos modos

El i.Beat p!nk dispone de varios modos. Para activar un modo, mantenga pulsada la tecla (G2) durante aprox.
1 segundo. Seleccione el modo deseado pulsando la tecla (=) o (3)y confirme pulsando brevemente la
tecla (G3). Para salir del mend, pulse la tecla CoD.

Modo: Musica
Cambie al modo "Music".

« Reproduccion
Pulse brevemente la tecla (1) para comenzar la reproduccion de un archivo de audio.
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« Pausa
Pulse brevemente la tecla (i) para detener la reproduccion. Pulsando otra vez la tecla (i) se reanuda la
reproduccion.

« Cambio de titulo
Al pulsar brevemente la tecla se reproducira el siguiente titulo. Si pulsa brevemente la tecla
durante los primeros 5 segundos del titulo en reproduccién, saltaré al titulo anterior. Si después de los
5 primeros segundos de reproduccion pulsa brevemente la tecla (<), el i.Beat p!nk saltard al comienzo
del titulo actual.

« Rebobinado / avance rapido de un titulo
Para rebobinar o avanzar en un titulo, mantenga pulsadas las teclas (<J o (3). Mantenga pulsadas las
teclas para avanzar o rebobinar.

Nota: Cuanto mds tiempo mantenga pulsada la tecla ) mds rdpido serd el rebobinado o avance.

« Ajuste del volumen
Pulse brevemente la tecla

para subir o bajar el volumen, respectivamente.
Nota: Si mantiene pulsadas las teclas o (), el volumen se ajusta progresivamente.
Navegacion de carpetas

Para acceder a la navegacion de carpetas en los modos de musica, reproduccion, grabaciones, multimedia

e imagenes, pulse brevemente la tecla G2). Pulsando la tecla se marcara el archivo siguiente o
anterior. Seleccione el archivo deseado pulsando la tecla (G2). Para reproducir el archivo seleccionado, pulse
la tecla (o). Para pasar a una subcarpeta, pulse la tecla cuando la carpeta esté marcada. Para volver a la
carpeta principal, pulse la tecla (0. Para salir de la navegacion de carpetas, mantenga pulsada la tecla G2
durante aprox. 1 segundo.

« Eliminar un archivo
Seleccione el archivo que desea eliminar en la navegacion de carpetas y pulse la tecla Ce)) durante aprox.
1 segundo. Para confirmar la eliminacion del archivo, pulse la tecla para seleccionar "Si"y, a
continuacion, pulse la tecla G).

Nota: Si elimina un archivo de audio durante su reproduccion, se interrumpe la reproduccion del titulo actual.
Modo: Radio FM
Cambie al modo "Rapio".

Nota: Conecte siempre los auriculares a la conexidn de los auriculares 1 del i.Beat p!nk, ya que el cable de los
auriculares actua de antena de radio.

Para acceder al ment de la radio, pulse brevemente la tecla G2). Seleccione la opcién de menu deseada
pulsando la tecla y confirme pulsando la tecla G2). Para salir del menu, pulse la tecla CoD.

« Cambio entre seleccion manual de emisora y el modo de posiciones de memoria
Seleccione en el ment de la radio "Cameiar DE MODO" para cambiar entre la seleccion de emisora manual
"Buscar" y el modo de posiciones de memoria "Ewmis.". Seleccione el modo deseado pulsando la tecla
0 (=) y confirme pulsando la tecla G2

« Grabado automatico y busqueda automatica de emisoras
Para iniciar la busqueda automética de emisoras, seleccione en el ment de la radio "Busaueoa autom”. Asi, el
i.Beat p!nk busca automaticamente las emisoras con una sefal de emision fuerte y las memoriza en las 20
posiciones de memoria.

« Cambio entre emisoras memorizadas
En el modo de posiciones de memoria "Emis" puede cambiar entre las emisoras memorizadas pulsando
brevemente las teclas o
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« Cambio Iy basqued | de frecuencia
En el modo de seleccién manual de emisora "Buscar” puede modificar la frecuencia recibida en intervalos
de 0,1 MHz pulsando brevemente las teclas (<) o (3). Si mantiene pulsada la tecla (<) o durante
unos instantes, el i.Beat p!nk busca emisoras automaticamente en los rangos de frecuencia inferior o
superior que tengan una sefal de emision fuerte.

« Memorizacion individual de emisoras
Cambie al modo de seleccion manual de emisora "Buscar”. Sintonice la frecuencia deseada y seleccione
a través del menu de radio FM la opcion "Guaroar emisora”. Seleccione la posicidn de memoria deseada
pulsando la tecla y confirme pulsando brevemente la tecla G2).

« Ajuste de laregion de radio FM
Seleccione en el menu de la radio "Recion FM" para realizar ajustes de radio segun la regién especifica.

« Grabacion de radio FM
Mantenga pulsada la tecla (8 1 segundo aprox. para iniciar la grabacion de radio. Para poner en pausa la
grabacion actual, pulse brevemente la tecla (i), Para volver a reanudar la grabacion actual, vuelva a pulsar
brevemente la tecla &m). Pulsando brevemente la tecla (o)) se finaliza la grabacion.
Nota: Todas las grabaciones de radio se almacenan en la carpeta "RECORD" del i.Beat plnk.
Modo: Grabacion de voz
Cambie al modo "Recorp”.
A través del microfono integrado es posible realizar grabaciones de voz. Pulse brevemente la tecla (e para
iniciar la grabacién de voz. Para poner en pausa la grabacion actual, pulse brevemente la tecla Gm). Para

volver a reanudar la grabacion actual, pulse brevemente la tecla (). Pulsando de nuevo brevemente la
tecla (@) se finaliza la grabacion.

Nota: Todas las grabaciones de voz se almacenan en la carpeta "RECORD" del i.Beat plnk.
Modo: Grabaciones
Cambie al modo "Voice".

En este modo podra reproducir sus grabaciones de radio o de voz. El manejo en el modo de grabacion es
igual que en el modo de musica.

Modo: Multimedia
Cambie al modo "MuLTimeDIA".

En el modo "Mutmvenia" puede reproducir archivos de pelicula (*.smv). Para crear archivos de pelicula en
formato SMV, utilice el "Transcoper" suministrado en el CD. El manejo en el modo de multimedia es igual
que en el modo de musica.

Nota: Eli.Beat plnk solo podrd reproducir archivos de pelicula si éstos se encuentran en la carpeta "MOVIE"

Modo: Imagenes
Cambie al modo "PicTure".
En el modo de imédgenes puede visualizar archivos de imagen (*jpg/*.bmp).

Nota: Todas las imdgenes han de estar en formato JPG o BMP. El i.Beat p!nk sélo podrd mostrar imdgenes si éstas se
encuentran en la carpeta "PHOTO'. Las imdgenes grandes se reducirdn automdticamente para poder visualizarlas,
lo que conlleva un tiempo de carga mds largo.
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« Manual
Seleccione "Manual"y pulse la tecla (3) o para cambiar a laimagen prdxima o anterior. Para seleccionar
directamente un archivo de imagen determinado, acceda a la navegacion de carpetas pulsando brevemente
la tecla (G2). Pulsando la tecla e marcara el archivo siguiente o anterior. Seleccione el archivo
deseado y pulse la tecla G2 para visualizar la imagen de archivo.

e Pr de di P itivas
Para iniciar una presentacion de diapositivas, seleccione "Presentacion”. Pulsando brevemente la tecla G2
se finaliza la presentacion de diapositivas.

Modo: Configuracién

Cambie al modo "SeTTinG".

Aqui puede configurar distintas opciones de audio en "Aupio’, de visualizacidn en "PanTaLLa’, de tiempo en
"Temporizapor', de reproduccion en "Mopo repropuc!, de grabacion en "GrasacioN', asi como cambiar la configuracion
general del sistema en "SisTema”.

Seleccione la configuracién deseada pulsando la tecla
salir de las opciones de configuracion, pulse la tecla (o).

y confirme pulsando la tecla G2). Para

« Audio

Ecualizador: En la opcién de menu "Ecuauzabor” puede seleccionar uno de los ocho ecualizadores
predeterminados y los definidos por el usuario.

Opciones SRS: En la opcion de menu "Orciones SRS" puede configurar las distintas opciones para los
efectos de sonido Surround 3D.

EQ de usuario: En la opcion de ment "EQ pe usuario” tiene la posibilidad de configurar un ecualizador
segun desee.

Nota: Si ha seleccionado el ecualizador "SRS’, "TruBsss" o "WOW', estard desactivada la opcién de menu
"EQ DE USUARIO".

Intercalar: En la opcion de menu "InTercaLar” tiene la posibilidad de activar o desactivar el intercalado de
un titulo. Si esta funcién esta activada, el titulo no comienza a pleno volumen, sino que el volumen se
va incrementando poco a poco al comienzo de cada titulo.

« Pantalla
Contraste: £n la opcion de ment "ConrrasTe" puede ajustar el contraste de la pantalla.

Brillo: En la opcion de menu "BriLLo” puede ajustar el brillo de la pantalla.

Duracion de visualizacion: En la opcion de menu "Tiempo iLuminac” puede ajustar el tiempo tras el cual
se debera desconectar la pantalla automéaticamente.

Tiempo reproduc.: En la opcién de ment "Tiempo repropuc” puede seleccionar si se ha de mostrar el
tiempo que queda o el tiempo que ha transcurrido del titulo actual.

Velocidad texto: En la opcién de ment "VeLocipap Texto" puede ajustar la velocidad de desplazamiento
del texto visualizado.
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Temporizador

Planif. grabac.: En la opcion de menu "Puanir. crasac!” puede configurar la programacion de una
grabacién de radio.

Nota: La programacion de la grabacion se deberdn configurar de nuevo antes de cada uso.

Modo de ahorro de energia: En la opcion de menu "Apacar” puede ajustar el periodo de tiempo tras el
cual el i.Beat p!nk se desconectara automéaticamente si no ha sido utilizado.

Suspension: En la opcidn de menu "Susrension” puede ajustar el periodo de tiempo tras el cual el i.Beat pink
ha de desconectarse automaticamente.

Fecha/hora: En la opcion de menu "Fecia/Hora" puede ajustar la fecha y la hora actual.

Modo reproduc.

Normal: Seleccione la opcién de ment "NormaL" para reproducir todos los titulos una vez.

Repetir uno: Seleccione la opcion de menu "RepeTir uNo" para repetir el titulo actual ilimitadamente.

Repetir todos: Seleccione la opcion de ment "Reperir Topos” para reproducir repetidamente todos los
titulos en orden.

Aleatoria: Seleccione la opcion de menu "ALeatoria" para reproducir todos los titulos una vez siguiendo
un orden aleatorio.

Repeticion aleatoria: Seleccione la opcion de ment "Reper aLeaTor" para repetir ilimitadamente el orden
aleatorio de todos los titulos.

Grabacion

Frecuencia: En la opcion de ment "Frecusncia” se puede ajustar la calidad de grabacion para el micréfono
integrado.

Nota: La calidad de grabacion para la radio integrada estd fijada en 44,1 kHz.

Amplificacion: En la opcién de ment "Ampuiricacion” puede ajustar la amplificacion para las grabaciones.
Sistema

Idioma: En la opcion de menu "lbiova” puede ajustar el idioma de los menus del i.Beat plnk.

Config inicial: En la opcion de menu "Conric iNiciaL" tiene la posibilidad de restablecer la configuracion
predeterminada de fabrica del i.Beat p!nk, es decir, tal y como se suministré el equipo.

Informacion: En la opcién de men "InFormacion” obtendrd informacion sobre espacio de memoria libre
y total, asi como sobre la versién de firmware del i.Beat p!nk.
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9) Conversién de archivos de video

Con el i.Beat plnk se pueden reproducir también archivos de video en formato SMV. Los archivos de video
con otros formatos (MPG, AVI, WMV) deberan convertirse antes con el programa "Transcoder (Video2smv)".

Introduzca el CD suministrado en la unidad de CD / DVD. Si esté activada la funcion de inicio automatico
del sistema, se abrird un menu con el contenido del CD.

a,

Nota: En caso de que esté desactivada la funcion de inicio automdtico del sistema, acceda a la unidad de CD /
DVD a través de "Mi PC"y ejecute el archivo "wenu.exe" que encontrard en el directorio principal del CD.

g

Seleccione a continuacion la opcién "Transcoper” y siga las instrucciones.

Ejecute el "Transcoder (Video2smv)" mediante "INicio" = "ProGraMAS" = "TREKSTOR 1.BEAT PINK".

o

&

Seleccione el archivo que desea convertir (MPG, AV, WMV) e introduzca la carpeta de salida.

Bajo "Quarmy (CaLipap)" seleccione la calidad a la que se habra de convertir la imagen y el sonido. Cuanto
mayor sea el valor seleccionado, mayor seré el tamano que ocupara el archivo.

o

f

Inicie la conversién mediante el botén "ConverT (CONVERTIR)".

g) A continuacion, copie los archivos SMV en el i.Beat p!nk en la carpeta "MOVIE".

Notas:

Este reproductor de MP3 estd optimizado para los auriculares suministrados (impedancia de 32 ohmios). El empleo de otros
auriculares con una impedancia inferior puede danar bajo ciertas circunstancias el reproductor de MP3 o incluso los auriculares,
especialmente en caso de reproductores de MP3 con 2 conexiones de auriculares.

Siexpone el equipo a una descarga electrostdtica, es posible que la transferencia de datos entre el equipo y el ordenador se vea
interrumpida. En este caso, desconecte el equipo del puerto USB y vuelva a conectarlo.

« Atencion: Este aparato puede alcanzar un volumen considerablemente elevado. Para evitar danos en el oido, no es aconsejable
utilizarlo a un volumen demasiado alto de forma prolongada. Si percibe pitidos en el oido, deberd reducir inmediatamente el volumen
odejar de utilizar el reproductor de MP3. Tenga en cuenta que el empleo de auriculares a un volumen elevado puede darnar
permanentemente el oido. A pesar de que se puede habituar con el tiempo a un volumen elevado, de modo que le parezca normal,
su capacidad auditiva puede verse afectada. Cuanto mds alto sea el volumen, antes puede dariarse su oido.

« Atencidn: La utilizacién de auriculares durante la conduccion de un automévil no se recomienda y estd prohibida en algunos
paises. Conduzca en todo momento con precaucion y prestando atencion. Detenga la reproduccion de MP3 siempre que le
distraiga o moleste durante la conduccién de un automdvil o la realizacidn de otras actividades que requieran plena concentracion.
Se recomienda no utilizar cables USB de mds de 3 m de longitud.

El fabricante se reserva el derecho de continuar desarrollando el producto. Estos cambios podran incluirse en este Manual de
usuario sin hacer mencion especial de ello. Por tanto, la informacion contenida en el presente Manual de usuario puede no
coincidir con el estado técnico de la ltima version.

El fabricante garantiza el producto Ginicamente para un uso conforme con su destino. Asimismo, el fabricante no se responsa-
bilizara de los dafios o la pérdida de datos, ni de los dafios resultantes.

Copyright © 2006 TrekStor GmbH & Co. KG. Todos los derechos reservados. Se hace constar que los otros nombres de productos y
empresas podrian ser marcas registradas propiedad de sus respectivos fabricantes.
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MANUAL DE INSTRUCOES

Nota: antes de o utilizar pela primeira vez, carregue o i.Beat p!nk tal como estd descrito neste manual de operagéo
durante, pelo menos, 3 - 4 horas.

1) Elementos de comando do TrekStor i. Beat p!nk

Teksron M A) Ecra TFT
A= B) Tecla (i) (Play / Pause)
!"l{ Q) Tecla Y
“,,J . \}(\/\Qfa D) Tecla G3)
3 E) Tecla
Q@y F) Ligagdo de auscultadores / porta USB
N G) Tecla
B——bn A o—I H) Tecla
) ogf” s ) Tecla (®)(gravacao)
S:L" ° >7I>G !,,L v '_I@(STPE J) Tecla (ligado / desligado)
e o HBemeain K) Botéo
| ) L) Botao (bloqueio de teclas)

Nota: para efectuar um reset, prima cuidadosamente com um objecto afiado (por exemplo, um clipe desdobrado)
no botdo Este estd encaixado no interior da caixa.

2) Ligue o TrekStor i.Beat p!nk a um PC

Indicagdo para utilizadores do Windows® 98: instale, em primeiro lugar, o controlador que se encontra no CD
fornecido, antes de ligar o i.Beat p!nk ao seu PC!

Ligue o i.Beat p!nk com o cabo USB fornecido a uma porta USB do seu PC. O seu sistema operativo reconhece
automaticamente o i.Beat p!nk e adiciona a "O Meu compuTADOR" UM "Disco AMOVIVEL".

3) Carregamento do TrekStor i.Beat p!nk

Assim que o i.Beat p!nk esteja ligado a um PC, ele é carregado automaticamente. Apds, o mais tardar, 3 - 4
horas a bateria estad completamente carregada e o processo de carregamento termina automaticamente

para evitar um sobrecarregamento.

Nota: o tempo de carregamento mdximo sé é atingido apds aprox. 10 ciclos de carregamento.

4) Troca de dados com TrekStor i.Beat p!nk
Ficheiros nao protegidos contra cépia

a) Seleccione os ficheiros pretendidos (p. ex. MP3) com o rato. Copie-os, premindo o botéo direito do rato
("Copiar").

b) Em "O meu computaDOR" seleccione o disco amovivel "TRekSToR 1.BEAT PINK'.

¢) Prima o botdo direito do rato e seleccione a opgao "CoLar" para iniciar o processo de copia. No final do
processo de copia os dados encontram-se no i.Beat p!nk.
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Ficheiros protegidos no formato WMA-DRM9

Para copiar ficheiros protegidos no formato DRM9 tem de utilizar o Windows Media® Player (versao de
referéncia: Windows Media® Player 9).

a) Ligue o leitor de MP3 ao seu computador e inicie o Windows Media® Player.

b) Clique a esquerda na barra de tarefas em "Copiar para CD oU DISPOSTIVO".

Q) Arraste os ficheiros de musica (WMA) pretendidos para a lista "ITens A copiar” no lado esquerdo.
d) No lado superior direito do menu Pulldown seleccione o leitor de MP3 em "[TeNs NO DISPOSITIVO".

e) Cligue no lado superior direito no botdo "Copiar". A musica seleccionada é automaticamente copiada em
seguida para o seu leitor de MP3.

5) Terminar a sesséo e desligar o TrekStor i.Beat p!nk do PC

Windows® 98 (SE): no lado inferior direito da barra de tarefas clique no simbolo "Remover 0 HARDWARE COM
SEGURANGA". Na janela "REMOVER O HARDWARE COM SEGURANGA" Seleccione o i.Beat p!nk e clique no botdo "Sim". Agora ja
pode retirar o i.Beat p!nk do PC.

Windows® 2000/ME/XP: clique com o botao direito do rato no lado inferior direito da barra de tarefas no
simbolo "REMOVER O HARDWARE COM SEGURANGA". A partir do menu de contexto exibido seleccione o item "Remover

DISPOSITIVO DE ARMAZENAMENTO DE MAssa USB" clicando com o botao esquerdo do rato. Agora ja pode retirar o
i.Beat p!nk do PC.

Nota: siga o processo de encerramento recomendado a fim de evitar danos no aparelho ou perda de dados!

6) Actualizagao do firmware do TrekStor i.Beat p!nk

Os produtos TrekStor sdo aperfeicoados continuamente. Esté planeado, entre outros, o alargamento da interface
intuitiva a outros idiomas. Em http://www.trekstorde esta sempre disponivel para ser descarregada a versao mais
recente do firmware.

Aviso: leia todo o manual e siga criteriosamente o procedimento de actualizagao, a fim de evitar danos no i.Beat p!nk!

a) Ligue oi.Beat pInk a uma porta USB do seu PC.

b) Proteja todos os dados importantes do i.Beat p!nk no seu PC.

¢) Actualize o i.Beat pInk com a versdo mais actual da Internet (na pagina de entrada da TrekStor em
http://www.trekstor.de).

d) Coloque o CD fornecido na unidade de CD / DVD. Se a fungao de inicializagdo automatica do seu
sistema estiver activa, abre-se um menu com todo o contetido do CD.
Nota: se a fungdo de inicializacdo automdtica do seu sistema estiver desactivada, pode aceder a sua unidade
de CD/DVD através de "O meu compuTADOR', executando o programa "menu.exe” no directorio principal do CD.

e) Seleccione o ponto "ControLapor / Toots" e siga as instrugdes. Abre-se um browser da Internet e a pagina
inicial da TrekStor é carregada.

f) Descarregue o firmware (ficheiro *zip) e descomprima-o numa pasta a escolha.

g) Execute o ficheiro "seTupexe” para instalar o software para a actualizacao do firmware no seu PC. Siga as
instrugdes de instalacéo.

h) Seleccionando "INiciar" = "ProGramas” = "TRekSTOR LBEAT PINK" inicie a "FrRmware UPDATE" O programa de actualizagdo

procura agora o seu i.Beat p!nk.
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i) Ligue oi.Beat p!nk na porta USB do seu PC.
j) Depois de o i.Beat pInk ser detectado pelo seu sistema, surge uma janela de didlogo. Confirme com "OK".
k) Na proxima janela seleccione "Iniciar’, para executar a actualizagao do firmware do i.Beat pink

Nota: se seleccionar a op¢ao "ForRmATAR AReA DE DADOS, @ memoria interna do i.Beat pInk é apagada. Confirme a
mensagem de aviso exibida com "Sim"

I} Aguarde até o processo de actualizagdo estar totalmente concluido.
m) Depois de concluido o processo de actualizagao, feche o respectivo programa, premindo o botao "FecHar".

n) Em seguida, desconecte o i.Beat p!nk da porta USB do seu PC.

7) Formatacdo do TrekStor i.Beat p!nk

a) Ligue oi.Beat pInk a uma porta USB do seu PC.

b) Proteja todos os dados importantes do i.Beat p!nk no seu PC.

c) Abra "O meu compuTADOR" € clique com o botao direito do rato em "Disco AMOVIvEL".
d) A partir do menu de contexto seleccione o item "FORMATAR..."

e) Najanela de didlogo exibida seleccione em "SisTema DE FICHERO" @ Opgao "FAT32".

f) Clique no botao "IniciAR" para executar a formatagao.

8) Operacao do TrekStor i.Beat p!nk
Ligar e desligar

Ligue o i.Beat p!nk, mantendo premida a tecla durante aprox. 1 segundo. Para voltar a desligar o
i.Beat p!nk, mantenha premida a tecla durante aprox. 3 segundos.

Nota: preste aten¢do para que o botdo se encontre na posicdo superior, o bloqueio de teclas estd, assim,
desligado. Se o bloqueio de teclas estiver activado, surge o simbolo de bloqueio de teclas ou uma mensagem
correspondente.

Os diferentes modos

Oi.Beat p!nk possui diferentes modos. Para chegar a um modo, mantenha premida a tecla (G2) durante aprox.
1 segundo. Seleccione o0 modo pretendido, premindo a tecla ou e confirme, premindo brevemente
a tecla (G2D. Sai do menu premindo a tecla (o).

Modo: Musica
Mude para o modo "Music".

+ Reproducao
Prima por breves momentos a tecla &m), para iniciar a reprodugao de um ficheiro dudio.

- Pausa
Prima por breves momentos a tecla (n) para interromper a reprodugéo. Ao premir novamente a tecla
() a reproducdo é retomada.

« Mudar de faixa
Se premir por breves momentos a tecla (), é seleccionada a faixa seguinte. Se premir a tecla no
espaco de 5 segundos apds o inicio da reprodugao, muda para a faixa anterior. Se, ap6s o inicio da
reproducao e apds terem decorrido, pelo menos, 5 segundos, premir a tecla o i.Beat p!nk volta
para o inicio da faixa actual.
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« Avangar/ retroceder dentro de um faixa
Premindo durante algum tempo a tecla ou pode avangar ou retroceder dentro de uma faixa.
Mantenha premida a tecla () para avangar ou retroceder.

Nota: quanto mais tempo a tecla ou
aparelho.

permanecer premida, mais rdpida serd a velocidade do

. A ar / diminuir vol

Prima por breves momentos a tecla

), para aumentar ou diminuir o volume.

Nota: se mantiver a tecla

premida durante algum tempo, o volume altera-se continuamente.
Navegacao de pastas

Nos modos Musica, Gravagdes, Multimédia e Imagens chega a navegacao de pastas, premindo brevemente
atecla G). Premindo a tecla (A) seleccione o ficheiro seguinte ou o anterior. Seleccione o ficheiro
pretendido, premindo a tecla (G2). Para reproduzir o ficheiro seleccionado, prima a tecla (). Para mudar
para uma subpasta, prima a tecla (3, quando a pasta estiver seleccionada. Para voltar para o directério
principal, prima a tecla . Para sair da navegagdo de pastas, mantenha premida a tecla G2 durante
aprox. 1 segundo.

« Eliminagao de um ficheiro
Seleccione o ficheiro a ser eliminado na navegagdo de pastas e mantenha premida a tecla (e durante aprox.
1 segundo. Para confirmar a eliminagdo de um ficheiro, prima a tecla (<) ou () para mudar para "Sim" e
prima, em seguida, a tecla G2).

Nota: se eliminar durante a reproducdo de um ficheiro de dudio, a reproducdo da faixa actual é interrompida.
Modo: Radio FM
Mude para 0 modo "Rapio".

Nota: ligue sempre os seus auriculares / auscultadores na ligacdo para auscultadores do i.Beat p!nk, pois o cabo dos
auriculares / auscultadores serve de antena para o rddio interno.

Para chamar o menu Radio, prima brevemente a tecla (G2). Seleccione o item de menu pretendido,
premindo a tecla () e confirme, premindo a tecla (G2). Sai do menu premindo a tecla (o).

« Mudar entre seleccao manual de emissora e modo de posi¢oes da memdria
No menu Rédio seleccione "ALTerar MoDO', para mudar entre a seleccdo manual de emissora "Scan" e o
modo de posi¢des de meméria "Emissora”. Seleccione o modo pretendido, premindo a tecla (<) ou (3)
e confirme, premindo a tecla G2.

« Ocupagao automatica da memdria / procura automatica de emissoras
Para iniciar a procura automatica de emissoras, seleccione no menu Radio "Procura auto!'. O i.Beat p!nk
procura automaticamente emissoras de radio de forte recepgéo e memoriza-as nas 20 posicdes da memoria.

« Mudar entre emissoras guardadas
No modo de posicdes de memoria "Enmissoras” pode mudar entre as posicoes de memoria existentes,
premindo brevemente a tecla

« Al cao | da frequéncia / procura
No modo de selec¢ao manual de emissora "Scan" pode alterar a frequéncia de recepg¢ao em 0,1 MHz,
premindo brevemente a tecla ou (). Se premir a tecla durante tempo suficiente, o
i.Beat p!nk procura automaticamente a gama de frequéncias mais alta ou mais baixa de acordo com as
emissoras de melhor recepcao.

« Memorizagao de emissoras individuais
Mude para a selecgdo manual de emissora "Scan". Ajuste a frequéncia pretendida e no menu Radio FM
seleccione "Memorizar Emissora”. Seleccione a posicao de memoria pretendida, premindo a tecla
e confirme-a, premindo brevemente a tecla G2).
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« Definir aregiao de radio FM
No menu Rédio seleccione "Reciio FM" para efectuar ajustes de radio especificos da regiéo.

« Gravacao de radio FM
Mantenha a tecla (8 premida durante aprox. 1 segundo para iniciar a gravagao de radio. Para inter-
romper a gravagao actual, prima brevemente a tecla (). Para retomar a gravagao actual, prima de
novo, brevemente, a tecla (o). Premindo por breves momentos a tecla (e, termina a gravacao.
Nota: todas as gravagoes de rddio sdéo memorizadas na pasta "RECORD" do i.Beat p!nk.

Modo: Gravagao de voz

Mude para o modo "Recorn".

Pode efectuar gravagoes de voz através do microfone integrado. Prima por breves momentos a tecla (o0,
para iniciar a gravacao de voz. Para interromper a gravagao actual, prima brevemente a tecla (). Para
retomar a gravacao actual, prima brevemente a tecla (). Premindo novamente por breves momentos a
tecla (@), termina a gravagao.

Nota: todas as gravagdes sGo memorizadas na pasta "RECORD" do i.Beat p!nk.
Modo: Gravagoes
Mude para o modo "Voice".

Neste modo pode reproduzir as suas gravagdes de radio e de voz. A opera¢do no modo Gravagéo ¢ idéntica a
operacao no modo Musica.

Modo: Multimédia
Mude para 0 modo "MuLTIMEDIA".

No modo Multimédia pode visualizar os ficheiros de filme (*.smv). Para criar ficheiros de filme em formato SMV
utilize o "Transcoper” incluido no CD. A operagdo no modo Multimédia é idéntica a operagédo no modo Msica.

Nota: o i.Beat p!nk sé consegue exibir ficheiros de filme quando estes estiverem armazenados na pasta "MOVIE"
Modo: Imagens

Mude para o0 modo "PicTure".

No modo Imagens pode visualizar ficheiros de imagem (*jpg / *bmp).

Nota: todas a imagens tém de estar gravadas no formato JPG ou BMP. O i.Beat p!nk s consegue exibirimagens
quando estas estiverem armazenadas na pasta "PHOTO". Imagens maiores sdo representadas automaticamente
numa versdo reduzida, o que pode aumentar a duragdo do carregamento.

« Manual
Seleccione "ManuAL" e prima a tecla ou para mudar para a imagem seguinte ou anterior. Para
seleccionar um determinado ficheiro de imagem, chame a navegagéo de pastas, premindo brevemente
a tecla G2). Premindo a tecla ou seleccione o ficheiro seguinte ou o anterior. Seleccione o
ficheiro pretendido e prima a tecla (G2) para exibir o ficheiro de imagem.

« Slide show
Para iniciar um slide show, seleccione "Stipe sHow". Premindo por breves momentos a tecla (G2, termina
o slide show.
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Modo: Definigoes
Mude para 0 modo "SeTTinG".

Aqui pode, neste momento, efectuar diferentes configuracdes de audio em "Aupio’, configurages de
visualizagdo em "Visor', configuragdes de tempo em "Temporizapor', configuragdes de reprodugao em "Mopo De
REPRODUGAO', configuragdes de gravagao em "Gravacio', bem como configuragdes do sistema em "SisTema”.

Seleccione a definicao pretendida, premindo a tecla ou e confirme, premindo brevemente a tecla (G3).
Sai das definigoes premindo a tecla (o).

o Audio

Equalizador: No item do menu "Equatizapor” pode seleccionar um de 8 equalizadores predefinidos e o
definido pelo utilizador.

Definigoes SRS: No item do menu "Derinicoes SRS pode efectuar diferentes configuracoes sobre os
efeitos de som 3D Surround.

Utilizador EQ: No item de menu "Utitizapor EQ" pode configurar um equalizador segundo as suas
preferéncias.

Nota: caso tenha seleccionado o equalizador "SRS", "TruBass" ou "WOW', o item do menu "Uriizapor EQ" estd
desactivado.

Exibir: No item do menu "Exir" pode ligar ou desligar a exibicao de uma faixa. Se esta funcdo estiver
activada, a faixa nao se inicia com o volume maximo, mas o volume aumenta lentamente no inicio de
cada faixa.

« Visor

Contraste: No item do menu "Conrraste" pode definir o contraste do visor.
Luminosidade: No item do menu "Luminosipape” pode definir a luminosidade do visor.

Duragao da exibigao: No item do menu "Duracio pa LUZ" pode definir o tempo, apds o qual o visor se
apaga automaticamente.

Duracao de reproducao: No item do menu "Duracao reprod. seleccione a exibigdo do tempo restante
ou do tempo decorrido da faixa actual.

Velocidade do texto em movimento: No item do menu "VeL Texto mov." pode definir a velocidade do
texto em movimento que esté a ser exibido.

« Temporizador
Plano de gravagéo: No item do menu "Puano Gravacio" configure uma gravagao de radio temporizada.
Nota: a programagao da gravagdo tem de ser reconfigurada apds cada utilizagdo.

Modo de poupanca de energia: No item de menu "Desticar" pode definir o tempo que deve decorrer
apos a ultima utilizagdo para o i.Beat p!nk ser desligado automaticamente.

Sleep Timer: No item de menu "Steep-Timer" pode definir o tempo, apds o qual o i.Beat plnk deve ser
desligado automaticamente.

Data / Hora: No item do menu "Data / Hora" pode definir a data e a hora actuais.
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Modo de reproducao

Normal: Seleccione o item de menu "NormaL" para reproduzir uma vez todas as faixas.

Repetir faixa: Seleccione o item do menu "Rep. Faixa" para repetir varias vezes a faixa actual.

Repetir tudo: Seleccione o item do menu "Rep. Tupo" para reproduzir todas as faixas na mesma sequéncia.

Aleatério: Seleccione o item de menu "ALeaTori0" para reproduzir uma vez todas as faixas numa sequéncia
aleatoria.

Repetir aleatoriamente: Seleccione o item do menu "Rep. ALEATORIA" para repetir varias vezes a sequéncia
aleatdria de todas as faixas.

Gravagao

Frequéncia: No item de menu "Freauencia” pode definir a qualidade da gravagéo para o microfone integrado.
Nota: a qualidade de gravagdo para o rddio integrado estd definida em 44,1 kHz.

Amplificagao: No item do menu "AmrLiFicacio” pode definir a amplificacdo das gravacoes.

Sistema

Idioma: No item de menu "lbioma" pode seleccionar o idioma dos menus do i.Beat p!nk.

Definigoes de fabrica: No item de menu "DerrAerica” pode recriar as definicoes de fabrica (estado de
fornecimento) do i.Beat p!nk.

Informagées: No item de menu "InFormacoes” obtém informagdes sobre a capacidade total da memdria
e a memoria disponivel, bem como a versao do firmware do i.Beat p!nk.

9) Converter ficheiro de video

Com o i.Beat p!nk pode reproduzir ficheiros de video no formato SMV. Ficheiros de video de outros formatos
(MPG, AVI, WMV) tém de ser convertidos, primeiro, com o Programm "Transcoder (Video2smv)".

a

a o

o

Q =

Cologue o CD fornecido na unidade de CD / DVD. Se a fungao de inicializagdo automética do seu
sistema estiver activa, abre-se um menu com todo o contetido do CD.

Nota: se a fungdo de inicializagao automdtica do seu sistema estiver desactivada, pode aceder a sua unidade
de CD/DVD através de "O meu compuTADOR' executando o programa "menu.exe" no directorio principal do CD.

Em seguida, seleccione o item "TRANSCODER" e Siga as instrugdes.
Inicie o "transcoder" clicando em "INiCIAR" = "ProGRAMAS" = "TREKSTOR 1BEAT PINK".
Seleccione o ficheiro a ser convertido (MPG, AVI, WMV) e indique a pasta onde deve ser guardado.

Em "Quaumy" seleccione a qualidade em que a imagem e o som devem ser convertidos. Quanto maior
for o valor seleccionado, maior serd o espaco na memaria ocupado pelo ficheiro.

Inicie a convers&o através do botdo "ConverT".

Copie, em seguida, os ficheiros SMV no i.Beat p!nk para a pasta "MOVIE".
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Notas:

este leitor de MP3 estd optimizado para os auscultadores fornecidos (impedancia de 32 Ohm). A utilizagdo de outros auscultadores
com impedancia inferior pode provocar eventuais danos do leitor de MP3 ou mesmo nos auscultadores; especialmente em leitores
de MP3 com 2 ligagdes para auscultadores.

Se sujeitar o aparelho a cargas electrostdticas pode haver uma eventual interrup¢ao da transmissdo de dados entre o aparelho e o
computador. Neste caso, o aparelho deverd ser desligado da porta USB e ligado novamente.

Atengdo: Este aparelho pode gerar volumes elevados. Para evitar danos auditivos, ndo deve utilizd-lo durante muito tempo com o
volume alto. Se ouvir um ruido de campainha no ouvido, reduza imediatamente o volume ou néo volte a utilizar o leitor de MP3.
Tenha em mente que a utilizagao de auriculares ou de auscultadores com um volume elevado pode provocar danos permanentes
na audicdo. Com o passar do tempo vai-se habituando a volumes cada vez mais elevados, de forma que jd Ihe parecem normais,
embora a sua capacidade de audicdo possa estar a ser prejudicada. Quanto mais alto estiver o volume, mais rdpido a audicdo
poderd ser prejudicada.

Atengado: A utilizagao de auriculares durante a condugdo néo é aconselhada e é proibida em alguns paises. Conduza sempre com
cuidado e concentragao. Pare a reprodugao do seu leitor MP3, quando conduzir um veiculo ou durante outras actividades que
exijam toda a sua atengdo e possam ser, por esse motivo, prejudicadas.

Deve evitar-se a utilizacao de cabos USB com mais de 3 m de comprimento.

O fabricante reserva-se o direito de desenvolver continuamente o produto. Estas alteragdes podem ser efectuadas sem descricao
directa neste manual de operacao. As informagdes contidas neste manual de operacao nao estao obrigadas a reflectir o estado
da versao técnica.

O fabricante garante apenas a qualificagdo para a determinagdo propria deste produto. Além disso, o fabricante ndo se responsabiliza
por danos ou perdas de dados nem por danos consequentes.

Copyright © 2006 TrekStor GmbH & Co. KG. Todos os direitos reservados. Outros nomes de produtos ou de empresas mencionados
referem-se, eventualmente, a marcas registadas ou a nomes de marcas do respectivo detentor.
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GEBRUIKSAANWUZING

Opmerking: Voordat u de i.Beat p!nk voor de eerste keer in gebruik neemt, moet u deze eerst, zoals in deze
gebruiksaanwijzing wordt beschreven, ten minste 3 tot 4 uur opladen.

1) Bedieningselementen van de TrekStor i.Beat p!nk

Treksron n - A) TFT-Display
P , k B) Cm)-toets (Play / Pause)
"N C) (X-toets
“,, b e \)(\/\Q#L D) G)-toets
2t E) (W-toets
Q@y F) Hoofdtelefoonaansluiting / USB-aansluiting
e G) (3)-toets
B——bn A o—1 | H) (A)-toets
Mg’” s ) (®)toets (Opname)
N < oo 28 My [P TRekStor J) (@)toets (Aan / uit)
e v FBemenne K) (REsED)-knop

L) (o—)- rege\aar (toetsblokkering)

Opmerking: Om een reset uit te voeren, drukt u voorzichtig met een scherp voorwerp (bijv. een verbogen paperclip)
op de (ReseT)-knop. Deze knop is vrij diep in de behuizing verzonken.

2) De TrekStor i.Beat p!nk verbinden met een PC

Opmerking voor gebruikers van Windows® 98: Installeer eerst de driver die u op de geleverde CD kunt vinden,
voordat u de i.Beat p!nk op uw PC aansluit!

Sluit de i.Beat p!nk met de meegeleverde USB-kabel aan op een USB-aansluiting van uw PC. Uw gebruikssysteem

detecteert automatisch de i.Beat p!nk en voegt vervolgens automatisch een "LokaLe scHiF" (lokaal station)
aan "Deze coMPUTER" toe.

3) Opladen van de TrekStor i.Beat p!nk

Zodra u de i.Beat p!nk met een PC verbindt, wordt deze automatisch opgeladen. Na ca. 3 tot 4 uur is de
accu volledig opgeladen en wordt de laadprocedure automatisch beéindigd om te voorkomen dat de
accu wordt overladen.

Opmerking: De maximale (optimale) gebruikstijd van de accu wordt pas na ca. 10 keer opladen bereikt.

4) Data-uitwisseling met de TrekStor i.Beat p!nk
Bestanden die niet tegen kopiéren zijn beveiligd

a) Markeer met de muis de gewenste bestanden, (bijv. MP3). Kopieer deze door op de rechter muisknop te
drukken en de optie ("KoriereN") te selecteren.

b) Selecteer in "Deze computer” de lokale schijf "TrekSToR 1.BEAT PINK".

¢) Druk op de rechter muisknop en selecteer de optie "Invoecen', om het kopiéren te starten. Als het
kopiéren voltooid is, staan de bestanden op de i.Beat p!nk.
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WMA-DRM9-beveiligde bestanden

U kunt DRM9-beveiligde bestanden kopiéren via Windows Media® Player (referentieversie: Windows Media®
Player 9).

a) Sluit de MP3-Player aan op uw computer en start Windows Media® Player.

b) Klik links in de taakbalk op "Kopitren NAAR CD OF APPARAAT".

c) Sleep de gewenste muziekbestanden (WMA) naar de lijst "Te kopieren mems” op de linkerpagina.
d) Selecteer in het vervolgmenu rechtsboven de MP3-Player onder "ITems O APPARAAT".

e) Klik vervolgens rechtsboven op de knop "Koritren". De geselecteerde muziek wordt aansluitend automatisch
naar uw MP3-Player gekopieerd.

5) Afmelden van de TrekStor i.Beat p!nk en het loskoppelen van de PC

Windows® 98 (SE): Klik rechtsonder in de taakbalk op het symbool "Haroware velLiG vErwUDEREN". Selecteer in het
venster "Harowage velLic verwlDere” de i.Beat plnk en klik vervolgens op de knop "Ja". Nu kunt u de i.Beat p!nk
loskoppelen van uw PC.

Windows® 2000/ME/XP:Klik met de linker muisknop rechtsonder in de taakbalk op het symbool "Haroware
VEILIG VERWLDEREN". Selecteer uit het geopende contextmenu de optie "USB-APPARAAT VOOR MASSAOPSLAG - STATION
verwuDEREN" door hierop met de linker muisknop te klikken. Nu kunt u de i.Beat pInk loskoppelen van uw PC.

Opmerking: Wij adviseren u om de aanbevolen afmeldprocedure te volgen om schade aan het apparaat of om
dataverlies te voorkomen!

6) Firmware-update van de TrekStor i.Beat p!nk

TrekStor producten worden continu verder ontwikkeld. Er staat onder andere op de planning om de user
interface uit te breiden in overige talen. Op http://www.trekstor.de kunt u altijd de meest recente firmware-
versie downloaden.

Waarschuwing: Lees eerst de volledige handleiding door en neem nauwkeurig de updateprocedure in acht om
schade aan dei.Beat p!nk te voorkomen!

a,

b

Sluit de i.Beat p!nk aan op een USB-aansluiting van uw PC.

Sla eerst alle belangrijke gegevens van uw i.Beat p!nk op uw PC op.

o

U kunt de i.Beat p!nk met de meest recente firmwareversie op Internet (op de TrekStor Homepage
onder http://www.trekstor.de) updaten.

&

Plaats de meegeleverde CD in uw CD / DVD-station. Als de autostart-functie van uw systeem is geactiveerd,
opent u een menu met de inhoud van de CD.

Opmerking: Als de autostart-functie van uw systeem is uitgeschakeld, kunt u via "Deze computer” uw CD / DVD-
station openen en in de hoofddirectory van de CD het programma "wenu.exe” starten.

o

Selecteer de optie "Driver / TooLs" en volg de instructies. Uw Internetbrowser wordt geopend en de
TrekStor Homepage wordt geladen.

=

Download de firmware (* zip-bestand) en unzip het bestand naar een willekeurige map.

Start het bestand "setup.exe’, om de software voor de fimware-update op uw PC te installeren. Volg de
installatie-instructies.

Q




=2

Start met "START" = "ProGRAMMA" = "TReKSTOR 1.BEAT PINK" de "FIRMWARE-UPDATE". Het update-programma zoekt
nu naar uw i.Beat p!nk.

Sluit de i.Beat pInk op de USB-aansluiting van uw PC aan.

j) Zodra de i.Beat pInk door uw systeem wordt gedetecteerd, verschijnt een dialoogvenster. Bevestig dit
met "OK".

z

Selecteer in het volgende dialoogvenster "Start', om de firmware-update van de i.Beat p!nk uit te voeren

Opmerking: Als u de optie "GEGEVENSBEREIK FORMATTEREN" selecteert, wordt het interne geheugen van de i.Beat p!nk
gewist. De waarschuwing die wordt weergegeven, bevestigt u met "Ja"

Wacht totdat de updateprocedure volledig is beéindigd.
m) Nadat de updateprocedure is beéindigd, sluit u het updateprogramma door op de knop "Stumen” te drukken.

n) Koppel vervolgens de i.Beat p!nk los van de USB-aansluiting op uw PC.

7) Formatteren van de TrekStor i.Beat p!nk

a) Sluit de i.Beat p!nk aan op een USB-aansluiting van uw PC.

b) Sla eerst alle belangrijke gegevens van uw i.Beat p!nk op uw PC op.

c) Open "Deze computer" en klik met de rechter muisknop op "LokALE ScHIF".

d) Selecteer in het contextmenu de optie "FORMATTEREN..."

e) Selecteer in het geopende dialoogvenster onder "BestanpsysTeem” de optie "FAT32".

f) Klik op de knop "Start", om het formatteren uit te voeren.

8) Bediening van de TrekStor i.Beat p!nk
In- en uitschakelen

Schakel de i.Beat p!nk in, door gedurende ca. 1 seconden op de (& >toets te drukken. Schakel de i.Beat pInk
uit door gedurende drie seconden op de (& )-toets te drukken.

Opmerking: Let er op dat de BoLb_2)-regelaar zich geheel boven bevindt en dat de toetsblokkering is uitgeschakeld.
Als de toetsblokkering is geactiveerd, verschijnt het symbool van de toetsblokkering of een overeenkomstige melding.

De verschillende modi

De i.Beat p!nk beschikt over verschillende modi. Om een modus te openen, drukt u gedurende ca.

1 seconde op de (Gz)-toets. Selecteer de gewenste modus door op de (- resp. (5 )-toets te drukken en
bevestig vervolgens de modus door op de (Gi)-toets te drukken. Door op de (8)-toets te drukken, verlaat
u het menu.

Modus: Muziek
Schakel in de modus "Music".

+ Weergave
Druk kort op de (m)-toets om de weergave van een audiobestand te starten.

« Pause
Druk kort op de (Gm)-toets om de weergave te onderbreken. Druk nogmaals op de (Gu)-toets om de
weergave weer voort te zetten.
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« Titel wisselen
Als u kort op de (3J-toets drukt, wordt de volgende titel geselecteerd. Als u kort op de (<)-toets drukt
binnen vijf seconden na het begin van de weergave, wordt naar de vorige titel gewisseld. Als u na het
begin van de weergave en het verstrijken van ten minste 5 seconden kort op de (2J-toets drukt, springt
de i.Beat plink terug naar het begin van de huidige titel.

< Vooruit-/ terugspoelen binnen een titel
Door langer op de resp. (>)-toets te drukken, kunt u binnen een titel spoelen. Druk langer op de
resp. (2-toets om vooruit- of terug te spoelen.

Opmerking: Des te langer u op de (- resp. (5)- toets drukt, des te sneller spoelt het apparaat.

« Volume harder / zachter
Druk kort op de (AJ- resp. (¥ -toets om het volume harder resp. zachter te zetten.

Opmerking: Als u langer op de CA)- resp.

-toets drukt, wijzigt het volume continu.
Mapnavigatie

In de modi Muziek, Opname, Multimedia en Foto's opent u de mapnavigatie door het kort indrukken van
de G)-toets. Door op de (V- resp. (a)-toets te drukken, selecteert u het volgende of vorige bestand.
Selecteer het gewenste bestand door op de (Gi)-toets te drukken. Om het geselecteerde bestand weer te
geven, drukt u op de ()-toets. Om een submap te openen, drukt u als de map is geselecteerd op de
(Dtoets. Om weer terug te keren naar de hoofddirectory drukt u kort op de (=J-toets. Om een mapnavigatie
te sluiten, drukt u gedurende ca. 1 seconde op de (G:)-toets.

« Wissen van een bestand
Selecteer in de mapnavigatie het bestand dat u wilt wissen en druk gedurende ca. 1 seconde op de
(C®)-toets. Om het wissen van het bestand te bevestigen, schakelt u door op de (- resp. (5J-toets te
drukken op "JA" en vervolgens drukt u op de (G )-toets.

Opmerking: Als u tijdens de weergave een audiobestand wilt wissen, wordt de weergave van de huidige titel
onderbroken.

Modus: FM-Radio

Schakel in de modus "Rapio”.

Opmerking: Sluit altijd uw hoofdtelefoon op de hoofdtelefoonaansluiting van de i.Beat plnk aan, omdat de
kabel van de hoofdtelefoon als antenne voor de interne radio wordt gebruikt.

Om het menu van de radio te openen, drukt u kort op de (Gx)-toets. Selecteer de gewenste menu-optie
door op de resp. (A >toets te drukken en bevestig dit vervolgens de door op de (Gi)-toets te drukken.
Door op de (@ >toets te drukken, verlaat u het menu.

« Schakelen tussen handmatige zenderkeuze en de geheugenmodus
Selecteer in het radio-menu "Mobus wisseLeN', om te schakelen tussen de handmatige zenderkeuze "Scan”
en de geheugenmodus "Zenoer". Selecteer de gewenste modus door op de
drukken en bevestig vervolgens de modus door op de (G:)-toets te drukken.

« Aut isch (| / Aut isch ik naar ders
Om de automatische zoekopdracht naar zenders te starten, selecteert u in het radiomenu "Autom. zoeken". De
i.Beat pInk zoekt nu automatisch naar radiozenders met goed ontvangstbereik en slaat deze op onder de
20 geheugenplaatsen.

« Schakelen tussen opg d
In de geheugenmodus "ZenpeR” kkunt u door kort op de (<) resp.
beschikbare geheugenplaatsen schakelen.

-toets te drukken, tussen de
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« Handmatige frequentiewijziging / handmatig zoeken
In de handmatige modus voor zenderkeuze "Scan" kunt u door kort op de (- resp. (> )-toets te
drukken, de ontvangstfrequentie met telkens 0,1 MHz wijzigen. Als u langer op de resp. (3 -toets
drukt, zoekt de i.Beat p!nk automatisch de onderste resp. bovenste frequentiebereiken van zenders met
goed ontvangst af.

« Opslaan van individuele zenders
Schakel naar de handmatige zenderkeuze "Scan”. Stel de gewenste frequentie in en selecteer in het
FM-radiomenu "Zenper opsLaan’. Selecteer de gewenste geheugenplaats door op de resp. (A >toets
te drukken en bevestig dit vervolgens door op de (Gi)-toets te drukken.

« FM-radioregio instellen
Selecteer in het radiomenu "FM-recio”, om regiospecifieke radio-instellingen in te voeren.

« FM-radio-opname
Druk gedurende ca. 1 seconde op de (@ )-toets om de radio-opname te starten. Om de huidige opname
te onderbreken, drukt u kort op de ()-toets. Om de huidige opname weer op te nemen, drukt u nogmaals
kort op de Gm)-toets. Door kort op de (@ )-toets te drukken, beéindigt u de opname.
Opmerking: Alle radio-opnamen worden in de map "RECORD"van de i.Beat p!nk opgeslagen.
Modus: Spraakopname
Schakel eerst naar de modus "Recorn”.
Via de geintegreerde microfoon kunt u spraakopnamen maken. Druk kort op de (@ )-toets om de gesproken
opname te starten. Om de huidige opname te onderbreken, drukt u kort op de Gi)-toets. Om de huidige
opname weer op te nemen, drukt u kort op de ()-toets. Door nogmaals kort op de (@ )-toets te drukken,
beéindigt u de opname.
Opmerking: Alle spraakopnamen worden in de map "RECORD" van de i.Beat plnk opgeslagen.
Modus: Opnamen
Schakel in de modus "Voice".

In deze modus kunt u uw radio- resp. spraakopnamen afspelen. De bediening in de opnamemodus is
identiek aan de bediening in de muziekmodus.

Modus: Multimedia

Schakel in de modus "MuLTiMEDIA".

In de Multimedia-modus kunt u filmbestanden (*.smv) bekijken. Voor het maken van filmbestanden in
SMV-indeling moet u de "Transcoper” op de geleverde CD-rom gebruiken. De bediening in de multimedia-
modus is identiek aan de bediening in de muziekmodus.

Opmerking: De i.Beat plnk kan alleen filmbestanden weergeven als deze in de map "MOVIE" zijn opgeslagen.
Modus: Foto's

Schakel in de modus "PicTure".

In de fotomodus kunt u fotobestanden (*jpg / *bmp) bekijken.

Opmerking: Alle foto's moeten een JPG- resp. BMP-indeling hebben. De i.Beat p!nk kan alleen fotobestanden

weergeven als deze in de map "PHOTO" zijn opgeslagen. Grotere foto's worden automatisch verkleint, hetgeen
langere downloadtijden kan geven.
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« Handmatig
Selecteer "HanomaTic" en druk op de resp. (< J)-toets, om naar de volgende resp. vorige foto te
schakelen. Om gericht een bepaald fotobestand te selecteren, opent u de mapnavigatie door kort op de
(oets te drukken. Door op de resp. (A )-toets te drukken, selecteert u het volgende of vorige
bestand. Selecteer het gewenste bestand en druk op de (Gz)-toets om het fotobestand weer te geven.

« Diashow
Om een diashow te starten, selecteert u "Diastow". Door kort op de (Gi)-toets te drukken, beéindigt u
de diashow.

Modus: Instellingen
Schakel in de modus "SeTTinG".

Hier kunt u nu verschillende audio-instellingen onder "Aupio’, weergave-instellingen onder "DispLAY',
tijdinstellingen onder "Tiver", Afspeelinstellingen onder "Weercavemonus', opname-instellingen onder
"Opname" alsmede algemene systeeminstellingen onder "Systeem" uitvoeren.

Selecteer de gewenste instelling door op de resp. (3)-toets te drukken en bevestig deze vervolgens
door op de G)-toets te drukken. Door op de (8 )-toets te drukken, verlaat u het menu Instellingen.

« Audio

Equalizer: Onder het menupunt "Equatizer" kunt u uit acht vooraf ingestelde of gebruikersgedefinieerde
equalizers selecteren.

SRS-instellingen: Onder het menupunt "SRS-INsTELLINGEN" kunt u verschillende instellingen betreffende
de 3D-Surround-Sound-geluidseffecten uitvoeren.

Gebruikers-EQ: Onder het menupunt "Gesruikers-EQ" hebt u de mogelijkheid om een equalizer naar
wens te configureren.

Opmerking: Als u de equalizer "SRS", "TruBass" of "WOW" hebt geselecteerd, is het menupunt "Gesruikers-EQ"
uitgeschakeld.

Weergeven: Onder het menupunt "FabinG" hebt u de mogelijkheid om titel-fading in- of uit te schakelen.
Als deze functie is geactiveerd, beginnen de titels niet op vol volume, maar wordt het volume langzaam
harder bij het begin van elke titel.

- Display
constrast: Onder het menupunt "Contrast" kunt u het contrast van het display instellen.
Helderheid: Onder het menupunt "Heloerren” kunt u de helderheid van het display instellen.

Weergaveduur: Onder het menupunt "VeruichTingsTD" kunt u instellen, na welke periode het display
automatisch moet worden uitgeschakeld.

Afspeeltijd: Onder het menupunt "ArspeeLTin" selecteert u of de resterende tijd of de verstreken tijd van
de huidige titel moet worden weergegeven.

Loopteksttempo: Onder het menupunt "LoorTeksTiEmpo” kunt u de snelheid van de weergegeven
looptekst instellen.
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Opnameplanning: Onder het menupunt "OpnamerLANNING” configureert u een tijdgestuurde radio-opname.
Opmerking: De opnameprogrammering moet voor elk gebruik opnieuw worden geconfigureerd.

Energiebesparendemodus: Onder het menupunt "UrschakeLen” kunt u instellen na welke periode van
inactiviteit de i.Beat p!nk automatisch moet worden uitgeschakeld.

Sleeptimer: Onder het menupunt "Steep-Tiver" kunt u instellen na welke periode de i.Beat p!nk automatisch
moet worden uitgeschakeld.

Datum / tijd: Onder het menupunt "Datum /70" kunt u de huidige datum en tijd instellen.
Weergavemodus

Normaal: Selecteer het menupunt "Normaal’, om alle titels één keer af te spelen.

Titel herhalen: Selecteer het menupunt "Tiew Herr!, om de huidige titel onbeperkt te herhalen.
Alles herhalen: Selecteer het menupunt "Avtes Hern., om alle titels na afspelen te herhalen.
Shuffle: Selecteer het menupunt "SkurrLe', om alle titels in willekeurige volgorde af te spelen.

Shuffle herhalen: Selecteer het menupunt "SHurrLe HerH., om de willekeurige volgorde van alle titels
onbeperkt te herhalen.

Opname

Frequentie: Onder het menupunt "FrequenTie” kunt u de opnamekwaliteit voor de geintegreerde microfoon
instellen.

Opmerking: De opnamekwaliteit voor de geintegreerde radio is vastgesteld op 44,1 kHz.

Versterking: Onder het menupunt "Versterking” kunt u de versterking van de opnamen instellen.
Systeem

Taal: Onder het menupunt "Taal" kunt u de menutaal van de i.Beat p!nk selecteren.

Fabrieksinstellingen: Onder het menupunt "Fagriexsinst.” hebt u de mogelijkheid om de fabrieksinstellingen
(instellingen bij levering) van de i.Beat p!nk herstellen.

Informatie: Onder het menupunt "INFormaTIE" vindt u informatie over de volledige en de vrije
geheugenruimte, alsmede de firmware-versie van de i.Beat plnk.

_56—



9) Videobestanden converteren

U kunt met de i.Beat p!nk videobestanden in SMV-indeling afspelen. Videobestanden in andere indelingen
(MPG, AVI, WMV) moet u eerst met het programma "Transcoder (Video2smv)" converteren.

a) Plaats de meegeleverde CD in uw CD / DVD-station. Als de autostart-functie van uw systeem is geactiveerd,

opent u een menu met de inhoud van de CD.

Opmerking: Als de autostart-functie van uw systeem is uitgeschakeld, kunt u via "Deze compurer" uw CD / DVD-
station openen en in de hoofddirectory van de CD het programma "menu.exe” starten.

=

Selecteer vervolgens de optie "Transcoper” en volg de instructies.

o

Start via "STarT" = "ProGramvA" = "TRekSTOR 1.BEAT PINK" de "Transcoder (Video2smv)".

&

Selecteer het te converteren bestand (MPG, AVI, WMV) en voer de uitgiftemap in.

o

Selecteer onder "QuaLmy" de kwaliteit waarin het beeld en geluid moet worden geconverteerd. Des te
hoger de geselecteerde waarde, des te meer geheugenruimte zal het bestand innemen.

=

Start het converteren middels de knop "Converr".

Kopieer aansluitend de SMV-bestanden op de i.Beat p!nk naar de map "MOVIE".

Q

Opmerking:

« Deze MP3-player is geoptimaliseerd voor de meegeleverde hoofdtelefoon (impedantie van 32 Ohm). Het gebruik van andere
hoofdtelefoons met geringe impedantie kan met name bij MP3-spelers met twee hoofdtelefooningangen, onder bepaalde
omstandigheden tot beschadiging van de MP3-speler of hoofdtelefoon leiden.

- Alsu het apparaat blootstelt aan elektrostatische ontlading, kan dit onder bepaalde omstandigheden tot een onderbreking van
de datatransfer leiden tussen het apparaat en de computer. In dit geval moet het apparaat direct worden losgekoppeld van de
USB-poort en opnieuw worden aangesloten.

Waarschuwing: Dit apparaat kan een hoog volume bereiken. Om schade aan het gehoor te voorkomen, mag u niet gedurende een
langere tiid naar een hoog volume luisteren. Als u een ruis in uw oor hoort, moet u direct het volume zachter zetten of stop het gebruik
van de MP3-player. Let op dat bij het gebruik van hoofdtelefoons of oortelefoons met hoog volume een continue beschadiging

aan het gehoor zou kunnen optreden. In de loop der tijd went uw gehoor aan hoge volumes, zodat deze voor u normaal kunnen
worden. Uw gehoor kan echter hierdoor worden beinvioedt. Des te hoger u het geluid instelt, des te sneller kan uw gehoor worden
beschadigd.

Waarschuwing: Het gebruik van oortelefoons bij het autorijden wordt niet geadviseerd en is in enkele landen verboden. Rij altijd
voorzichtig en geconcentreerd. Stop de weergave van uw MP3-player als u hierdoor bij het autorijden of bij andere bezigheden uw
attentie of concentratie verliest, of verminderd.

Wij adviseren u om USB-kabels langer dan 3 meter niet te gebruiken.

De fabrikant behoudt zich het recht voor om het product continu verder te ontwikkelen. Deze wijzigingen kunnen zonder
directe beschrijving in deze gebruiksaanwijzing worden aangebracht. Informatie in deze beknopte handleiding hoeft hierdoor
niet overeen te komen met de stand van de technische uitvoering.

De fabrikant staat garant voor het product voor zover deze wordt gebruikt zoals bedoeld. Verder is de fabrikant niet aansprakelijk
voor beschadigingen of dataverlies en de bijkomende gevolgschade.

Copyright © 2006 TrekStor GmbH & Co. KG. Onder voorbehoud van alle rechten. Bij overige vermelde producten- of
bedrijfsaanduidingen gaat het mogelijkerwijs om handelsmerken of merknamen van de desbetreffende eigenaren.
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KULLANIM KILAVUZU

Uyarr: llk kullanimdan énce i.Beat pInk'i bu kullanim kilavuzunda anlatldigi bicimde en az 3-4 saat siire ile sarj edin.

1) TrekStor i.Beat p!nk'in kumanda elemanlari

™

TREkStor A) TFT ekran
»—H ,V’Lk B) G tusu (Cal / Beklet)
4 C) (=tusu
“,,J . DX\’\Q(& D) GDtusu
¥ E) (YD tusu
Q&)y F) Kulaklik baglantisi / USB baglantisi
1 B G) (D tusu
B——obn A o— | H) (M) tusu
el ¢ oo )772 5 ) (&) tusu (Kayit)
o e b [P TrekStor J) (&) tusu (Ac / Kapat)
E— v o K) du9m§5|' o
| J e B - L) @ow—J) strgusu (tus kilidi)

Dikkat: Sifirlamak icin sivri uglu bir cisimle (6rn. bir ucu disa bukilmds atag ile) dtigmesine basin. Bu diigme
cihaz ylzeyinin altindadir.
2)i.Beat p!nk'i bir bilgisayara baglama

Windows® 98 kullanicilar icin uyar: i.Beat p!nk'i bilgisayariniza baglamadan énce CD'de bulunan siirtictiyt
yikleyin!

i.Beat p!nk'i beraberindeki USB kablosuyla bilgisayarinizin USB giriglerinden birine baglayin. Isletim sisteminiz
i.Beat p!nk’i otomatik olarak tanir ve "BiLGisavarim"a bir "KALDIRILABILIR VERI ORTAMI" ekler.
3) TrekStor i.Beat p!nk'i sarj etme

i.Beat p!nk bir bilgisayara baglanir baglanmaz otomatik olarak sarj edilir. En ge¢ 3-4 saat sonra pil sarj
edilmis olur ve sarj islemi, bir agirn yiklemeyi énlemek icin otomatik olarak sonlandirilir.

Uyan: Azami pil kullanim stresine yaklasik 10 sarj islemi sonrasinda ulasilir.

4) TrekStor i.Beat p!nk ile veri alisverisi

d 1
2 Y

| L
Kopy ya karsi kor

a) Istediginiz dosyalan (8rnegin MP3) fareyle isaretleyin. Sag fare tusuna basarak ("Kopvaia") bunlari
kopyalayin.

b) "Bicisavarim'dan kaldirilabilir veri ortami "TrekSTor 1.BEAT PINK" i segin.

¢) Kopyalama islemini baslatmak icin sag fare tusuna basin ve "Exie" secenegini secin. Kopyalama isleminin
sonunda, veriler i.Beat p!nk'e aktariimis olacaktir.
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WMA-DRM9 korumali dosyalar

DRM9 korumali dosyalari kopyalayabilmek icin bunlar Windows Media® Player (izerinden kopyalamaniz
gerekir (referans strim: Windows Media® Player 9).

a) MP3 calari bilgisayariniza baglayin ve Windows Media® Player'i baslatin.

b) Gorev cubugunun solundaki "CD've veva AvaGiTa kopvaLA" secenegine tiklayin.

o) Istediginiz muzik dosyalarini (WMA), soldaki "Kopvaanacak oceLer" listesine stirikleyin.
d) Sag Ustteki agilir mentden "Avairraki 0GeLer" altindan MP3 galari segin.

e) Ardindan sag Ustteki "Kopvala" diigmesine tiklayin. Sectiginiz muzik dosyasi boylece otomatik olarak MP3
calariniza kopyalanacaktir.

5) Oturumu kapatma ve TrekStor i.Beat p!nk'i bilgisayardan ayirma islemi
Windows® 98 (SE): Gorev cubugunda asagida sagda yer alan "DonaNivi GOVENLI BIR SEKILDE KALDIR" sembolline
tiklayin. "DonaNiMI GUVENLI BIR SEKILDE KALDIR" penceresinde i.Beat p!nki secin ve "Ever" diigmesine tiklayin. Simdi
i.Beat p!nk'i bilgisayardan ayirabilirsiniz.

Windows® 2000/ME/XP: Sag fare tusu ile gorev cubugunda asagida sagda yer alan "DONANIMI GUVENLI BIR SEKILDE
KALDR" semboliine tiklayin. Ekrana gelen mentiden "USB YIGIN DEPOLAMA AYGITINI/SURUCUYU KALDIR" mentisin sol
fare tusunu tiklayarak secin. Simdi i.Beat pInk'i bilgisayardan ayirabilirsiniz.

Uyarni: Aygitta hasara veya veri kaybina yol agmamak icin liitfen tavsiye edilen oturum kapatma yontemini izleyin!

6) TrekStor i.Beat p!nk'in Grln yazilimi glincellemesi

TrekStor Urlnleri strekli olarak gelistirilir. Bu cercevede men dillerine yenilerini eklemek de planlanan gelistirmeler
arasindadir. httpy//www.trekstor.de adresinden her zaman trlin yaziliminin en yeni stirimind indirebilirsiniz.

Dikkat:i.Beat p!nkin arizalanmamasi igin Ititfen bitin kullanim kilavuzunu okuyun ve glincelleme prosedtirint
aynen izleyin!

a) i.Beat p!nkii bilgisayarinizin bir USB baglantisina baglayin.
b) i.Beat p!nk Uizerindeki 6nemli tim verileri bilgisayarinizda saklayin.

o) i.Beat pInki, internet'teki (TrekStor'un http://www.trekstor.de adresindeki) en son Griin yazilimiyla gtincel-
leyebilirsiniz.

&

Ekteki CD'yi CD / DVD surlcunUze takin. Sisteminizde otomatik baslatma fonksiyonu etkinlestirilmis ise,
CD'nin tlim igerigini gosteren bir mend agilir.

Uyari: Sisteminizde otomatik baslatma fonksiyonu etkin degilse, "Bicisavarim” izerinden CD/DVD siriiciintize
erisebilir ve CD'nin ana dizininden "menu.exe" programini baslatabilirsiniz.

o

"SURICULER / ARACLAR" Bgesini se¢in ve talimatlarini izleyin. Internet tarayiciniz agilir ve TrekStor'un ana
sayfasi ytklenir.

-

Urtin yazilimini (*zip dosyasini) indirin ve istediginiz bir klasére agin.

Urtin yazilimi giincellemesinin yazilimini bilgisayariniza kurmak igin "serue.exe” dosyasini baglatin. Kurulum
talimatlarini izleyin.

Q

h) "BasLAT" = "ProcRaMLAR" = "TREKSTOR LBEAT PINK" altindaki "Firmware UpDATE" programini baslatin. Guincelleme
programi i.Beat p!nk’inizi arar.
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i) i.Beat pInk’ bilgisayarinizin USB baglantisina baglayin.

j) i.Beat p!nk sisteminiz tarafindan tanindiktan sonra bir iletisim kutusu penceresi acilir. Bunu onaylamak
icin "Tamam" tusuna basin.

z

i.Beat p!nkin Urlin yazilimi glincellemesini gerceklestirmek icin bir sonraki iletisim kutusu penceresinde
"BasLAT" secenegini segin

Uyari: "Ver ALanini siciiLeniR" secenegini sectiginizde, i.Beat ptnk'in dahili hafizasi silinir. Beliren uyari mesajini
onaylamak icin "Ever" tusuna basin.

) Lutfen glncelleme isleminin tamamlanmasini bekleyin.

m) Glincelleme islemi tamamlandiktan sonra "Kapat" diigmesine basarak glincelleme programini
sonlandirin.

n) Ardindan i.Beat pInk’i bilgisayarinizin USB baglantisindan ayirin.

7) TrekStor i.Beat p!nk'i bicimlendirme

a) i.Beat p!nkii bilgisayarinizin bir USB baglantisina baglayin.

b) i.Beat plnk lzerindeki 6nemli tim verileri bilgisayarinizda saklayin.

) "Biaisavarim'l agin ve sag fare tusuyla "KALDIRILABILIR VERI ORTAMI" Na tiklayin.

d) Baglam menustnden "Bigimienpir.." maddesini segin.

e) Beliren iletisim kutusu penceresinden "Dosva sistem" altinda "FAT32" secenegini segin.

f) Bicimlendirmeyi gerceklestirmek icin "Bastat" duigmesine tiklayin.

8) TrekStor i.Beat p!nk'i kullanma

Agma ve kapama

i.Beat p!nk’i acmak icin, (&) tusunu yaklasik 1 saniye basili tutun. i.Beat p!nk'i tekrar kapatmak icin,
(&) tusunu yaklasik 3 saniye basili tutun.

Uyari: stirgUstiniin st pozisyonda olmasina, yani tus kilidinin de devre disi olmasina dikkat edin.
Tus kilidinin devrede olmasi halinde, tus kilidi sembolii veya buna uygun bir uyar belirir.

Cesitli modiilleri

i.Beat p!nkiin cesitli moduilleri vardir. Bir module ulasmak icin (G2 tusunu yaklasik bir saniye basili tutun.
(=) veya (=) tusuna basarak istediginiz modull segin ve (G:J tusuna basarak bunu onaylayin. CeJ digmesine
basarak menutden tekrar ¢ikabilirsiniz.

Modiil: Muzik
Lutfen "Music" modultine gegis yapin.

« Calma
Bir ses dosyasini calmayi baslatmak icin kisaca Gm) tusuna basin.

« Bekletme
Calmayi bekletmek icin kisaca &m) tusuna basin. (i) tusuna yeniden basildiginda calmaya devam eder.

« Miizik parcasini degistirme
tusuna kisaca bastiginizda bir sonraki parca segilir. (<0 tusuna ¢alma isleminin baslamasindan
itibaren 5 saniye icinde kisa streli basmaniz halinde, bir dnceki parcaya gecilir. Calma isleminin
baslamasindan ve aradan en az 5 saniye gectikten sonra (2 tusuna kisa streli basarsaniz, i.Beat pink
calmakta olan parcanin basina atlar.
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« Bir parca icerisinde ileri veya geri gitme »
(D veya tuslarina uzun sureli basarak parca icerisinde ileri veya geri gidebilirsiniz. Ileri veya geri
gitmek icin ) veya tusunu basili tutun.

Uyari: veya tusunu ne kadar uzun stire basili tutarsaniz, cihazin sarma hizi da o oranda artar.

« Sesiagma/kisma
Sesi agmak veya kismak igin veya (V) tusuna kisa sureli basin.

Uyar: veya tusunu uzunca basil tutmaniz halinde, ses ayari stirekli degisir.
Klasorde gezinme

Muizik, Kayitlar, Multimedya ve Resimler moddillerindeyken klasorde gezinmek igin (G2 tusuna kisa sureli
basin. veya () tusuna basarak bir sonraki ya da bir énceki dosyayi isaretleyebilirsiniz. istediginiz
dosyayi segmek icin (G2 tusuna basin. Secilen dosyayi calmak icin lGtfen () tusuna basin. Bir alt klasore
gecmek icin klasor isaretli durumdayken tusuna basin. Yeniden ana dizine donmek icin (<) tusuna
basin. Klasorde gezinme ekranindan ¢ikmak igin G tusunu yaklasik 1 saniye basili tutun.

« Bir dosyayi silme
Klasorde gezinmede silmek istediginiz dosyay! secin ve (& tusunu yaklasik 1 saniye basili tutun. Dosyay!
silmeyi onaylamak icin (<) veya (3D tusuna basarak "Ever" secenegine gelin ve ardindan (G2 tusuna basin.

Uyari: Calma esnasinda bir ses dosyasini sildiginizde, gegerli parcanin ¢calinmasi kesilir.
Modiil: FM Radyo
Lutfen "Rabio" modultne gegin.

Uyar: Litfen kulakhiginizi her zaman i.Beat pinkiin kulaklik girisine baglayin, ¢tinki kulaklik kablosu entegre
radyo icin anten islevi gordr.

Radyo mentistine ge¢cmek igin kisa streli olarak (G=) tusuna basin. veya (A) tusuna basarak istediginiz
meni secenegdini secin ve (G tusuna basarak bunu onaylayin. (80 diigmesine basarak mentden tekrar
cikabilirsiniz.

« Maniiel verici secimiyle hafiza modiilii arasinda gecis
Radyo menustinde "MopuLu pecisTR" secenegini secerek, mantel verici secimi "Tara" ile hafiza modulu
"Vericl" arasinda gegis yapin. (<0 veya tusuna basarak istediginiz moduli segin ve (G2 tusuna
basarak bunu onaylayin.

« Otomatik hafizaya alma / Otomatik verici arama
Otomatik verici aramayi baslatmak icin radyo menustnde "Otom. arama" secenegini segin. Boylelikle
i.Beat p!nk otomatik olarak sinyali en glicli radyo vericilerini aramaya baslar ve buldugunda bunlari 20
hafiza yerlerine kaydeder.

« Kayith vericiler arasinda gegis
"Vericl" hafiza moduliinde (=) veya (3D tusuna kisa streli basarak mevcut hafiza yerleri arasinda gecis
yapabilirsiniz.

« Maniiel frekans degisimi / Maniiel arama
"Tara" manuel verici secimi modulinde (2 veya tusuna kisa streli basarak alig frekansini her iki
yonde 0,1 MHz degistirebilirsiniz. veya tusunu yeterince uzun sire basili tuttugunuzda, i.Beat p!nk
otomatik olarak alt veya Ust frekanslardaki sinyali kuvvetli vericileri tarar.

« Belirli bir vericiyi kaydetme
"Tara" mantel verici secimine gegin. Istediginiz frekansi ayarlayin ve FM radyo menisii Uzerinden "Vericivi
KAYDET" segenegdini secin. (V) veya tusuna basarak istediginiz hafiza yerini secin ve (G2 tusuna kisa
streli basarak bunu onaylayin.
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« FMradyo bandini ayarlama
Bolgeye 6zgui radyo ayarlarini gergeklestirmek icin radyo menustinde "FM BoLGe" segcenegini segin.

« FMradyo kaydi
Radyo kaydinrbaslatmak icin (8 tusunu yaklasik 1 saniye basili tutun. Devam eden kaydi duraklatmak
icin kisa streli olarak () tusuna basin. Mevcut kayda tekrar devam etmek icin tekrar kisa streli olarak
(gﬂj tusuna basin. Kaydi sona erdirmek icin () tusuna kisa streli basin.
Uyari: Tim radyo kayitlari i.Beat p!nk’in "RECORD" klasérinde saklanir.
Modiil: Ses kaydi
Latfen "Recorn” moduliine gegin.
Entegre mikrofon Uzerinden ses kayitlari yapabilirsiniz. Ses kaydini baslatmak icin kisa stireli olarak (e tusuna
basin. Devam eden kayd duraklatmak i:gn 1sa sureli olarak tusuna basin. Mevcut kayda tekrar devam
etmek icin kisa streli olarak () tusuna basin. Kaydi sona erdirmek igin Ce0) tusuna tekrar kisa stireli basin.
Uyarn: Tiim ses kayitlari i.Beat p!nk’in "RECORD" klasériinde saklanir.
Modiil: Kayitlar
Latfen "Voice" moddiltine gegin.

Bu moddilde radyo veya ses kayitlarinizi calabilirsiniz. Kayit modulindeki kumanda, mizik modultndeki
kumandayla aynidir.

Modiil: Multimedya
Lutfen "MuLTimepia" modultine gegin.
Multimedya moduiltinde film dosyalarini (*.smv) izleyebilirsiniz. SMV biciminde film dosyalar olugturmak
icin cihazinizla birlikte verilen CD uzerindeki "Donusturucy"y kullanin. Multimedya modultindeki kumanda,
muizik modultndeki kumandayla aynidir.
Uyari:i.Beat p!nk'in film dosyalarini goriintileyebilmesi icin bunlarin "MOVIE" klasériinde bulunmasi gerekir.
Modiil: Resim
Latfen "Picture” modultine gegin.
Resim modultinde resim dosyalarini (*jpg / *.omp) gorintuleyebilirsiniz.
Uyarn: Tim resimlerin JPG veya BMP biciminde olmasi gerekir. i.Beat p!nk'in resimleri gortinttileyebilmesi icin bunlarin
"PHOTO" klasériinde bulunmasi gerekir. Daha bliy(ik resimler otomatik olarak kiictilttiltip gosterildiginden,
ylikleme uzun strebilir.
« Maniiel
Bir sonraki veya bir nceki resme ge¢cmek icin "Manuel" secenedini secin ve () veya tusuna basin.
Dogrudan belli bir resim dosyasini segmek icin (G2 tusuna kisa sureli basarak klasorde gezinme ekranini
acin. () veya (A) tusuna basarak bir sonraki ya da bir dnceki dosyayi isaretleyebilirsiniz. Istediginiz
dosyayi secin ve resim dosyasini géstermek i¢in (G2) tusuna basin.
« Dia gosterimi
Bir dia gosterimini baslatmak icin "Dia cosTermi" segenedini segin. Dia gosterisini sona erdirmek icin G2
tusuna kisa streli olarak basin.
Modiil: Ayarlar
Latfen "Sernng” moddline gegin.
Burada artik "Ses" altinda ¢esitli ses ayarlarini, "Ekran" altinda ekran ayarlarini, "Zawantavic’ altinda stire
ayarlarini, "?ALMA mopULU" altinda ¢alma ayarlarini, "Kavit" altinda kayit ayarlarini ve "Sistem” altinda da genel
sistem ayarlarini yapabilirsiniz.

(2 veya (3D tusuna basarak istediginiz ayari secin ve (G2 tusuna basarak bunu onaylayin. CeJ tusuna
basarak ayarlardan cikabilirsiniz.
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Ses

Ekolayzir: "ExoLavziR" menU secenedi altinda, dnceden ayarlanmis 8 ekolayzirdan birini veya kullanici
tanimli ekolayzir segebilirsiniz.

SRS ayarlari: "SRS avarLar" ment secenedi altinda 3D surround ses tonu efektleriyle ilgili cesitli ayarlar
gerceklestirebilirsiniz.

Kullanicr EQ: "Kutianic EQ" ment segenedi altinda kendi isteginiz dogrultusunda bir ekolayzir
tanimlayabilirsiniz.

Uyar: Ekolayzir altinda "SRS’, "TruBass" veya "WOW" secenedini sectiginiz takdirde, "Kutanici EQ" mendi segenegi
devre dist kalir.

Giris: "Giris" menU secenedi altina, bir parcaya giris yapmayi acip kapatma imkani arasinda segim
yapabilirsiniz. Bu islev etkin oldugunda, parcalar tam sesle baslamaz, onun yerine her parganin basinda
ses yavas yavas artar.

Ekran

Kontrast: "Kontrast” ment secenedi altinda ekranin kontrastini ayarlayabilirsiniz.

Parlaklik: "Pariakuk" mend secenedi altinda ekranin parlakligini ayarlayabilirsiniz.

Goriintiileme siiresi: "AvoinLATMA SURES" menU secenedi altinda, ekranin ne kadar stre sonra otomatik
olarak kapanacagini ayarlayabilirsiniz.

Calma siiresi: "Cava stres’" menU secenedi altinda, calinan parcanin kalan stiresinin mi yoksa gegen
stresinin mi gosterilecegini secebilirsiniz.

Kayan metin hizi: "Kavan Menin Hiz" mend secenedi altinda, gorintilenecek kayan metnin hizini
ayarlayabilirsiniz.

Zamanlayic

Kayit planlamasi: "Kavir pLaniamasi” men( secenedi altinda, zamana gore programli bir radyo kaydini
ayarlayabilirsiniz.

Uyari: Kayit planlamasinin her kullanimdan 6nce yeniden ayarlanmasi gerekir.

Enerji tasarruf modu: "Karat" meni secenedi altinda, i.Beat plnk'in ne kadar stre kullanim digi
kaldiktan sonra otomatik olarak kapanacagini ayarlayabilirsiniz.

Uyku zamanlayicisi: "Uvku zamantavicis” menl secenedi altinda, i.Beat p!nk'in hangi saatten sonra
otomatik olarak kapanacagini ayarlayabilirsiniz.

Tarih / Saat: "TariH / SaaT" meni secenedi altinda gegerli tarih ve saati ayarlayabilirsiniz.

Calma modiilii

Normal: Tim parcalari birer kez calmak icin "Norwal" menU segenegini segin.

Parcay! tekrarla: Gegerli parcayi strekli tekrar calmak igin "Parc. TekrARLA" menU segenegini segin.
Tumiind tekrarla: Tum parcalari art arda tekrar calmak icin "Tum. TekrarLA" menU segenegdini segin.
Rasgele: Tiim parcalari rasgele birer kez calmak igin "RasceLe” menU segenedini segin.

Rasg. tekrarla: Tum parcalarin rasgele sirasini sinirsiz sayida tekrarlamak iin "RAsGeLE TEkRaRLA" ment
secenedini secin.
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« Kayit
Frekans: "Frexans” ment secenedi altinda, entegre mikrofonun kayit kalitesini ayarlayabilirsiniz.
Uyari: Entegre radyonun kayit kalitesi 44,1 kHz olarak sabitlenmistir.
Guglendirme: "GucLenoirme" mend secenedi altinda, kayit igin glclendirmeyi ayarlayabilirsiniz.
« Sistem
Dil: "Di." menii secenedi altinda i.Beat p!nk’in menu dilini secebilirsiniz.

Fabrika ayarlari: "Fagrika avariar" mentl secenedi altinda i.Beat p!nk'in fabrika ayarlarini (standart
ayarlar) geri yukleyebilirsiniz.

Bilgi: "BiLaiLer" ment secenedi altinda, i.Beat plnk'in toplam hafiza kapasitesi, daha kullanabileceginiz
hafiza kapasitesi ve Grtin yazilimi strumi hakkinda bilgi alabilirsiniz.

9) Video dosyalarini dénistirme

i.Beat p!nk ile SMV bicimindeki video dosyalarini calabilirsiniz. Diger bigimlerdeki (MPG, AVI, WMV) video
dosyalarini 6nce Donusturtict (Video2smv) programiyla dontstiirmeniz gerekir.

a

Cihazla birlikte teslim edilen CD'yi CD / DVD surticinuze yerlestirin. Sisteminizde otomatik baslatma
fonksiyonu etkinlestiriimis ise, CD'nin tim icerigini gosteren bir mend agilir.

Uyari: Sisteminizin otomatik baslatma islevi devre disiysa, "Bicisavarm” Uzerinden CD / DVD siriiciintize
erisebilir ve CD'nin ana dizinindeki "menv.exe” programini baslatabilirsiniz.

k=)

Ardindan "Transcoper" segenegdini secin ve talimatlari izleyin.

"BasLAT" = "PROGRAMLAR" = "TREKSTOR 1.BEAT PINK" Uizerinden donUstlrticlyl (Video2smv) baslatin.

o

=3

Donustirmek istediginiz dosyayr (MPG, AVI, WMV) secin ve hedef klasort belirtin.

"QuaLmy" altinda, ses ve gorintiinuin dondsttrilmesini istediginiz kaliteyi secin. Sectiginiz deger ne kadar
yuksek olursa, dosya o kadar ¢ok hafiza gerektirir.

o

-

Donustirme islemini baglatmak igin "Convert" dtigmesine tiklayin.

Ardindan SMV dosyalarini i.Beat p!nk altindaki "MOVIE" klasortine kopyalayin.

Q
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Uyarilar:

Bu MP3 ¢alar, beraberinde verilen kulaklik (32 Ohm empedans) igin optimize edilmistir. Daha dtistik empedansa sahip baska
kulakhklarin kullaniimas, ézellikle de 2 kulakhik baglantisi bulunan MP3 ¢alarlarda MP3 ¢alarin veya kulakligin arizalanmasina
neden olabilir.

Cihazi elektrostatik desarjlara maruz biraktiginiz takdirde, cihazla bilgisayarin arasindaki veri aktariminda kesinti olabilir.

Bu durumda cihazin USB portundan ¢ikartilip yeniden takilmasi gerekir.

Dikkat: Bu cihaz yiksek seviyede ses tretebilir. [sitme duyunuzun zarar gérmesini dnlemek igin, uzun stire y(iksek sesli muzik dinlemekten
kaginmaniz gerekir. Kulaginizda ¢cinlamalar meydana geldiginde derhal sesi kisin veya MP3 calari artik kullanmayin. Yiiksek ses
seviyesinde kulaklik (kulak icine veya basa takilan tip) kullaniminin kalici isitme bozukluguna yol agabilecegini litfen dikkate alin.
Zamanla yiiksek ses seviyesine alissaniz ve bundan bir rahatsizhk duymasaniz bile, isitme yetiniz zarar gérebilir. Ses seviyesini ne
kadar y(iksek ayarlarsaniz, isitme duyunuz da o kadar hizla zarar gérebilir.

« Dikkat: Arag kullanirken kulak icinde tasinan kulakliklann kullaniimast tavsiye edilmez ve bazi tlkelerde yasaktir. Daima dikkatli ve
trafige yogunlasarak arag kullanin. Arag kullanimi sirasinda veya tim dikkatinizi gerektiren baska islerde dikkatiniz dagiliyor veya
rahatsiz oluyorsaniz MP3 ¢alar durdurun.

« 3m(den uzun USB kablolarinin kullaniimamasi tavsiye edilir.

Ureticinin Urind strekli olarak gelistirmeye devam etme hakki saklidir. Bu degisiklikler, bu kullanim kilavuzunda dogrudan

aciklanmadan yapilabilir. Bu nedenle, bu kullanim kilavuzunda yer alan bilgiler cihazin teknik 6zelliklerini aynen yansitmayabilir.

Uretici firma sadece, iriintin ngérildigu amaca uygunlugunu garanti eder. Uretici firma, meydana gelebilecek hasar ya da

veri kaybindan veya ileride bunlardan dogabilecek zararlardan sorumlu tutulamaz.

Telif hakki © 2006 TrekStor GmbH & Co. Tum haklari saklidir. Burada adi gegen diger riin ve sirket isimleri, ilgili sahiplerinin ticari
markalari ya da ticari isimleri olabilir.
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INSTRUKCJA OBStUGI

Wskazdwka: Przed pierwszym uzyciem nalezy fadowac odtwarzacz i.Beat plnk zgodnie z opisem w niniejszej
instrukgji przez co najmniej 3-4 godziny.

1) Elementy obstugi odtwarzacza TrekStor i.Beat p!nk

Teeksron M ( A) wyswietlacz TFT
A= , B) przycisk (1) (play/pauza)
P-" Q) przycisk ()
D) przycisk G2

“,,J S X\,\Q’ﬂ}
Wyt E) przycisk ()
F) gniazdo stuchawek/ztacze USB

1 2 G) przycisk
B——bn A o—I H) przycisk ()
oo " B ) przycisk (8 (nagrywanie)
N <o e W [P TrekStor J) przycisk wi/wyt)
° T . i.Beatpink K) proycisk

L) suwak (blokada przyciskow)

Wskazéwka: Aby zresetowac odtwarzacz, nalezy ostroznie nacisnqgc przycisk spiczastym przedmiotem
(np. odgietym spinaczem biurowym). Jest on umieszczony gfeboko w obudowie.

2) Podtaczanie odtwarzacza TrekStor i.Beat p!nk do komputera

Wskazdwka dla uzytkownikéw Windows® 98: Przed podtqczeniem odtwarzacza i.Beat p!nk do komputera
nalezy najpierw zainstalowac sterownik dostarczony na zatqczonej ptycie CD!

Podtaczy¢ odtwarzacz i.Beat pInk do portu USB komputera za pomocg dostarczonego przewodu USB. System
operacyjny rozpoznaje automatycznie podfaczony odtwarzacz i.Beat p!nk i w oknie ,MaoJ kompuTER" dodaje
nowy , Dysk wyMIENNY".

3) tadowanie odtwarzacza TrekStor i. Beat p!nk

W momencie podtaczenia odtwarzacza i.Beat p!nk do komputera rozpoczyna sie automatyczne tadowanie.
Po maksymalnie 3-4 godzinach akumulator jest natadowany i tadowanie zostaje automatycznie przerwane,
aby zapobiec przetadowaniu.

Wskazdwka: Maksymalny czas pracy akumulatora uzyskiwany jest dopiero po ok. 10 cyklach fadowania.

4) Wymiana danych z odtwarzaczem TrekStor i.Beat p!nk

Dane niechroni przed kopi
a) Zaznaczy¢ mysza zadane pliki (np. MP3). Skopiowac je, naciskajac prawy przycisk myszy (,Kopius”").
b) W oknie,MoJ komputer” wybrac dysk wymienny , TREKSTOR 1.BEAT PINK'.

¢) Nacisnag¢ prawy przycisk myszy i wybra¢ opcje Wkies', aby rozpoczac kopiowanie. Po zakoriczeniu kopiowania
dane sg zapisane w odtwarzaczu i.Beat plnk.
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Dane chronione zgodnie z WMA-DRM9

Dane chronione zgodnie z DRM9 nalezy kopiowac za pomoca programu Windows Media® Player (wersja
zastosowana w instrukcji: Windows Media® Player 9).

a) Podtaczy¢ odtwarzacz MP3 do komputera i uruchomi¢ program Windows Media® Player.
b) Kliknac po lewej stronie na pasku zadar ,Kopius N Dysk CD LUB DO URZADZENIA'.
¢) Pociggnac zadane pliki muzyczne (WMA) na liste, ELEMenTy DO skoriowaNIA” po lewej stronie.

d) W menu rozwijanym po prawej stronie na gérze wybrac odtwarzacz MP3 w punkcie,,ELEVENTY w
URZADZENIU",

e) Klikng¢ po prawej stronie na gorze przycisk,Kopius” Wybrane utwory zostang automatycznie skopiowane
do odtwarzacza MP3.

5) Wylogowanie i odtgczanie odtwarzacza TrekStor i. Beat p!nk od komputera

Windows® 98 (SE): Klikna¢ symbol,Bezrieczne usuwaniE sPrRzETU" na pasku zadar u dotu po prawej stronie.
W oknie ,BezpiEcZNE USUWANIE SPRZETU" wybrac odtwarzacz i.Beat p!nk i klikna¢ przycisk,Tak". Teraz mozna
odfaczy¢ odtwarzacz i.Beat p!nk od komputera.

Windows® 2000/ME/XP: Klikna¢ prawym przyciskiem myszy symbol,Bezriczne usuwanie serzeTU" na pasku
zadan u dotu po prawej stronie. W wyswietlonym menu klikna¢ lewym przyciskiem myszy polecenie,Usux
MASOWE URZADZENIE MAGAZYNUIACE USB”. Teraz mozna odtaczy¢ odtwarzacz i.Beat pInk od komputera.

Wskazéwka: Aby zapobiec uszkodzeniom urzqdzenia lub utracie danych, nalezy stosowac sie do zalecanej procedury
odfqczania!

6) Aktualizacja oprogramowania sprzetowego odtwarzacza TrekStor i. Beat p!nk
Produkty firmy TrekStor sg stale udoskonalane. Miedzy innymi planowane jest wprowadzenie interfejsu
uzytkownika w kolejnych jezykach. Pod adresem http://www.trekstor.de mozna zawsze pobrac¢ najbardziej
aktualna wersje oprogramowania sprzetowego.

Ostrzezenie: Nalezy przeczytac catq instrukcje obstugi i scisle przestrzegac zalecanej procedury, aby unikngc
uszkodzenia odtwarzacza i.Beat p'nk!

a) Podtaczyc odtwarzacz i.Beat p!nk do portu USB komputera.
b) Zapisa¢ wszystkie wazne dane z odtwarzacza i.Beat p!nk na komputerze.

c) Oprogramowanie sprzetowe odtwarzacza i.Beat p!nk mozna aktualizowac, postugujac sie aktualng wersjg
zinternetu (na stronie TrekStor http://www.trekstor.de).

d) Wiozy¢ zataczona ptyte CD do stacji CD / DVD komputera. Jezeli w systemie aktywna jest funkcja
autostartu, to otworzy sie menu zawierajace tres¢ ptyty CD.

Wskazowka: Jezeli funkcja autostartu jest nie jest aktywna, to mozna uzyskac dostep do stacji CD/ DVD poprzez
Mo komputer, a nastepnie w katalogu gtéwnym pfyty CD uruchomic program ,menu.exe”

e) Nastepnie wybrac punkt,Sterowniki / NaRZEDZIA" | postepowac zgodnie ze wskazéwkami. Otworzy sie
przegladarka internetowa i strona gtéwna firmy TrekStor.

) Pobra¢ oprogramowanie sprzetowe (plik *zip) i rozpakowac je do dowolnego katalogu.

g) Uruchomi¢ plik,setup.exe’, aby zainstalowac program do aktualizacji oprogramowania sprzetowego na
komputerze. Postepowac wedtug wskazéwek instalacyjnych.
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h) Wybrac¢ kolejno,STaRT" =, WszysTKiE PROGRAMY" = TREKSTOR 1.BEAT PINK” =, FirmwaRe UPDATE". Program aktualizacji
szuka odtwarzacza i.Beat p!nk.

i) Podtaczyc odtwarzacz i.Beat p!nk do portu USB komputera.

j)  Porozpoznaniu odtwarzacza i.Beat p!nk przez system pojawia sie okno dialogowe. Potwierdzi¢ je
przyciskiem,OK".

k) W kolejnym oknie dialogowym wybrac,UrucHom’, aby zaktualizowac oprogramowanie odtwarzacza
i.Beat p!nk.

Wskazéwka: W przypadku wyboru opcji, Osszar DANYCH FORMATU” nastepuje skasowanie wewnetrznej pamieci
odtwarzacza i.Beat p!nk. Pojawiajqce sie ostrzezenie potwierdzi¢ przyciskiem , Tax’!

1) Odczekac do catkowitego zakoriczenia aktualizacji.
m) Po zakonczeniu aktualizacji zamkna¢ program aktualizacji, naciskajac przycisk, Zavkni”.

n) Odfaczy¢ odtwarzacz i.Beat p!nk od portu USB komputera.

7) Formatowanie odtwarzacza TrekStor i.Beat p!nk

a) Podtaczyc odtwarzacz i.Beat pInk do portu USB komputera.

b) Zapisa¢ wszystkie wazne dane z odtwarzacza i.Beat p!nk na komputerze.

c) W oknie,Mos komputer” kliknac prawym przyciskiem myszy ,Dysk wyMIENNY”

d) W menu kontekstowym wybra¢ punkt,Formatul.”.

e) W wyswietlonym oknie dialogowym w punkcie,, System pLikow” wybrac opcje, FAT32".

f) Klikna¢,Rozroczni’, aby rozpoczac formatowanie.

8) Obstuga odtwarzacza TrekStor i.Beat p!nk
Wiaczanie i wylaczanie

Aby wiaczy¢ odtwarzacz i.Beat p!nk, nalezy nacisnac na ok. 1 sek. przycisk (&), Aby wylgczy¢ odtwarzacz
i.Beat p!nk, nalezy nacisnac na ok. 3 sekundy przycisk Co).

Wskazéwka: Nalezy upewnic sie, ze suwak @ow—3) znajduje sie w gérnym potozeniu, czyli ze blokada przyciskéw
Jest wytqczona. Jezeli blokada przyciskéw jest wigczona, pojawia sie symbol blokady przyciskow lub odpowiedni
komunikat.

Tryby pracy odtwarzacza

Odtwarzacz i.Beat plnk ma rézne tryby pracy. Aby wigczyc zadany tryb pracy, nalezy nacisna¢ przycisk Gz na
ok. 1 sekunde. Przyciskiem lub wybrac zadany tryb pracy i potwierdzi¢ wybdr, naciskajac przycisk G).
Aby wyjs¢ z menu, nacisna¢ przycisk Ce).

Tryb: Muzyka

Przetaczyc sie na tryb,Music”

« Odtwarzanie
Nacisnac krotko przycisk (i), aby rozpoczac odtwarzanie pliku audio.

« Pauza
Nacisna¢ krétko przycisk Om), aby zatrzymac odtwarzanie. Aby kontynuowac odtwarzanie, nacisnac¢
ponownie przycisk ().
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« Zmiana utworu
Krétkie nacisniecie przycisku powoduije przejscie do nastepnego utworu. Ponowne nacisniecie
przycisku w ciggu 5 sekund od rozpoczecia odtwarzania powoduje przejécie do poprzedniego
utworu. Krétkie nacisniecie przycisku w ciggu 5 sekund od rozpoczeciu odtwarzania spowoduje
powrdt odtwarzacza i.Beat pInk do poczatku biezacego utworu.

« Przewijanie utworu do przodu / do tytu
Dtuzsze przytrzymanie przycisku der lub pozwala przewija¢ biezacy utwor. Przytrzymac
przycisk lub (=), aby przewina¢ utwér do przodu lub tytu.

Wskazéwka: Im dtuzej przytrzymuje sie przycisk lub (=), tym szybsze jest przewijanie.

Zwig iejszanie g

Nacisna¢ krotko przycisk lub (¥, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnos¢.
Wskazéwka: Dluzsze nacisniecie przycisku lub powoduje ciqglq zmiane glosnosci.
Nawigacja w folderach

Aby rozpocza¢ nawigacje w folderach w trybie Music, Record, Multimedia i Pictures, nalezy nacisna¢ krétko
przycisk G2). Aby zaznaczy¢ nastepny lub poprzedni plik, nacisna¢ przycisk lub (A0, Wybrac zadany
plik, naciskajac przycisk GG2). Aby odtworzy¢ wybrany plik, nacisnac przycisk (). Aby przejs¢ do podkatalogu,
nacisnac przycisk gdy zadany podkatalog jest zaznaczony. Aby powréci¢ do katalogu gtéwnego,
nacisnac przycisk (). Aby wyjs¢ z nawigacji w folderach, nalezy nacisna¢ przycisk G=J na ok. 1 sekunde.

« Usuwanie pliku
Za pomoca nawigacji w folderach wybrac plik, ktory ma by¢ usuniety, i nacisna¢ na ok. 1 sek. przycisk Ce0.
Aby potwierdzi¢ usuniecie pliku, wybrac "Tak", naciskajac przycisk lub (=), a nastepnie nacisnac
przycisk G2

Wskazowka: W przypadku usuniecia pliku audio podczas odtwarzania odtwarzanie biezqcego utworu zostanie
przerwane.

Tryb: Radio FM
Przetaczyc sie na tryb,Rapio”.

Wskazowka: Nalezy zawsze podiqczac stuchawki do gniazda stuchawek odtwarzacza i.Beat plnk, poniewaz
przewdd stuchawek stuzy jako antena radiowa.

Aby wyswietli¢ menu radia, nacisna¢ krotko przycisk (G2, Przyciskiem lub wybrac¢ zadany punkt
menu i potwierdzi¢ wybdr, naciskajac przycisk G=). Aby wyjs¢ z menu, nacisnac przycisk (o).

« Przelaczanie pomiedzy recznym wyborem stacji a wyborem stacji zaprogramowanych
W menu radia wybrac punkt,Zmien Trys, aby przefaczy¢ sie miedzy recznym wyborem stacji, Skanus’a
trybem stacji zaprogramowanych ,Stacie’. Wybrac zadany tryb przyciskiem lub i potwierdzi¢ wybor
przyciskiem G=).

« Automatyczne programowanie stacji/automatyczne wyszukiwanie stacji
Aby rozpoczac automatyczne wyszukiwanie stacji, nalezy w menu radia wybra¢ punkt, Autom. wyszuk”
i.Beat p!nk automatycznie wyszukuje wtedy najlepiej odbierane stacje radiowe i programuje je na 20
pozycjach.

« Przelaczanie pomigedzy zaprogr: ymi stacjami
Krétkie naciskanie przycisku lub w trybie wyboru stacji zaprogramowanych,Stace” pozwala na
przetaczanie sie miedzy zaprogramowanymi stacjami.

< Recznazmiana czgstotliwosci / reczne wyszukiwanie stacji
Krotkie naciskanie przycisku lub w trybie recznego wyboru stacji,Skanus” pozwala na zmiane
czestotliwosci odbioru 0 0,1 MHz. Odpowiednio dtugie przytrzymanie przycisku lub sprawia, ze
i.Beat p!nk automatycznie wyszukuje kolejna stacje o wyzszej lub nizszej czestotliwosci.
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« Programowanie pojedynczych stacji
Przetaczyc¢ na tryb recznego wyboru stacji,Skanus”. Ustawi¢ zgdang czestotliwo$c i w menu radia wybrac
punkt,Zapisz sTacke” Przyciskiem lub wybrac zadang pozydje zapisu i potwierdzi¢ wybdr, naciskajac
krotko przycisk G

« Ustawianie regionu radia FM
W menu radia wybra¢ punkt,Recion FM', aby dokonac ustawien regionalnych radia.

« Nagrywanie z radia FM
Nacisnac¢ na ok. 1 sekunde przycisk (83, aby rozpocza¢ nagrywanie z radia. Aby zatrzymac nagrywanie,
nacisnac krotko przycisk (. Aby kontynuowac nagrywanie, ponownie nacisngc krotko przycisk (.
Nacisna¢ krétko przycisk (e, aby zakorczy¢ nagrywanie.
Wskazéwka: Wszystkie nagrania z radia zapisywane sq w katalogu ,RECORD” odtwarzacza i.Beat plnk.
Tryb: Nagrywanie gltosu
Przetaczyc sie na tryb ,Recorn”.
Za pomocg wbudowanego mikrofonu mozna nagrywac gtos. Nacisna¢ krétko przycisk (0, aby rozpoczac
nagrywanie gtosu. Aby zatrzymac nagrywanie, nacisnac krotko przycisk (). Aby kontynuowac nagrywanie,
nacisna¢ krotko przycisk (). Ponownie nacisna¢ krotko przycisk (o)), aby zakoriczy¢ nagrywanie.
Wskazéwka: Wszystkie nagrania glosowe zapisywane sq w katalogu ,RECORD” odtwarzacza i.Beat pink.
Tryb: Nagrania
Przetaczy¢ sie na tryb Voice”.

W tym trybie mozna odtwarza¢ nagrania z radia lub nagrania gtosowe. Obstuga w trybie pracy Voice” jest
identyczna z obstuga w trybie pracy ,Music”.

Tryb: Multimedia
Przetaczy¢ sie na tryb ,MuLTimeDIA"

W trybie pracy ,MuLTimepia” mozna ogladac pliki filmowe (*.smv). Do tworzenia plikow filmowych w formacie
SMV mozna wykorzysta¢ zataczony na ptycie CD program ,Transcoper” Obstuga w trybie pracy ,MuLTiMeDIA"
jestidentyczna z obstuga w trybie pracy,Music”.

Wskazéwka: i.Beat pInk moze odtwarzac tylko pliki wideo zapisane w folderze ,MOVIE"
Tryb: Grafiki

Przefaczyc sie na tryb, PicTure”

W trybie pracy ,PicTure” mozna ogladac pliki graficzne (*jpg/*.bmp).

Wskazéwka: Wszystkie pliki graficzne muszq by¢ w formacie JPG lub BMP i.Beat p!nk moze odtwarzac tylko
pliki graficzne zapisane w folderze ,PHOTO" Wieksze grafiki sq automatycznie zmniejszane, co moze prowadzi¢
do wydtuzenia czasu tadowania.

« Recznie
Wybra¢ opcje ,Recznie” i nacisngé przycisk lub (), aby przejs¢ do nastepnej lub do poprzedniej
grafiki. Aby wybrac konkretny plik graficzny, nalezy wiaczy¢ nawigacje w folderach, naciskajac krétko
przycisk G2. Aby zaznaczy¢ nastepny lub poprzedni plik, nacisna¢ przycisk lub (A, Wybra¢ zadany
plik i nacisnac przycisk G, aby go wyswietlic.

« Pokazslajdow
Aby rozpocza¢ pokaz slajdéw, nalezy wybrac punkt,Pokaz staipow”. Nacisnac krotko przycisk G,
aby zakonczyc¢ pokaz slajdow.
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Tryb: Ustawienia
Przetaczy¢ sie na tryb, SETTING”.
Mozna tu zmienia¢ ustawienia audio w punkcie ,Aubio’, ustawienia wyswietlania w punkcie WySwieTLACZ',

ustawienia czasu w punkcie,TiMer", ustawienia odtwarzania w punkcie ,TRvs 0DTwARZ', ustawienia nagrywania
w punkcie ,NAGRYWANIE" Oraz ustawienia systemowe w punkcie, SysTem’”.

Przyciskiem (=) lub (3D wybrac zadane ustawienie i potwierdzi¢ wybdr, naciskajac przycisk G2. Aby wyjs¢
Z menu ustawien, nacisna¢ przycisk Ce).

« Audio

Korektor dzwigku: W punkcie menu, Korekior bzwieku” mozna wybrac jedng z 8 zaprogramowanych
fabrycznie korekcji dzwieku oraz korekcje dzwieku uzytkownika.

Ustawienia SRS: W punkcie menu, Ustawienia SRS”mozna ustawiac rozne efekty brzmienia przestrzennego
(3D Surround Sound).

Korekcja uzytkownika: W punkcie menu,Korekcia uzytk” mozna samodzielnie skonfigurowac korektor
dzwieku.

Wskazéwka: Po wybraniu opgji SRS’ , TuBass” lub , WOW” punkt menu ,Korekcia uzvix.” jest nieaktywny.

Fade In: W punkcie menu,Fape IN'mozna wigczac i wytaczac efekt Fade In. Jezeli funkdja ta jest aktywna, to
utwory nie rozpoczynajg sie z petng gfosnoscia, tylko gtosnos¢ wzrasta powoli na poczatku kazdego utworu.

« Wyswietlacz
Kontrast: W punkcie menu,Konrast” mozna ustawic kontrast wyswietlacza.
Jasnosé: W punkcie menu,Jasnos¢” mozna ustawic jasnos¢ wyswietlacza.

Czas podswietlania: W punkcie menu,Czas popswiETL" mozna ustawic czas, po jakim wyswietlacz
wytacza sie automatycznie.

Czas odtwarzania: W punkcie menu,Czas ooTwaRzANIA" mozna wybrac, czy wyswietlany bedzie
pozostaly czas, czy czas odtwarzania biezacego utworu.

Predkos¢ wyswietlania tekstu: W punkcie menu, Preok. Tekstu”mozna ustawic predkosc wyswietlania tekstu.
o Timer

Planowanie nagrywania: \W punkcie menu,PLAN. NAGRYWANIA"MOZna zaprogramowac czas nagrywania z radia.

Wskazéwka: Czas nagrywania nalezy ustawi¢ na nowo przed kazdym uzyciem tej funkgji.

Tryb oszczedny: W punkcie menu, WyeAczane’ mozna ustawic, po jakim czasie nieuzywania odtwarzacz
i.Beat p!nk ma sie automatycznie wytaczyc.

Sleep Timer: W punkcie menu,Steer Tiver” mozna ustawi¢, po jakim czasie nieuzywania odtwarzacz
i.Beat p!nk ma sie automatycznie wyfaczyc.

Data/czas: W punkcie menu,DaTa/czas” mozna ustawic biezacg date i czas.



PL

Tryb odtwarzania

Normalny: Wybra¢ punkt menu,NormaLny', aby odtworzy¢ kolejno wszystkie utwory.

Powtarzanie utworu: Wybra¢ punkt,Powrorz utwor’, aby bez korica powtarzac biezacy utwor.
Powtarzanie wszystkich: Wybra¢ punkt menu,Powr. wszvstko', aby powtarzac kolejno wszystkie utwory.

Kolejnos¢ przypadkowa: Wybrac punkt menu,KoL. przvpADk!, aby odtworzy¢ wszystkie utwory
w przypadkowej kolejnosci.

Powtarzanie w kolejnosci przypadkowej: Wybra¢ punkt,Powtorz przve!, aby bez korica powtarza¢
przypadkowg kolejnos¢ utwordw.

Nagrywanie

Czestotliwosé: W punkcie menu,Czestotuwose” mozna ustawic jakos¢ nagrywania przez wbudowany
mikrofon.

Wskazéwka: Jakos¢ nagrywania z wbudowanego radia ustawiona jest na 44,1 kHz i nie mozna jej zmienic.
Wzmocnienie: W punkcie menu,Wzmocniene” mozna ustawi¢ wzmocnienie dla nagrywania.

System

Jezyk: W punkcie menu,Jezvk” mozna wybrac jezyk menu odtwarzacza i.Beat p!nk.

Ustawienia fabryczne: W punkcie menu, Usr. ragrvczne” mozna przywrécic ustawienia fabryczne
odtwarzacza i.Beat p!nk.

Informacje: W punkcie menu, INFormaCiE” mozna uzyskac informacje o catkowitej i wolnej pamieci oraz o
wersji oprogramowania sprzetowego odtwarzacza i.Beat p!nk.

9) Konwersja plikow wideo

i.Beat p!nk odtwarza pliki wideo w formacie SMV. Pliki wideo w innych formatach (MPG, AVI, WMV) nalezy
najpierw skonwertowac za pomoca programu , Transcoder (Video2smv)".

a

k=)

-

Wiozy¢ zatgczona ptyte CD do stacji CD / DVD komputera. Jezeli w systemie aktywna jest funkcja
autostartu, to otworzy sie menu zawierajace tres¢ ptyty CD.

Wskazowka: Jezeli funkcja autostartu jest nie jest aktywna, to mozna uzyska¢ dostep do stacji CD / DVD
poprzez ,Mos kompuTer, a nastepnie w katalogu gtéwnym piyty CD uruchomic program ,menu.exe”

Nastepnie wybra¢ punkt,Transcoper” i postepowac zgodnie ze wskazéwkami.
Uruchomi¢ program,Transcoder (Video2smv)’, klikajac kolejno, START" = WszvsTkiE PROGRAMY =, TREKSTOR 1.BEAT PINK'.
Wybrac plik, ktéry ma by¢ skonwertowany (MPG, AVI, WMV), i podac folder docelowy.

W punkcie,QuaLy” podac zadang jakos¢ konwersji dzwieku i obrazu. Im wyzsza warto$¢, tym wiecej
miejsca na dysku bedzie zajmowat plik.

Rozpoczac konwersje, klikajac przycisk,Convert”.

Nastepnie skopiowa¢ pliki SMV do odtwarzacza i.Beat p!nk do folderu,MOVIE".
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Wskazéwki:

- Odtwarzacz MP3 jest przystosowany do pracy z zatqczonymi stuchawkami (impedancja 32 omy). Stosowanie stuchawek

0 mniejszej impedancji moze prowadzi¢ do uszkodzenia odtwarzacza MP3 lub stuchawek, szczegdlnie w przypadku odtwarzaczy
zdwoma gniazdami stuchawek.

Jezeli urzqdzenie narazone jest na wytadowania elektrostatyczne, to moze dojs¢ do przerywania transmisji danych miedzy
urzqdzeniem a komputerem. W tym przypadku nalezy odtqczyc urzqdzenie od portu USB i ponownie je podiqczyc.

Uwaga: Urzqdzenie moze wytwarzac sygnat o duzej gtosnosci. Aby uniknqc uszkodzenia stuchu, nie nalezy stucha¢ przez diuzszy
czas sygnatu o duzej glosnosci. W przypadku pojawienia sie ,dzwonienia” w uszach nalezy natychmiast zmniejszy¢ gfosnos¢ lub
przerwac stuchanie odtwarzacza MP3. Nalezy pamietac, ze stuchanie przez stuchawki douszne lub nauszne z duzq glosnosciq
moze prowadzi¢ do trwatego uszkodzenia stuchu. Wprawdzie z czasem uszy przyzwyczajajq sie do duzych gfosnosci, tak ze nie
wydajq sie zbyt wysokie, jednak mogq one mie¢ wplyw na wydolnos¢ stuchowq. Im wyzsza glosnos¢, tym szybciej mogq pojawic
sie uszkodzenia stuchu.

« Uwaga: Stosowanie stuchawek podczas prowadzenia pojazdéw nie jest zalecane, a w niektérych krajach zabronione. Podczas
Jjazdy nalezy zachowac ostroznos¢ i koncentracje. Przerwac odtwarzanie, jezeli miatoby ono przeszkadzac w prowadzeniu pojazdu
lub w innych czynnosciach.

«  Nie nalezy stosowac przewoddw USB o dfugosci przekraczajqcej 3 metry.

Producent zastrzega sobie prawo do ciagtego rozwoju produktu. Zmiany te moga by¢ wprowadzone bez uwzglednienia ich

w niniejszej instrukgji obstugi. Informacje zawarte w instrukgji obstugi nie muszg wiec oddawac stanu technicznego wersji

urzadzenia.

Producent gwarantuje jedynie, ze produkt nadaje sie do stosowania zgodnie z przeznaczeniem. Ponadto producent nie

odpowiada za uszkodzenia lub utrate danych oraz za ich skutki.

Copyright © 2006 TrekStor GmbH & Co. KG. Wszystkie prawa zastrzezone. Inne wymienione tu nazwy produktow i firm mogg

by¢ znakami towarowymi lub markami ich wiascicieli.
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KEZELESI UTMUTATO

Megjegyzés: Az els6 haszndlat elétt legaldbb 3 — 4 rdn keresztiil toltse i.Beat plnk késziilékét az ebben a kezelési
utmutatdban leirtak szerint.

1) ATrekStor i.Beat p!nk kezeldszervei

TREkSton TFT kijelz6

A)
- B) () gomb (Lejdtszas/Szunet)
P’"k 3 B
D
+“*

=) gomb

) G gomb
E) ™) gomb
F) Fejhallgaté/USB csatlakozd
. G) gomb
s——ou A o H) &2 gomb
0o " ) (8 gomb (Felvétel)
S AL Il [ 1% TREkSTon gomb (Be/Ki)
e | rRemeen K) (REsEr) gomb
L) (o) toldkapcsold (billentylizar)

-

Megjegyzés: A készlilék alaphelyzetbe dllitdsdhoz egy hegyes tdrggyal (pl. kiegyenesitett gémkapoccsal) dvatosan
nyomja meg a gombot. Ez mélyen a készilék belsejében van.
2) ATrekStor i.Beat p!nk 6sszekapcsoldsa a szamitogéppel

Megjegyzés Windows® 98 felhaszndldknak: Mielétt az i.Beat plnk késziiléket a szamitogéphez koti, el6szor
telepitse a hozzd kapott CD-n lévé illesztéprogramot!

Csatlakoztassa az i.Beat plnk eszkdzt a mellékelt kdbellel a gép egyik USB portjéra. Az operécids rendszer
automatikusan felismeri az i.Beat p!nk készlléket és a "Sajatcer"-ben hozzdad egy "CSERELHETO LEMEZ"-t.
3) ATrekStor i.Beat p!nk feltdltése

Amikor az i.Beat plnk eszkozt 6sszekapcsolja a szamitégéppel, az automatikusan toltédik. Legkésébb 3 — 4 dra
mulva az akkumuldtor teljesen feltoltédik és a folyamat véget ér, hogy az akku ne t6lt6djon tul.

Megjegyzés: Az akkumuldtor a maximdlis haszndlati idejét csak kb. 10 feltltés utdn ériel.

4) Fajlok masoldsa a TrekStor i.Beat p!nk készilékkel

Nem masolasvédett fajlok

a) Jeldlje ki az egérrel a kivant (pl. MP3) fajlokat. Masolja le 6ket a jobb egérgombbal ("MAsoLAs").
b) A "Sajatcer"-ben valassza ki a "TrekSToR 1.BEAT PINK" cserélhetd lemezt.

¢) Nyomja meg a jobb egérgombot és vélassza ki a "BeiLLeszTes" pontot, hogy a masoldsi folyamat elinduljon.
A masolas befejezése utan az adatok rendelkezésére dllnak az i.Beat p!nk eszkozon.
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WMA/DRM9 védett fajlok

A DRMO védett féjlokat mésoldsahoz azokat a Windows Media® Playeren keresztul kell atmésolni
(referenciaverzié: Windows Media® Player 9).

a) Kosse az MP3 lejatszot a szamitdgépre és inditsa el a Windows Media® Playert.

b) Kattintson a bal gombbal a télca "lris CD-re / LesATsz0RA" ikoNjéra.

C) Huzza at a kivant zenefdjlokat (WMA) a bal oldali "MéasoLanpo eLemek” listaba.

d) Jobbra fenn a legordiilé mentben vélassza ki az MP3 lejatszot "A LeJATsz0 Eszkoz TARTALMA" listabol.

e) Ezutadn jobbra fent kattintson a "MasoLAs" gombra. A kivalasztott zene ekkor automatikusan dtmasolddik
az MP3-lejatszdra.

5) Kilépés és a TrekStor i.Beat p!nk kihlzasa a szamitdgépbd!

Windows® 98 (SE): Kattintson kétszer a képernyd jobb alsé részén Iévé talcdban a "HARDVER BIZTONSAGOS
ELTAVOLITASA" ikonra. A "HARDVER BIZTONSAGOS ELTAVOLITASA" ablakban valassza ki az i.Beat p!nk pontot és kattintson
az "leen" gombra. Most mér kihlizhatja az i.Beat p!nk készlléket a szamitodgépbdl.

Windows® 2000/ME/XP: A képernyd jobb alsé részén 1évé talcdban a jobb egérgombbal kattintson

a "HARDVER BIZTONSAGOS ELTAVOLITASA" konra. A megjelené menlben valassza ki az "USB HATTERTAROLO ESzkOZ

— MEGHAITO ELTAVOLITASA" pontot Ugy, hogy rakattint a bal egérgombbal. Most mar kihizhatja az i.Beat pInk
készliléket a szamitogépbdl.

Megjegyzés: Tartsa be a javasolt kilépési folyamatot, hogy az eszkéz ne sértiljion meg vagy ne vesszen el adat!

6) ATrekStor i.Beat p!nk firmver programjanak frissitése

ATrekSektor termékeket folyamatosan fejlesztjik. Tervezzik tobbek kdzott azt is, hogy a hasznalati utasitast
tovébbi nyelveken is kiadjuk. A http://www.trekstor.de honlaprél mindig letéltheti az aktudlis firmver verziot.

Figyelmeztetés: Olvassa dt a teljes utmutatct és tartsa be pontosan a frissitési folyamat eléirdsait, hogy elkerdilje az
i.Beat p!nk meghibdsoddsdt!

a) Csatlakoztassa az i.Beat plnk eszkozt a szamitégép USB portjéra.
b) Mentse el az i.Beat p!nk készléken [évé dsszes fontos adatot a szamitogépre.

c) Afirmver legujabb verzidjat az internetrdl, a TrekStor honlapjardl (http://www.trekstor.de) tudja letolteni az
i.Beat p!nk eszkozre.

a

Helyezze be a mellékelt CD lemezt a CD / DVD meghajtdba. Ha a rendszer Automatikus indftés funkcidja
be van kapcsolva, megnyilik egy ment a CD teljes tartalmaval.

Megjegyzés: Ha nincs bekapcsolva, a CD/ DVD meghajtéhoz a "Sasircer™-ben férhet hozzd; inditsa el a CD
qgyoOkérkonyvtdrdban lévé "wenu.exe" programot.

o

Valassza ki a "MEeGHATOK / Es7k0z0K" pontot és kdvesse az utasitasokat. Megnyilik a bongészo és betolti a TrekStor
honlapjat.

=

Toltse le a firmvert (*zip fajl) és csomagolja ki azt egy tetszés szerinti mappaba.

Inditsa el a "seTupexe” féjlt, hogy telepitse a firmver-frissités szoftverét a szdmitogépére. Kvesse a telepitési
utasitasokat.

a

=

Inditsa el a "START" = "ProGRAMOK" = "TREKSTOR 1.BEAT PINK" kOnyvtarbdl a "Firmware UPDATE" programot.
A frissité program megkeresi i.Beat plnk lejatszojat.
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Csatlakoztassa az i.Beat p!nk eszkozt a szamitdégép USB portjara.

Miutén rendszere felismerte az i.Beat p!nk késziiléket, megjelenik egy parbeszédablak. Hagyja ezt jové az
"OK" gombbal.

z

A kovetkezd parbeszédablakban vélassza ki az "INoiTAs" lehet6séget, hogy elvégezze az i.Beat p!nk firmver
frissitését.

Megjegyzés: Ha az "ApATTERULET FORMAZASA" lehetséget kivdlasztja, akkor az i.Beat plnk belsé tdroldja torlédik.
A megjelend figyelmezteté (izenetet az "leen" gombbal nyugtdzhatja.

Vérja meg, mig a frissitési folyamat teljesen befejezédik.
m) Miutan a frissitési folyamat véget ért, a "Bezaras" gombbal léphet ki a telepitéprogrambdl.

n) Ezutdn hizza ki az i.Beat plnk eszkozt a szamitogép USB csatlakozojabdl.

7) ATrekStor i.Beat p!nk formézasa

a) Csatlakoztassa az i.Beat p!nk eszkozt a szamitogép USB portjara.

b) Mentse el az i.Beat p!nk készlléken |évé dsszes fontos adatot a szamitogépre.

) Nyissa meg a "SasaTcep"-et és a jobb egérgombbal kattintson a "CseréLHETO LemEZ" pontra.
d) Azel6ugré meniben vélassza ki a "FormAzAs..." pontot.

e) A megjelend parbeszédablakban a "FAirenDszer" alatt valassza ki a "FAT32" lehetéséget.

f) Kattintson az "INpiTas" gombra, hogy a formézést végrehajtsa.

8) ATrekStor i.Beat p!nk kezelése
Be- és kikapcsolas

Az i.Beat p!nk bekapcsolasdhoz tartsa lenyomva a gombot kb. T mésodpercig. Az i.Beat p!nk
kikapcsolasahoz kb. 3 masodpercig tartsa lenyomva ugyancsak a (&) gombot.

Megjegyzés: Ugyeljen arra, hogy a tolékapcsold a felsé dlldsban legyen, azaz a billentydzdr ki legyen
kapcsolva. Ha a billentydzdr aktiv, akkor megjelenik a billentylizar-ikon vagy a megfelel6 tizenet.

A késziilék izemmadjai

Azi.Beat p!nk tobbféle izemmaoddal rendelkezik. Kb. 1 mésodpercig tartsa lenyomva a (G:) gombot, hogy egy
lzemmadba belépjen. A ill. gombbal valassza ki a kivant izemmaodot és Iépjen be oda a G
gombbal. A mentibél a Ce) gombbal Iéphet ki.

Uzemméd: Zene
Véltson &t "Music" tizemmadba.

* Lejatszas
Nyomja meg roviden a &) gombot, hogy lejatsszon egy audiofdjlt.
e Sziinet

Nyomja meg réviden a &) gombot, hogy megéllitsa a lejatszast. Ha a (1) gombot Ujra megnyomja, a
lejatszés folytatodik.
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« Ugras egy masik szamra
Ha réviden megnyomja a gombot, akkor a késziilék a kovetkezd szamot valasztja ki. Ha a gombot
a lejatszas megkezdése utdn 5 masodpercen belll nyomja meg, az eszkdz az el6z6 szdmhoz |ép vissza.
Ha a lejatszas kezdete és legaldbb 5 masodperc eltelte utdn nyomja meg réviden a gombot, az
i.Beat p!nk az aktudlis szam elejére ugrik vissza.

« Elére-/hatratekerés egy szamon beliil
A ill. gombot hosszabban megnyomva egy szamon belil tekerhet. Az elére- ill. hatratekeréshez
i gombot hosszabb ideig tartsa lenyomva.

Megjegyzés: Minél tovdbb tartja lenyomva a ill gombot, anndl gyorsabban teker az eszkoz.

« Hangerd novelése/csokkentése
Nyomja meg réviden a ill. @) gombot a hangerd néveléséhez ill. csokkentéséhez.

Megjegyzés: Ha a ill gombokat hosszabb ideig tartja lenyomva, a hangeré folyamatosan vdltozik.
Mappakezelés

A Zene, Felvételek, Multimédia és Képek izemmaodokban a Mappakezelést a (G2 gombot réviden megnyomva
érhetiel. A ill. gombokkal jeldlheti ki a kovetkezé vagy az el6z6 fajlt. A kivant fajlt a G2) gombbal
valaszthatja ki. A kivalasztott fajl lejatszasahoz nyomja meg a (»n) gombot. Ha egy mappat mar kijelolt,
akkor az almappéba a gombbal [éphet be. A gombbal térhet vissza a gyokérkonyvtarba. Kb. 1
masodpercig tartsa lenyomva a (G2 gombot, hogy kilépjen a Mappakezelésbdl.

o Fajl torlése
Valassza ki a torlendé fajlt a mappakezelében és nyomja le kb. 1 masodpercre a (8 gombot. A fjl

torlésének jovahagyasahoz a ill. gombbal véltson az "Icen" lehetSségre, majd ezutdn nyomja
meg a () gombot.

Megjegyzés: Ha egy audiofdjl lejdtszdsa kézben t6rol, akkor az aktudlis szam ledll.
Uzemméd: FM radio
Valtson &t "Rapio" tizemmaodba.

Megjegyzés: Mindig dugja be a fiil-/fejhallgatot azi.Beat pnk csatlakozdjdba, mivel annak kdbelét a beépitett radic
antennaként haszndlja.

A Radié ment megjelenitéséhez nyomja meg réviden a (G) gombot. A ill. CA) gombbal vélassza ki a
kivant mentpontot és lépjen be a G:) gombbal. A mentbél a (&) gombbal léphet ki

daval

« Valtas a kézi tasésa oriahely-maod kozott
A "Keres" kézi addvélasztas és az "Apok" memoriahely-mod kozott Ugy tud valtani, ha kivélasztja az
"MopvALTAS" pontot a Radio menuben. A ill. gombbal valassza ki a kivant Gzemmaodot és lépjen
be oda a (G gombbal.

. A iku. 6riafoglalas / ikus allomaskeresés
Az automatikus allomaskeresés inditasdhoz valassza ki az "Auto. kereses" pontot a Radio menujében.
Az i.Beat p!nk ezutdn automatikusan megkeresi a jol veheté radidadokat, és eltarolja Sket a 20
memariahelyen.

« Valtas a tarolt adok kozott
Az "Apok" memoriahely-modban a ill. gombot réviden megnyomva vélthat a meglévé
memoriahelyek kozott.

« Kézifrekvenciamédositas / kézi keresés
A "Keres" kézi addvalasztds modban a l. gombot réviden megnyomva véltoztathatja a vételi
frekvenciat 0,1 MHz-cel. Ha a ill. gombot kelléen hosszu ideig tartja nyomva, az i.Beat plnk
automatikusan megkeresi a magasabb ill. alacsonyabb frekvenciatartomanyban a jol veheté adokat.
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- Egyéniadok tarolasa i
Véltson &t a "Keres" kézi adovélasztas modba. Allitsa be a kivant frekvencidt és az FM radié menujében
valassza ki az "Apo TAROLASA" pontot. A ill. gombbal valassza ki, melyik helyen kivanja az adét
tarolni, és hagyja j6va a vélasztast a G-) gombbal.

« FMradié teriileti bedllitasa
A radié ment "FM TeruLET" pontjaban a terlletre jellemzd radiobedllitdsokat végezheti el.

« FMradio felvétele
Tartsa lenyomva kb. 1 mésodpercig a (&) gombot, hogy felvegyen a radidbdl. Az aktudlis felvétel
megallitdsahoz réviden nyomja meg a () gombot. A felvétel Ujboli folytatasahoz ismét nyomja meg
roviden a n) gombot. A rogzitést a (8 gomb rovid megnyomésaval fejezheti be.
Megjegyzés: Azi.Beat plnk az dsszes rddicfelvételt a "RECORD" mappdban tdrolja.
Uzemméd: Beszédfelvétel
Valtson &t "Recorp” Uzemmaodba.
A beépitett mikrofonnal beszédfelvételeket készithet. Ennek inditdséhoz nyomja meg réviden a (e gombot.
Az aktudlis felvétel megallitasahoz réviden nyomja meg a () gombot. A felvétel Ujboli folytatasahoz nyomja
meg réviden a (D) gombot. A régzitést a (e gomb révid megnyomasaval fejezheti be.
Megjegyzés: Az i.Beat plnk az Gsszes beszédfelvételt a "RECORD" mappdban tdrolja.
Uzemméd: Felvételek
Valtson &t "Voice" tizemmadba.

Ebben az izemmaddban jatszhatja le a radié- vagy beszédfelvételeit. Felvétel médban a késziiléket ugyanugy
kell kezelni, mint Zene izemmaodban.

Uzemméd: Multimédia

Valtson &t "MuLTiveia" Gzemmaodba.

Multimédia maédban filmféjlokat (*.smv) nézhet meg. SMV formatumd filmfajlok készitéséhez hasznélja a

CD-n taldlhaté "Transcoper" programot. Multimédia médban a késziléket ugyanugy kell kezelni, mint Zene

Gzemmodban.

Megjegyzés: Azi.Beat plnk csak akkor tudja a filmfdjlokat megjeleniteni, ha azok a "MOVIE" mappdban vannak.

Uzemméd: Képek

Valtson &t "Picture” tizemmaodba.

Itt képfajlokat (*jpg/*.bmp) nézhet meg.

Megjegyzés: Minden képnek JPG ill. BMP formdtumban kell lennie. Az i.Beat plnk csak akkor tudja a képeket

megjeleniteni, ha azok a "PHOTO" mappdban vannak. A nagyobb képek automatikusan kicsinyitve jelennek meg,

emiatt hosszabb ideig tarthat a betoltésik.

o Kézi
Vélassza ki a "Kez" pontot és nyomja meg a ill. pontot, hogy atvéltson a kovetkezé ill. eléz6
képre. Ha kifejezetten egy adott képfajlt szeretne kivalasztani, akkor a G:) gombbal nyissa meg a
Mappakezelét. A ill. gombokkal jelolheti ki a kdvetkezd vagy az eléz¢ fajlt. Vélassza ki a kivant
f&jlt és nyomja meg a G2 gombot, hogy a képféjl megjelenjen.

« Diavetités

Diavetités inditdsahoz vélassza ki a "Diavetites" pontot. A (G2) gombot réviden megnyomva fejezheti be
a vetitést.
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Uzemméd: Beillitasok
Véltson &t "Serming” tizemmadba.

Itt @ "HanG", "Kuerzo", "Ino”, "LeATszAsi Mo", "FeLveTeL" és "Renpszer” pontokban az adott funkcidhoz tartozd
bedllitésokat végezheti el.

A ill. gombbal vélassza ki a kivant bedllitast és lépjen be oda a G) gombbal. A Bedllitésokbol a
(e gombbal léphet ki.

« Hang

Hangszin: A "Hancszin' menUpontban a 8 elére bedllitott vagy felhasznald altal Iétrehozott hangszinek
kozul valaszthat ki egyet.

Térhatasu beallitasok: A "TerraTAs BeALL" menUpontban a kilonbozd 3D-s térhatasu hangeffektek kozdl
allithat be egyet.

Felhaszndlé EQ: A "FeLhasznalo EQ" mentpontban a sajét elképzelései szerint dllithatja be a hangszint.

Megjegyzés: Ha az "TernaTAsU', "Basszus"vagy "WOW" hangszineket vdlasztotta, a "FeinasznAto EQ" mendpont
inaktiv lesz.

El6tiinés: Az "ELoTONES" menUpontban kapcsolhatja be vagy ki, hogy a zene el6tinjon. Ha ezt a funkciot
bekapcsolja, akkor a szamok nem teljes hangerével kezdédnek, hanem lassan és fokozatosan erésodnek fel.

« Kijelzé
Kontraszt: A "KonTraszm" mentpontban tudja a kijelzé kontrasztjat bedllitani.
Fényer6: A "Fenverd" mentpontban tudja a kijelz6 fényerejét bedllitani.

Kijelzési id6: A "ViLaaiTAsi 1D6" mentpontban allithatja be, hogy a kijelzé mennyi idé utan kapcsolddjon ki
automatikusan.

Lejatszasi id6: A "LesiTszAsi 6" menUpontban valaszthatja ki, hogy a szdmbdl hatralévd vagy az eleje
Ota eltelt idét mutassa a kijelzo.

Futoszoveg tempo: A "Futoszoves Tempo" mentpontban éllithatja be a megjelenitendd futoszéveg
sebességét.

« ldozitések
Felvételi terv: A "Frverel Terv' menlpontban éllithatja be az idézitett radiofelvételt.
Megjegyzés: A felvétel programozdsdt minden haszndlat elétt Ujra be kell dllitani.

Aramtakarékos méd: A "KikarcsoLis" mentipontban allithatja be, hogy az i.Beat p!nk mennyi id6 utén
kapcsoljon le automatikusan, ha azt nem hasznalja.

Elalvas id6zit6: Az "ELaLvas iD6ziT6" menlpontban éllithatja be, hogy az i.Beat pInk mennyi idé utdn
kapcsoljon ki automatikusan.

Datum /id6: A "Ditum / 106" mentpontban tudja az aktualis datumot és idét bedllitani.
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Lejatszasi mod
Normal: Vélassza ki a "NorvAL" mentpontot, hogy a késziilék minden szamot egyszer jatsszon le.

Szam ismétlése: Akkor vélassza ki a "Szam isMeTLESE" menlpontot, ha az aktudlis szamot végtelen sokszor
szeretné egymas utan ismételni.

Mindent ismétel: A "MinpenT ismeTeL" mentpontot akkor valassza ki, ha az 6sszes szamot meg szeretné
ismételni, miutan a készulék lejatszotta Sket.

Véletlen: A "VeLeren" mentpontot kivélasztva minden szamot véletlen sorrendben, egyszer hallgathat meg.

Véletlen ismétlés: Akkor vélassza ki a "VELeTLEN IsMETL" menUpontot, ha az Osszes szamot véletlen
sorrendben végtelen sokszor szeretné egymas utan ismételni.

Felvétel

Frekvencia: A "Frexvencia" mentpontban tudja bedllitani a beépitett mikrofon felvételi minéségét.
Megjegyzés: A beépitett rddio felvételi minGsége 44,1 kHz értékre van rogzitve.

Erdsités: Az "ErosiTes” mentpontban tudja a felvételekhez az erésitést bedllitani.

Rendszer

Nyelv: A "Nyev" pontban tudja kivalasztani az i.Beat p!nk mentjének nyelvét.

Gyari beéllitasok: A "Gyari szALLITAS" menlipontban tudja visszadllitani az i.Beat p!nk gyari bedllitésait
(kiszallitasi &llapot).

Informaciok: Az "InFormAciok” menlpontban lathatja az i.Beat p!nk rendszeradatait: a teljes és szabad
memoriakapacitast, valamint a firmver-verziot.

9) Videdféjlok konvertalasa

Az i.Beat p!nk készUlékkel SMV formatumu videdfdjlokat jatszhat le. A mas formatumd videoféjlokat (MPG,
AVI, WMV) elébb a "Transcoder (Video2smv)" programmal &t kell alakitania.

a

ke

o

o

-

Helyezze be a mellékelt CD lemezt a CD / DVD meghajtéba. Ha a rendszer Automatikus inditéas funkcidja
be van kapcsolva, megnyilik egy ment a CD teljes tartalmaval.

Megjegyzés: Ha nincs bekapcsolva, a CD / DVD meghajtéhoz a "Saiteer™ben férhet hozzd; inditsa el a CD
gyGkérkonyvtdrdban év6 "wenu.exe" programot.

Vdlassza ki ezutan a "Transcoper" pontot és kdvesse az utasitasokat.
A "START" = "ProGrAMOK" = "TREKSTOR 1.BEAT PINK" Utvonalon keresztl éri el a Video2smv programot.
Vélassza ki a konvertdlandé fajlt (MPG, AVI, WMV), és adja meg a kimeneti mappat.

A "Quaumy" pontban valassza ki, milyen minéségben szeretné a képet és a hangot konvertlni. Minél
magasabb értéket vélaszt ki, annal nagyobb helyet foglal el a fajl.

Az 4talakitast a "Convert" gombbal indithatja el.

Ezt kdvetden masolja az SMV féjlokat i.Beat p!nk "MOVIE" konyvtaraba.
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Megjegyzések:

- Ezt az MP3 lejdtszét a vele szdllitott 32 ohm impedancidju fejhallgatéhoz dllitottuk be. Ha mds, kisebb impedancidjii fejhallgatét
alkalmaz, azzal bizonyos kériilmények kbzétt az MP3 lejdtszét vagy magat a fejhallgatct is kdrosithatja; kilondsen a két fejhallgato
csatlakozdssal elldtott MP3 lejcitszok esetén.

Amennyiben a készliléket elektrosztatikus kistilés éri, az adott esetben megszakithatja az adatdtvitelt a késziilék és a szdmitogép
kozott. Ebben az esetben huizza ki a késziiléket az USB portbdl, majd csatlakoztassa ismét.

Figyelem: Ez a késziilék képes nagy hangerét elédllitani. Ne hallgasson zenét hosszu id6n keresztil nagy hangerével, hogy ne
szenvedjen halldskdrosoddst. Ha cseng a fiile, azonnal csékkentse a hangerét vagy ne haszndilja tovdbb az MP3 lejdtszct. Gondoljon
arra, hogy ha a fiil- vagy fejhallgatét nagy hangerével hallgatja, annak tartés halldskdrosodds lehet a kvetkezmeénye. Idével
ugyan hozzdszokik a nagy hangeréhéz ugy, hogy ez az On szdmdra normdlis hangerének tdinhet, azonban a halloképessége igy is
kdrosodhat. Minél nagyobb hangerét dllit be, anndl gyorsabban kdrosodhat a halldsa.

- Figyelem: Jarmdvezetés kzben nem ajdnlott, és egyes orszdgokban tilos is filhallgatot haszndlni. Mindig évatosan és figyelmesen
vezessen. Allitsa le az MP3 lejdtszojdt, ha az eltereli a figyelmét vagy zavarja a jdrmdivezetés vagy mds olyan tevékenység kézben,
amely a teljes figyelmét igényli

« Ne haszndljon 3 m-nél hosszabb USB kdbelt.

A gyarté fenntartja magénak a jogot, hogy a terméket folyamatosan tovabbfejlessze. Az ilyen modositasok végrehajthatok

anélkill, hogy a jelen kezelési Gtmutatéban azt kdzvetlendl lefrak. gy az ebben a kezelési Gtmutatéban 1évé informéacioknak

nem szikséges a muszaki kivitelezés allapotat tikroznitk.

A gyartd csupan azt garantélja, hogy ez a termék alkalmas a tényleges rendeltetésére. Ezen tilmenden a gyartd nem felel6s az

adatok sérliléséért vagy elvesztéséért, valamint ezek kdvetkezményeként keletkezé karokért.

Copyright © 2006 TrekStor GmbH & Co. KG. Minden jog fenntartva. Ezen kivil emlitett termék- vagy cégmegnevezések
esetében a mindenkori tulajdonos védjegyérdl vagy markanevérdl lehet szo.
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OAHTIEXZ XEIPIZMOY

Yrodeién: Mapakaw poptiote to i.Beat plnk rmowv aré ™y mpwtn xprion yia touAdxiotov 3 - 4 Wpee, 6mws
TEPYPAPETAL OTIC TAPOUTES 0ONYIES XEIPIOUOU.

1) ZTolkela xelplopou tou TrekStor i.Beat p!nk

TRekSton M ( , A) 086vn TFT
g B) MArktpo 1) (Play / Pause)
P-"k C) NMArAktPO
“WJ o - D) Miktpo G
st E) Mrnktpo
F) Zuvdeon akouoTikwy / Oupa USB
A G) M\iktpo
B——bn A o—I H) MAktpo
e " 5 ) Mnktpo (&) (eyypapr)
B e e TREkSton J) Miiktpo (&) (ON/ OFF)
e - K) M\ktpo
| ) L) Zroixeio kUAoNng (KAeibwa MAAKTPWVY)

Yrodeién: lia va mpayuatonolrjosTe Emavapopa, atrioTe MPOOEKTIKA LUE EVa aixUNEO QVTIKEUEVO (T1. X. UE éva
Auytopévo ouvéetripa) To koupri (REsED). Auté Bpioketal fabid 0To E0WTEPIKS TOu EPIBALATOC.

2) Yuvbéote To TrekStor i.Beat p!nk o€ évav UTOAOYIOTH

Ymodeién yia xoriotes Twv Windows® 98: Eykataotriote mpwta tov 06nyd mou Bpioketat oto CD mou ouvodelel To
Tpoidy, mowv ouvSEeTe To i.Beat p!nk otov urooyiotrj oag!

SuvdEoTe To i.Beat p!nk e To mapeydpevo kalwdio USB oe pia Bupa USB tou umooyiotr cag. To

AETOLPYIKO 0ag oLOTNUA avayvwpilel autdpata To i.Beat plnk kal TpocOétel 0TO "sTAGMO EPFASIAS" Eva
"OOPEA AEAOMENQN".

3) ®opTtion Tou TrekStor i.Beat p!nk

MOAIC ouvdéaete To i.Beat pInk og évav umohoyloTr, ToTe autd popTiletal autdpata. Metd amd 3 — 4 wpeg
T0 apYOTEPO N PaTapia €xel pOPTIOTEL MANPWE kat N Sladikacia popTIong TepuaTiCeTal auTdpaTa yia T
QATTOPUYI UMEPPOPTIONG.

Yr6deién: O uéyiotog xpdvog (wig NG umatapiag emruyxaverat Uetd amd mep. 10 KUKAOUS popTiong.

4) Avtalayry Sedopévwv pe to TrekStor i. Beat plnk

Apxeia xwpic mpoctacia avtiypagrg

a) EmAé€te Ta emBuuntd apyxeia (. MP3) pe to movtiki. Avtypdyte ta kdvovtag Se€i KAK ("ANTIrPAGH").
B) EmAé€Te 0TO "sTAGMO EPTATIAS" TO POPEQ SEQOUEVWV "TREKSTOR I.BEAT PINK".

y) Kavte Se€i KAk kal emAEETE TO OTOIXEl "EnkomHsH" yia TV évapén tng Sladikaciag avtypa@nc. MOAG
ohokAnpwBei n Sladikaoia avtyparic, Ta dedopéva unapyouv oTo i.Beat pink.
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Apxeia pe npootacia WMA-DRM9

la v avtiypaer Twv apxeiwv pe mpootacia DRM9 Ba mpénet va ta avtlypdpete péow tou Windows
Media® Player (éxdoon avagopag: Windows Media® Player 9).

a) TuvdEoTe TN ouokeun avanapaywyrg MP3 otov umoAoyloTr oag Kat ekkivroTe To Windows Media® Player.
B) Kavte K\k aplotepd oTn ypapur €pyactiwv oo "ANTIrPAoH s CD H sYSKEYH'.
y) 2Upete ta embupnté apxeia Houoikric (WMA) oTn NoTa "ANTIKEIMENA MPOS. ANTIFPAGH" GTNV APIOTEPT| TAEUPA.

&) EmAéCTe 0TO QvamTUOOOUEVO pevol emavw Se€Id T TIPOYPapa avamapaywyng MP3 katw ano tnv
TIEPIOXT) "ANTIKEIMENA STH SYSKEYH'.

€) 3TN OULVEXELQ KAVTE KAIK £MAvw Se€Id 0TO KOUWTT "ANTIrPAGH". H EMAEYHEVN HOUGIKN QVTlYPAQETAl EMETa
QuTOUATA OTn CUOKEUT avanapaywynig MP3.

5) E&odoc¢ kal armoouvdeon Tou TrekStor i.Beat p!nk amod Tov UmoAoyIoTH

Windows® 98 (SE): Kavte KAk k&Ttw Se€1d 0T Ypapr €pYactiov 6T0 CUMBONO "AsOANHS ANIOSYNAESH YAIKOY'.
EmmNéETe amd 1o mapaBupo "Asoants ANOsYNAESH YAKOY' TO i.Beat plnk kal kavte KAk oTo koupn( "Na" Twpa
uropeite va amoouvOEoete To i.Beat p!nk amd tov uroloyloTn.

Windows® 2000/ME/XP: Kavte Se€i KAIK KATw O€EIA OTN YPAUHI EPYAOIDY OTO OUHPBONO "AsOANHE
AMOEYNAESH YAKOY". ETIINEETE artd TO EVOU TIEPIEXOHEVOU TTOU EPPAVICETAL TO OTOIXEID "SYSKEYH MAZIKHE.
ANOBHKEYsHs USB — AMOSYNAESH MONAAAS" KAVOVTAG KAIK [E TO TIOVTIKL TMPa UIMOPE(TE va amOoUVOETETE TO
i.Beat p!nk ano tov unooyioT).

Ynédeién: Tnpeite mavtote Ty mpotevouevn Sladikaoia amooivSeong yia Ty amouyri fAaBwyv otn cuokeur ri
v anwieia Sedopévwv!

6) Evnuépwaon uAikohoyiopikou Tou TrekStor i. Beat p!nk

Ta mpoidvta tng TrekStor e€gNiocovTal CUVEXWG. XTa HEAOVTIKA pag oxédila mephapBaveTal Kat n mapaywyr
TWV 08NYIWV XEIPIOHOU GE aKOHA TIEPIOCOTEPEG YADGOEG. MMOpPE(TE va KaTEBACETE OMoIadHTTOTE OTIYUNA TN
VEOTEPN €SOO UNKOAOYIOHIKOU amd Tnv TonmoBeaia http://www.trekstor.de.

MpoeiSomoinon: AlaBdote 6Aeg Tig 0dnyies kat akorouBriote T Siadikaoia evnuépwong Ue akpiBeia yia v
anouyrj BAaBwv oto i.Beat pink/

a) Yuvdéote 1o i.Beat plnk o€ pia Bupa USB tou umoloyioTr oag.
) AmoBnkevote OAa Ta onuavTikéd dedopéva Tou i.Beat p!nk otov unmoloyiotr oac.

y) Mropeite va evnuepwoete To i.Beat p!nk e T0 vedTEPO UMKONOYIOUIKO péow Internet (OTnv KEVIPIKNA
oghida tng TrekStor otn SievBuvon http//www.trekstor.de).

8) TomoBetrote To CD mou ouvodelel To mPoidv ot povada CD / DVD. Av n Asitoupyia autopatng
EKKIVNONG TOU CUOTARATAOC 0ag Elval vepYomoINpéVn, TOTE avoiyel éva evol pe OAa Ta mieplexdpeva Tou CD.

YroSeién: Se mepimtwon mou n Aeroupyia QUTOUATNG EKKIVNONG Eival ATeEVEQYOTTOINUEVN, UTTOPEITE amd
70 "sTAGMO EPTAZIAS" Va éXeTe Tpdoaon otn povada CD/ DVD kai va ekkiviioeTe 0To pIfIkG KataAoyo To
TIOOYPQUUQA "MENU.EXE"

o

EmAé€Te To oToIxElD "OaHros / epranein” Kat aKOAOUONOTE TIC 0dNyieC. Avoiyel TO TPOYPAUMA TIEQIRYNONG
oT0 Internet kat n KevtpIkr oeAida Tng TrekStor poptwveTal.

o1) KateBaoTe To UNKONOYIOUIKO (apxelo *.zip) Kal arOCUUTIEDTE TO OF éva AKENO TNG EMAOYNG OAG.

() EKKIVAOTE TO OPXEO "SETUP.EXE", VIO VOl EYKATACTI|OETE TNV EVNUEPWOT UMKOAOYIGUIKOU OTOV UTTOAOYIOTH
0ag. AKOAOUBNOTE TIC 08nyieC EyKATAOTAONC.
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n) Exkiviote ano tn Sladpopr| "Enap=r" = "MporpammaTa" = "TReKSTOR 1.BEAT PINK" TO OTOIXE(O "FiRMwARE UPDATE".
To mpodypapua evnpépwaong aval(nté To i.Beat p!nk.

]

>uvbéote 1o i.Beat pInk otn BUpa USB Tou umohoylotr oac.

1) M&NG To oVvoTNa avaayvwpioel To i.Beat pInk, Tdte epgpaviletal éva mapdBupo Slahdyou.
EmBepaiwote matwvtag "OK"

Zz

EmAé€te oTo endpevo mapdBupo Slahdyou To OTOIKEID "ENaP=H" yla TNV EKTEAEDN TNG EVNHEPWONG
UAKOAOYIOUIKOU Tou i.Beat pInk

YrOSeiEn: Av EMAECETE TO OTOIKEID "AIMOPOOSH NEPIOXHS AEAOMENON , TOTE SIQYPAPETAI N EOWTEPIKN UVIjN TOU
i.Beat p!nk. 210 rpoeiSomnointiké unvupua mou eugaviCetal, emAESTe "Nar"

=

MNepipévete péxpt va ohokAnpwBei n diadikacia evnuépwonc.

Aol ohokAnpwBel n Stadikacia evnuépwong, TEPHATIOTE TO TPOYPAUMA EVNHEPWONG TTATWVTAC TO
Koupri "Kagisivo”

=

=

37Tn ouvéxela amoouvOEoTe To i.Beat pink amd tn BUpa USB tou unmoloyiotr oac.

7) Alapopewon tou TrekStor i.Beat plnk

a) 2uvdéote 1o i.Beat plnk oe pia Bupa USB tou umoloyioTr oag.

) AmoBnkevote OAa Ta onuavtiké dedopéva Tou i.Beat p!nk atov umoloyiotr cac.
y) AvOI&Te TOV "sTAOMO EPTASIAS" KAl KAVTE OEE KAIK OTO "0OPEA AEAOMENON".

8) EmAECTE amod TO HEVOU TIEPIEXOUEVOU TO OTOIXEID "AIAMOPOQSH.."

€) EmAé€te oo mapaBupo Slahdyou mou epgaviCeTal KATW Ao TNV TIEPIOXT "2 YITHMA APXEION" TNV ETTIAOYT
"FAT32".

oT) Kavte KAIK 0To KU "ENaP=H', Y10 TNV EKTEAEON TNG SIAHOPPWONG.

8) Xprjon tou TrekStor i.Beat p!nk

e

PY 10N kat PY 1901

Evepyorolote 1o i.Beat p!nk, kpativtag matnpévo To MARKTPOo yaiep. 1 deutepdAero. Ma va
QmeEVEQYOTTOINOETE TIGAL TO i.Beat pInk, kpatr\oTe matnuévo To MARKTPo yia mep. 3 SeutepONenTa.

Y1oSeién: Katd tnv evépyeia autr, ppovTioTe To oTolxelo KUAIoNG va Bpioketar otnv emdvw Oéon, n
ppayn miriktpwv va ivat emouévws amevepyomoinuévn. Otav n gpayri TANKTowv ivat evepyomoinuévn , Tete
eupaviCeral to oUuBoro ppayric MAKTPWY 1j éva avtiotol o urvuua.

O1 81apopot Tpomot Asttoupyiag

To i.Beat p!nk éxet S1apopoug TpomoUG Asltoupyiag. MNa va HeTaRe(Te og évav TpOTo AelToupyiag, KPATHOTE
Tiatnuévo To TAKTEO (G2 yia Tiep. 1 Seutepdlertto. EMAEETe maTWVTAG TO TARKTPO 1} T0 MA\KTPO
TNV emBuuNTA AelToupyia Kat MPERADOTE MATWVTAS GUVTOHA To TAAKTPO (1), Matwvtag 1o mMrkTpo (8
Byaivete amd To pevou.

Aertoupyia: Movoiki

MetaBeite otn Aertoupyia "Music”.

« Avamapaywyn
MNatriote ouvVTOPA TO MARKTPO (3D, yial VO EKKIVIOETE TNV QVarapaywyr evog apxeiou rxou.
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« Mavon
Natiote ouvTopa 1o MARKTEO (D), yia va SlakoeTe TNV avamapaywyn. MNatwviag Eava 1o mifiktpo i)
n avarmapaywyrj cuvexiCetat.

« AM\ayn titAou
Av atroeTe oUVTOUA TO TARKTPO (), EMAEYETE TOV EMOHEVO TITAO. AV TIOTAOETE CUVTONA TO TIARKTPO
EVTOG 5 SEUTEPOAETTTWY amo TNV évapén Tng Sladikaoiag avamapaywync, HETaRaivVeTe oTov
TIPONYOUHEVO T(TAO. Av Tiepdoouv TOUNAXIOTOV 5 SeuTEPOAETTA amod TNy évapén g Sladikaoiag
avamapaywyne Kal TathoeTe cUVTOHA To TARKTPO (<), ToTe To i.Beat p!nk Ba petaBel otnv apyr Tou
TPEXOVTOG TITAOU.

« Metakivnon mpog Ta UITPOG 1) MPOG TA MCW HECA GE £va TITAO
Kpatwvtag matnuévo to mRKTpo 1 TO TANKTPO UMOPE(TE va pETaKIvNOE(Te Héoa o€ évav TiTho.
Kpatriote matnpévo 1o MAKTpo 1) TO TARKTPO 10 VOl ETAKIVNOE(TE TIPOG T EUMPOG 1y TIPOG TA TToW.

Yr6Seién: Ooo mepIoodTEPO KOATATE TATNIEVO TO TTATKTPO 1 70 MANKTPO 1600 1Mo ypriyopn eivain
uetakivnon amé otn oUuoKeur].

« 'Evtaon / pgiwon évracng rxov
Matrote ovvtopa o Mktpo (AJ 1 To TArKTPo (W), yial val QUEAOETE 1 va HEWWOETE TNV £VTacn Tou fou.

Yrodein: Av kpatioete natnuévo o miriktpo (A) 1 1o miriktpo (W) yia ueyaAdtepo xpoviko SIGatnua, n
évtaon Tou riyou aMdder otabepd.

MAonriynon @akéAwv

Ji¢ Nertoupyieg "Movsikn', "Erreaot’, "Moavmesa" kat "EIKONES", TATWVTAG GUVTOPA TO TIARKTPO ((3) peTaBaivete
oTNV MAoRyNon @akéAwv. MatwvTag 1o TARKTPO 1) T0 MANKTPO (A, EMAEYETE TO EMOUEVO 1) TO
TIPONYOUHEVO apXeio. EMAEETE To emBuUNTO apxeio matwvtag To MANkTpo (1. MNa tnv avamapaywyr Tou
EMAEYHEVOU apYEiOV, MaTHOTE TO MARKTPO (). Mo va JETABE(TE O€ €vav UMOGAEKENO, TIATHOTE TO TAIKTPO
OTaV 0 PAKENOG eival emAeYUEVOC. [a va emOTPEPETE Eava 0To PIKO KATAAOYO, TATHOTE TO TARKTPO

. T1a €080 amd v mMAoryNon GaKENWY, KPATHOTE TTATNUEVO TO TANKTPO (G2) yia Tep. T GeUTEPONETTO.

« Awaypa@n evog apyeiov
EmAé€te To apyeio mpog Siaypar} oTnv MAONRCN GAKENWV Kal KOATHOTE Atnuévo To TAAKTPo (8] yia
niep. 1 deutepdAentto. MNa va emPBePaioete T Slaypadr| Tou apxeioy, HeTaBeite matwvTag 10 MARKTPO
1} T0 MANKTPO 07O OTOIXEl0 "NAI" Kal TATAOTE 0T OUVEXELR TO TANRKTPO (G2).

YroSeién: Av Siaypdyete éva apxeio katd v avamapaywyri, TOTE N avanapaywyrj ToU TPEXOVTOG TITAou
Siakorterat.

Nertoupyia: Padidpwvo FM
MetaBeite otn Aerroupyia "Rapio”.

Yr6deién: SuvSéete mvta Ta akOUOTIKG 0ag 0Tr 0UVOEON aKoUOTIKWY Tou i.Beat plnk, ereidr) 1o kaAwdio twv
QAKOUGCTIKWV XPNOILEVEl 0aV KEPQIQ yIQ TO EVOWHATWHEVO PadIOPwWVO.

MNa va petaBeite oto pevol padlo@ivou, matioTe ouvTopa To MARKTEo (G2, EMAEETE matmvTag To MARKTPO
1] TO TTAAKTPO T0 emMBLPNTS ONpEio pevoU kal eMPBERAIOTE TATWVTAS To TANKTPO (2. Matwvtag
o MrjkTPO () Byaivete armd To Hevou.

« Eval\ayn petad xeipokivntng emAoyng otadpou kat Aettoupyiag 8£6ng pvijpng
EMEETE OTO pEVOU PaBIOPWVOU TO GTOIKEID "AMATH AETOYP." yIa EVANAAYT QVAEDQ OTN XELPOKIVTN
emAoyr} oTaBuoU "Eap!" kal TN Asltoupyia B€ong vrAUNG "Sraom.. EMAEETE MATWVTAG TO TIARKTPO n
TO TAAKTPO NV emMBUUNTA AerToupyia Kat eMPeRAOTE MATWVTAG CUVTOUA TO TARKTPO (G1).

« Avutépatn anobrikevon otabuwv / Autopatn avaljTnon oTadpwv
Ma v évapén e autdpatng avalrtnong oTabuwy, EMAEETE 0TO Hevol padlo@wvou To OTOXE(D "AvT.
aNazHTHsH' To i.Beat pInk ava{ntd thpa autopata Toug padlo@wvikoug oTaBpoUg He loxupr An Kat
TOUG anmoBnkevel oTIg 20 BETEIC UvANG.
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« Evalhayn avap: o€ Hévoug oTadpoUg
3TN Aettoupyia B€ong Pvipng ”XTAeM umopeite matwvtag ouvtopa to MfKtpo (2 A 1o mrktpo () va
TIPAYUATOTTOIOETE EVANNQYN) QVAPEDA OTIG UMTAPXOUOEG BECEIC v unG.

«  Xeipokivntn alhayr suxvotntag / Xeipokivntn avaliitnon
37N XelpokivnTn Aertoupyia emAoyrg oTabpoU "Sar." UTTOPEITE MATWVTAG CUVTOWA TO TIANKTPO nto
TIAAKTPO va aMAEeTe TN ouxvoTTa AMbng katd 0,1 MHz kdBe @opd. Av KpATr\OETE TTATNUEVO TO
TINAKTPO ) TO MAAKTPO yla apKeTo Xpovikd S1aoTnua, TOTE To i.Beat p!nk avalnta autduata Tic
XAHNAEG 1) TIG UPNAEG TIEPIOXEG CUXVOTHTWVY Yia 0TABUOUG HE loxupr Afgn.

« AmoOn 1 TWV WV O
M&TQBE[TE ot xapomvnm Em)\oyn omepou "Yap! PuBpioTe TN emBupnTr cuxvdtnTa Kat emMAEETE GTO
pad16ewvo FM To oTolxeio "AnoeHk. sTaemoY'. EmAEETe ativtag To mAkTpo (V) 1y To mRktpo (AJ TV
emBuPNTON BEon anobrikeuong Kat eMPBeBaAOTE TATWVTAG CUVTOUA TO TAAKTPO ().

« PUBion mepioxng padiopwvouv FM
EmAé€te oTo pevou padlogwvou To oTolyeio "MerioxH FM', yia va ipaypaTtonolioeTe padlopwVIKE
PUBNIoEIC avaloya pEe TNV TIEPLOXN.

« Eyypaen padiopwvou FM
Kpatriote matnpévo 1o mifiktpo (@) yia mep. 1 SEUTEPOAETTTO Yia TV €vap&n TNG £yYPAPG
padlo@@vou. lNa v mavon TG TPEXOUOAG EYyPARrG, TTATAOTE 0UVTOUA To MARKTPO (). Ma Ty ek
VEOU €vapén TG TPEXOUOAE EYYPAPNG, TATAOTE Eava oUvTopa To TARKTPO (). MNatwvTag cUVTOHA TO
mAKTeo (8) TepuaTiCeTe TNV EyypaQn.

YoSeién: OAeg ot eyypapéc padiopwvou amobnkevovial oto pdkeAo "RECORD" tou i.Beat p!nk.
Asiroupyia: DwvnTikn eyypagn
MetaBeite otn Aettoupyia "Recorn”.
MEOow TOL EVOWHATWHEVOU HIKPOPUWVOU UTTOPE(TE Va TTIPAYHATOTIOINOETE PWVNTIKEG EYYPAPEG. MaTtrioTe
oVvTOpa TO TIANKTPO (&) yia TV évapén TNG puvNnTIKAG eyyeaenc. Na Ty mavon tng TPEXOUTAG EYYPAPNG,
TIATAOTE OUVTOUA TO TAKTEO (). Ma TNV €K VEOU €vapén TNG TPEXOUOAG EYYPAPNC, TTATAOTE CUVTOUA TO
mAnKkTpo Cm). Matwvtag ava ouvtopa To TARKTPo (@) TeppaTi(eTe TV eyypaen.
Ynédeién: ONeg o1 puvnTIKES eyypagég amoBnketovial ato pdkero "RECORD"Tou i.Beat pink
Asrtoupyia: Eyypagég
MetaBeite ot Aertoupyia "Voice".
3 € QuTr TN A&IToUPYia UMOPEITE VAl QvaTapAyeTe TIG PASIOQWVIKEG 1 TIC QWVNTIKES EYYPAPEC Gag. H xprion
OTN AErToupyia eyypagr|g eivat OpoLa e TN Xprion 0T AEIToUpY(a HOUGIKAG.
A&rtoupyia: MoAvpéoa
MetaBeite otn Aertoupyia "MULTIMEDIA".
3TN Aertoupyia moAupEowy pmopeite va Seite apyela Tawiag (*.smv). Na Tn HETATPOTT Twv apxeiwv tawiag
o€ Hop®r) SMV XpNOIOTTOINOTE TO "MPOrPAMMA METATPOMHS kala" 0T0 CD 1Tou UVOSEVEL TO TPOIdV. H Xprion
oTn Aertoupyia MTOAUPECWY gival GUOLA LE TN XPrion OTN A&lToupyia HOUGIKAG.

Yrédeién: To i.Beat plnk umopei va mpofdhet apyeia tawiag, uévo av Bpiokovtal ato pdkero "MOVIE"
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Nertoupyia: Eikoveg

MetaBeite otn Aerroupyia "PicTure”.

3TN Aeltoupyia elkOVWY Pmopeite va mpoPaAeTe apyxeia eikévag (*jpg / *.bmp).

Yr6deién: OAeg o1 eikoveg mpémet va éxouv Loperi JPG 1y BMP. To i.Beat plnk urmopei va mpofdlel eikoveg, uévo av
Bpiokovtat 010 pakero "PHOTO" Ot ueyaAUTepes eikoves mpoBdAovtal autouata o€ UIKOOTEPO LEYEBOG, KATI TTOU
UTTopEl va QUENTE! TO Xpdvo eAPTWOnNG.

« Xepokivnta
EmiAe€te To oToxelo "XeroxinkTA" Kat TaTAoTE To Miktpo (3 A (2D yia evalhayn oty endpevn 1y
OTNV TIPONYOUHEVN €lkdVa. Mal TNV EMAOYT EVOC OUYKEKPIUEVOU QPXEIOU EIKOVAC, EVEPYOTIOINOTE TNV.
TINONYNON @AKEAWV TIATWVTAG OOVTOHA TO TANKTPO (1), [atdvag To MAAKTPO 1) 10 MARKTPO (A,
EMAEYETE TO EMOHEVO T TO TIPONYOUHEVO aPXEio. EMAEETE TO EMBUUNTO apPXEIO KAL TIATHOTE TO TTARKTPO
(3, yia va mpoPaleTe To apyeio elkdvag.

« MpofoAn dagav.
Ma v évapén piag mpoBolrg Slagavelv mMAEETE "TIPOBOAH AADAN.". MATWVTAG CUVTOHA TO TARKTPO (G2)
TepUATICETE TNV TPORON SlaQaVvELdV.
Nertoupyia: PuBpioeig
MetaBeite otn Aertovpyia "SETTING".
ESW pmopeite va mpaypatomnolroeTe SIAQopeS PUBUITELS XOL KATW amod To OTolxelo "Hxos", puBpicelg
066vNn¢ kdTtw ano 1o oTolxeio "OonH", PUBHITEIC WPAG KATW amd TO OTOIXEID "XPONOAIAKONTHS', PUBHICELG
avamapaywynig KATw amd To OTOIXEID "AET. ANANAPAT, PUBHICELG EYYPAPrG KATW amd TO OTOIXE(O "ErrPaat’,
KaBWE Kal YeVIKEG PUBHIOEIG OUOTANATOG KATW ATTO TNV TIEPIOKT " YSTHMA",

EmAé€te matwvtag 1o MAKTPO 1 TO IARKTPO v emBupnTA PUBKION KAl ETTBERAIDCTE TTATWVTAG
10 mMkTpo G2, Matwvtag 1o miktpo () Byaivete armd TiC puBICELC.

« 'Hyog

loooTtaBpoTtic: Katw amo 1o pevol "sosTaemisTHs" UMOPE(Te va eMAEEETE évav amd Toug 8
TIPOPUOUIOUEVOUG ICOCTABUIOTEG Kal TOV I00CTABUIOTH TIOU €XEl OPIOEL O XPHOTNG.

PuBpioeig SRS: Katw amo 1o pevou "Pyemisers SRS Umopeite va mpaypatonmoroete SIA@opeg pUBUIOELS
yla Ta NXNTIKA €€ rixou 3D-Surround.

Xpnome-EQ: Katw amd 1o pevou "XeHsHs-EQ" pmopeite va puBuIcETE TIC TapapéTpoug evdg
|000TABIOTH CUHPWVA HE TIC TPOTIUATEIG 0aG.

YroSeién: Av emAé€arte tov i0ootabuiotn "SRS', "TruBass" i "WOW', to uevol "XeHsHs-EQ" eivat
QITEVEPYOTTOINUEVO.

Zradakn av&non nxou: Katw armd 1o Yevou "XTaa. AY=. HXOY' £XETE T OUVATOTNTA VA EVEQYOTIOICETE
1) Va amevepyoToINoeTe Tn oTadiakr) avénon Axou. Av autr n Asltoupyia ivat evepyorolnpévn, ol Tithot
EeKVOUV PE XaUNAOTEPN évTaon rxou, n omoia au§avetal oTadiakd KaTtd Ty évapén Tou KABe Tithou.

« 066vn
AvTiBeon: Katw amo 1o pevol "AnTieesH" Umopeite va pubpioeTe Ty avtifeon tng 0Bévne.

Qwtavotnta: K&Tw amd to pevol "OaTENOTHTA" UTTOPELTE VA PUBUIOETE TN GWTEIVOTNTA TNG 086vVNG.

Mdpketa évoer§ng: Katw amé 1o pevou "Anpkeia oqT. UMOPE(Te va pUBUIcETE TNV Wpa PeTd amd TV
omoia n 08évn Ba anevepyoroleital autépata.

Aidpkela avamapaywyng: Katw amod 1o pevou "Anpkeia ANATAPATOTHS" EMAEYETE, av Oa eppaviletal fj Oyt
0 XPOVOG TIOU QTTOHEVEL T} O XPOVOG TTOU €xel ON avamapayBel yia Tov TpéxovTal Titho.

Tayutnta KUAoNng Ketpévou KATw anod To HevoU "TAX.KYAKEIMENOY' UTTOPEITE va pUBHICETE TNV TaxUTNTA
TOU KEIEVOU KUANONG TIoL TIPOPBAMeTaL.

iy




Xpovodiakontng

Txed. eyypa@ng: Katw armd 10 pevol "Exea. rpaoHs" pUBUICETE TIC TAPAPETPOUG HIAG EYYPAPAG
0aSI0PWVOU LE TIEPIOPIOHO XOOVOU.

YnoSeién: H pubuion twv mapauéTpwy Tou MoyPauUaTiouol £yypapnc 6a moémet va mpayuatomnoleital Kabe
Popa mptv amé KABe yprion.

Nertoupyia e€01KOVOUNGNG PEVMATOG: KATWw amd TO evoy "AIAKOMH AETOYR." PrTopeite va pubuioeTe To
XPovo, émou av dev xpnoluorolnei o i.Beat pInk Ba mpénel va amevepyornoinBei autdpata.

Xpovodiakomtng amevepyomoinong: KAtw amod To pHevoy "XPON.AMENEPT UTTOPE(TE VA PUBUIOETE TO
XPOVO HETA amd Tov omoio To i.Beat plnk Ba mpémel va amoouvdebei autoparta.

Hpepopnvia /'Qpa: Katw armoé 1o pevol "HveeomHnia / Qpa" pmopeite va puBuioeTe Ty Tpéxouoa
nUePopNvia Kat wpa.

A&, avanmapay.
Kavovikn: EmAéETe To pevou "Kanonikh'" yia Ty avarmapaywyr Twv Tithwv pia opd.

EmavaAnyn tithou: EmAEETE TO pevoU "Enan. TmAoY" yial TNV adiakorn emavainn TG avamapaywyng
£vOC TITAOU.

EmavaAnyn 6Awv:EmMAEETe TO pevou "Enan. oraN" yia emavaAnypn Tng avamapaywyr) OAwv Twv TITAwV.
Tuxaia: EmAEETe TO pevol "Tyxwia" yia Ty Tuxaia avamapaywyr) OAwv Twv TitAwv.

Tuxaia emavaAnn: EMAECTE TO pevol "Trxala ENAN." yia Ty adIGKOTIN EMAVAANPN TNG QVamapaywyns
SAwV TwV TITAWV HE TuKaia oepa.

Eyypaen

Tuxvotnra: KATw amod 1o Hevoy "SyxNOTHTA" UMopE(Te val puBUICETE TNV ToldTNTa £YYPAPHC TOU
EVOWHATWHEVOU HIKPOPWVOU.

Yrédeién: H moidtnta eyypa@nc Tou EVOWUATWHEVOU UIKOOPWVOU EXel 0pIOTEl 0Ta 44,1 kHz.

Evioxuaon: Katw amé 1o pevou "EnisxysH" UMOPEITE va pUBUICETE TNV EVIOXUON TWV EYYPAPWV.

Touothpa
Mwoaoa: Katw amod 1o Hevou "TanssA" UMOPELTE va EMAEEETE T yYAWOoa pevou Tou i.Beat plnk.

Epyootactakég pubpioelg: Kdtw amod To pevol "Pyem. EprosT.” UMOPE(TE va OPIOETE €K VEOU TIG
£0YOOTACIAKES PUBICELS (KaTaoTaon katd Ty mapadoon) Tou i.Beat pink.

MAnpogopieg: Katw amod To pevol "MaHPodorIEs" UTTAPXOLV TANPOPOPIES YIa TOV CUVOAIKO Kal TOV
eNeUBePO XWPO amobrikeuonc, KaBWG kal yia Ty €k5oor LAIKOAOYIOHIKOU Tou i.Beat p!nk.
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9) Metatpor| apxeiwv Bivteo

Mropeite va avarmapdyete apyeia Bivieo pe 1o i.Beat pink oe popery SMV. Ta apxela Bivieo GhMwv
pop@wV (MPG, AVI, WMV) mpénel va HETATPEMOVTAL 0T CUVEXELD HE TO TTPOYPAKUA HETATPOTTHG APXEIWV
(Video2smv).

a) TomoBetriote To CD mou ouvodevel To mpoidy oTn povdda CD / DVD. Av n Aeitoupyia autopatng
€KKIVNONG TOU CUCTARATOC GG Eival EVEQYOTTOINKEVN, TOTE QVOiyel éva Hevou e OAa Ta TEpLeXOpEvVa Tou CD.

Yndeién: Av n Aelroupyia QuTéatng EKKivNONG TOU OUCTILATES 0aG Eval QTEVEPYOTIOINUEVN, ITTOPE(TE amd
TOV "sTAOMO EPTASIAZ" va éxeTe mpooPacn otn povdda CD/ DVD kai va eKKIVIOETe TO TPOYPaUHA "MENU.EXE" OTO
PI(IK6 katdhoyo Tou CD.

=

EMNEETE OTN OUVEKEIQ TO OTOIKEID "TRANSCODER" Kall AKOAOUBNOTE TIC 08Nyieq.

EKKIVIOTE TO TPOYPAUUA LETATPOTTC apxeiwv (Video2smv) ard T Siadpopr| "Enap=H" = "TIPOrPAMMATA" =
"TREKSTOR 1.BEAT PINK".

=

&) Em\é€re ta apyeia mpog petatporr| (MPG, AVI, WMV) kat SnAWOTE To @AKeo €l0OS0L.

s

EmAé€te kdtw amo To oTolxelo "QuaLTy” TV OIGTNTA pe TNV omoia Ba mpaypatomoindei n eikdva kat o
nxoc. 0o uPNAGTEEN eival N eMAeyUEVN TIUH, TOOO TIEPIOOOTEPO XWPO KATAAAUBAVEL TO apyeio.

0T) EKKIVAOTE TN HETATPOTT pE TO KOUWTTE "CONVERT".

Q) Avtiypdyte otn ocuvéxela Ta apyeia SMV oto i.Beat p!nk oto @dakero "MOVIE".

Yrnobeiéeic:

« Autr n ouokeur] MP3 éxet oxediaoTel yia xprion pe ta akouaTikd mou T ouvodetouv (avtiotaon twv 32 Ohm). H xprion aMwv
QKOUOTIKWY UE HIKOGTEPN avTioTaon umopel umd ouverikes va oSnyrioet oe BAGBN T¢ ouokeuric avamapaywyns MP3 i akéua kat
TWV aKOUOTIKWY. IS1aiTepa og OUOKEVEG avamapaywyric MP3 e 6U0 UmodoxEG aKOUOTIKWV.

«  Av eKOEOETE TN OUOKEUT] O NAEKTPOOTATIKI] EKPOPTION, LITOPEL KATW UTTO OPIOUEVEG OUVOIKES va SIakomel N eTapopd GeSouévwv
QVAUEDa 0T OUOKEU Kal GToV UnioAoyIoTr. STnv mepintwon autri Ba mpénel va amoouvSEoeTe T ouokeun and T Bupa USB kai va
n ouvdéoete Eava.

Mpoooxri: Auth n ouokeur Umopei va Snuioupyioel UYNAES evidoes rixou. lia tnv amoguyri BAaBwv oty akori, mpénel va
anoelyeTal N avanapaywyr e UEyAAN €vaon yia Heyaro xpoviké Siaotnua. Av akoUOETe Bountd oTa auTid 0ag, UEIDOTE QUEOWS
v évraon rixou rj Siakbyte TN xprion TG ouokeuric avarrapaywyric MP3. [lapakaAw OkeQTe(Te OTi N Xorion TwY aKOUOTIKWY UE
uYnArj évtaon riou pmopei va mpokaAéoet poviun BAGBN otnv akon. Me tnv mapodo tou xpdvou ouvnBICeTe Ti UPnAEC EVIGOEIS
rxou kai va Ti¢ Bewpeital KavovikEg, n akorc oag Ouw¢ pmopei va meptopiotel. Ooo mo duvatd puBuileTe v évraon rixou, 1600
Yonyopdtepa pmopei va mapouaiaoTel kamota BAafn oty akorio ac.

« [Mpoooxri: H xprion akouatikdyv otny odriynon Sev ouvioTdtal Kat anayopeUeTal O€ OPIOUEVES XWPEG. Na odnyeite mavia
TIPOOEKTIKA Kl va (0TE OUYKEVTOWHEVOL MakOYTe TNV avamapaywyrj tng ouokeuric MP3, av aroonatat n mpoooxri oac fj
evoyeioTe katd v odriynon rj 6tav mpayuatomnole(te GMEeG SpaotnpISTNTEG TOU anmaitouv LEYAAN OUYKEVTOWON).

« H xprion kaAwdiwv USB e prikog kahwdiov mavw amd 3 m dev ovviotdra.

O kataokevaoTrig Slatnpei To Sikaiwpa SlapKoUg avANTUENG TOU TIPOIOVTOG. AUTEG O AMAYEG PITOPOUV va TipayHatonoinfoly
XWPIC TNV AHECN TIEQYPAPT TOUG OTIG TAPOUOES OSNYIES XEIPIOUOU. Ot TTANPOPOPIE TWV TIAPOVTWY 0SNYIWV XEIPIOHOU
EMOPEVG EVOEXETAL VA HNV QVTAVAKAOUV TIG TENEUTAEG TEXVIKEG HETOTPOTIEG.

O KATAOKEVQOTHG EYYUATAl HOVO TNV KATAAANAGTNTA Yia TV KABOpPIoHEVN XPrion Tou TPoIGVTOG. O kaTaoKEUaoTHG Sev QEPEL
Kapia mepartépw eubuvn yia BAAREC i) amwAgia Gedopévwy Kat Twv BAABWY Tou MPOKUITOWY and autd.

Copyright © 2006 TrekStor GmbH & Co. KG. Me tnv em@uAa&n kdBe vopipou Sikaiwpatog. Ot 0VOHAGIES TPOIOVTWVY 1| ETAIPILV
TIOL AVaPEPOVTAl EMIMPOTHETA APOPOUV CrPATA KATATEDEVTA 1) EUMOPIKA CriHATA TWV QVTIOTOIKWY KATOXWV.
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[Hotline ______JEMail | language |

+49 431 - 24 89 45 70**
+49 431 - 24 89 45 80**
+49 431 - 24 89 45 73**
01805 - TREKSTOR*
01805 -87357867*
+49431 - 24 89 45 76**
+49 431 - 24 89 45 74**
+49431 - 24 89 45 79**
+49 431 - 24 89 45 75**
+49 431 - 24 89 45 72**
+49 431 - 24 89 45 81**
+49 431 - 24 89 45 77**
+49 431 - 24 89 45 78**
+49 431 - 24 89 45 71**
+49 431 - 24 89 45 82**
+49 431 - 24 89 45 83**
+49 431 - 24 89 45 84**

support.at@trekstor.de
support.en@trekstor.de
support.ch@trekstor.de

support.de@trekstor.de
support.es@trekstorde
support.fr@trekstor.de

support.en@trekstor.de
support.it@trekstor.de

support.lu@trekstor.de
support.en@trekstor.de
support.pl@trekstor.de
support.en@trekstor.de
support.uk@trekstor.de
support.en@trekstor.de
support.en@trekstor.de
support.en@trekstor.de

* 14 Cent/Min. aus dem deutschen Festnetz der DTAG
** Please check with your local telephone provider for connection costs.

TrekStor GmbH & Co. KG
Kastanienallee 8-10 - D-64653 Lorsch - Germany - www.trekstor.de

German
English
German

German
Spanish
French
English
[talian
German, French
English
Polish
English
English
English
English
English
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